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GÂNDIREA 
D E S P R E D E M O F 1 L 1 E" 

— C U V I N T E C Ă T R E S T U D E N Ţ I I M E I — 

DE 

N I C H I F O R CRAINIC 

Del a sfârş i tul a n u l u i academic p â n ă la î n c e p u t u l nouluianMn'au t recu t decâ t trei 
lun i : Iul ie , A u g u s t şi Sep tembr ie . O s implă v a c a n ţ ă d e v a r ă . D a r £n acest i n t e rva l a t â t 
de îngus t , s 'au pe t r ecu t cu ţ a r a noas t ră şi î n ţ a r a noas t ră , a t â t e a î n t â m p l ă r i şi a t â t ea 
t r ans fo rmăr i î ncâ t a r p u t e a să u m p l e cu drama, lor u n veac în t r eg de istorie. Ne-am des
p ă r ţ i t un i i de alţii î n t r ' o R o m â n i e m a r e şi orgolioasă; ne r e v e d e m un i i cu alţii în t r 'o 
Românie c iopâr ţ i tă şi umi l i t ă . La răsă r i t şi la m i a z ă - n o a p t e a m p i e r d u t j u m ă t a t e d in 
Moldova lu i Ş te fan-Yodă . La miază-zi , o b u n ă p a r t e d in Dobrogea . L a a p u s , j u m ă t a t e 
d in Trans i lvan ia . I n total , ş ap te mil ioane d e locuitori , d in t re ca r i a p r o a p e p a t r u mi l i 
oane de R o m â n i neaoşi şi, o d a t ă cu ei, o t r e ime d i n s u p r a f a ţ a p ă m â n t u l u i s t rămoşesc. E 
o d r a m ă a n e a m u l u i nos t ru , vec ină cu o catastrofă . 

Lovi t fă ră c ru ţa re , n e a m u l aces ta pes te m ă s u r ă de r ă b d u r i u , n e p u t â n d să reac
ţ ioneze î n a fa ră , a reac ţ iona t î n l ă u n t r u . Reg imul poli t ic care, împo t r iva t u t u r o r pre
venir i lor rost i te r ă sp ica t de naţ ional iş t i i pr igoni ţ i p e n t r u ele ca p e n t r u cr ime, «— reg imul 
deci, care a p regă t i t aceas tă nenorocire, s'a p r ăbuş i t . D e s u b d ă r â m ă t u r i l e naţ ionale , 
a ieşit la sup ra fa ţ ă o l u m e nouă şi t â n ă r ă , a d u c â n d d in sub te rane le fioroaselor p r igoane 
de p â n ă ieri n ă d e j d e a v iguroasă de refacere a u n u i n e a m b â n t u i t de toa te blestemele. 

L u m e a aceas ta n o u ă v ine d in t re mormin te la conducerea s ta tu lu i ; ea a t ră i t ani 
de zile î n vec ină ta tea nefi inţei şi a re expe r i en ţ a durer i i fă ră n u m e . Cine a sufer i t a d â n c 
şi a b i ru i t moar t ea cucer ind p u t e r e a s ta tu lu i ,are în fa ţă d o u ă căi deschise: dacă su
fer inţa n u J-a că l i t î ndea juns , e l ee î m b a t ă de alcoolul b i ru in ţe i şi î ş i a rogă d r e p t u l 
desfă tăr i lor ca o r ă sp l a t ă p e n t r u cele î n d u r a t e ; dacă sufer in ţa însă 1-a călit şi 1-a r e 
c lădi t î n mora l i ta te l ăun t r i că , el ; capă tă o inf in i tă înţelegere p e n t r u poporu l care sufere 
şi pe ca re se s imte chema t să-1 conducă . 

Toa tă p rob lema complexă a conducer i i ,se poa te r educe la a t i t u d i n e a sufletească 
a conducător i lor fa ţă de poporu l condus . O m u l în genere e a lcă tu i t d in cele două 
impul su r i fundamenta le , care îi că lăuzesc conse rvarea şi desăvâ r ş i r ea f i inţei : impulsu l 
egoist şi impulsu l a l t ruis t . Echi l ib ra rea lor î n aceeaşi pe r soană d ă u n t ip d e mora l i ta te 
mediocră . D o m i n a ţ i a egoismului d u c e la mons t ruos i ta tea mora lă . iSub imper iu l altruis
mu lu i î n s ă omul poa te a t inge desăvârş i rea sfinţeniei. T r a n s p u s e î n a t i t ud inea polit ică 
a conducă toru lu i , cele d o u ă i m p u l s u r i po t considera în poporu l condus fie o p r a d ă de 
exploata t , fie o d u r e r e imensă ce t r ebue v indeca tă . 

T 
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C u a l t e cuv in te , p r e c u m u n ch ip se r ă s f r â n g e î n imag inea fotografică d u p ă care 
! îl r ecunoaş t em, tot as t fe l ch ipu l l ă u n t r i c a l c o n d u c ă t o r u l u i îşi a p a s ă pece t ia p r o p r i e în 
ope ra p e ca re o săvâ r şeş t e a s u p r a colect ivi tăţ i i . U n a d i n cele m a i cinice idei d i n câ te 
s a u rost i t în l u m e este aceea că î n t r e pol i t ică şi mora l ă a r ex i s t a o i n c o m p e t e n ţ ă reci
p rocă şi că rel igia a r fi o ches t i une p a r t i c u l a r ă , f ă r ă n i c iun ames tec î n v ia ţa p u b l i c ă . 
I n l u n g a şi dezas t ruoasa e x p e r i e n ţ ă democra t i că , î n t r a d e v ă r nici mora la şi nici i zvoru l 
ei, rel igia , n ' a u a v u t m a r e ames t ec î n t rebi le de s ta t . C ă c i d in m o m e n t ce m u l ţ i m e a n u 
e ra cons idera tă d e c â t ca o p r a d ă d e e x p l o a t a t î n folosul conducător i lor , p r inc ip i i le 
c red in ţe i şi ale eticei n a v e a u ce c ă u t a î n pol i t ică , f i indcă e r a u incomode. Cr i t e r iu l 
M â n t u i t o r u l u i că d u p ă f ap t e se cunoaş te omul p r e c u m p o m u l se cunoaş te d u p ă roade , 
e de o va lab i l i t a t e veşn ică . D a c ă pol i t ica n u e a l t c e v a d e c â t a c ţ i unea u n u i ins s au a 
u n u i g r u p d e a r id ica p o p o r u l , cu toa te mij loacele p e care p u t e r e a d e s t a t le p u n e la 
î n d e m â n ă , a t u n c i a c e a s t ă pol i t ică n u se p o a t e scoate d i n c a d r u l moral , f i indcă ea e, 
(dimpotrivă, a r t a insu lu i super io r de a s ta î n s lu jba mul ţ imi i . N ică ie r i ca î n pol i t ică 
n u e d a t ă o m u l u i m a i d i n p l i n pos ib i l i t a tea de a-şi exe rc i t a egoismul s au de a-şi: r e v ă r s a 
a l t ru i smul . C â m p u l mora l cel m a i la rg , ce se desch ide o m u l u i p e n t r u a face b ine le , e 
poli t ica. T o c m a i de aceea, î n t r e teologie şi pol i t ică e o l e g ă t u r ă a t â t de organică c u m 
n u ex i s tă î n t r e pol i t ică şi n i c i u n a d in t r e celelalte d isc ipl ine a le sp i r i tu lu i . Teologia, 
ca re e ş t i in ţa b ine lu i şi a i zvo ru lu i s ă u d e dincolo d e l u m e , v e d e şi es te obl iga tă s ă v a d ă 
î n poli t ică imensu l c â m p de a p l i c a r e a pr inc ip i i lor ei, ce t r e b u e s c î n c a r n a t e î n v i a ţ a 
omenir i i . 

Ul t imul decen iu d e v i a ţ ă r o m â n e a s c ă a p u s î n d i scu ţ i e aces t r apo r t , şi oameni i 
poli t ici a i t r e c u t u l u i r e g i m a u t r as consecinţele cele m a i d u r e r o a s e a s u p r a teologiei şi a 
Bisericii, d i n p r i c ina ames tecu lu i lor î n v ia ţa pol i t ică . Se c iocneau î m p r e u n ă cele d o u ă 
concepţ i i con t r a r e de ca re a m pomen i t . O a m e n i i egoismulu i democra t i c , car i v e d e a u 
î n pol i t ica a r t a de a e x p l o a t a m u l ţ i m e a a n o n i m ă şi amor fă î n folosul u n u i c l u b de par 
t izani , se a r ă t a u revol ta ţ i d e a t i t u d i n e a mora l ă , p e care n ă z u i a u s'o a f i rme î n v i a ţ a 
p u b l i c a teologia şi Biser ica şi a u lovi t deopo t r ivă şi Biserica şi teologia, f ă r ă să a i b ă 
c u r a j u l bolşevic de a ie n imici cu totul , c u m a r fi dori t . C o n s t a t a r e a că î n toate mişcă
rile noas t r e na ţ iona l i s t e de stil nou , ca re a u n ă z u i t şi n ă z u i e s c să creeze î n ţ a r ă o or
d ine mora l ă o p u s ă fă răde leg i i democra t i ce , teologii t iner i şi p reo ţ i i a u d e s f ă ş u r a t şi 
des fă şu ră o ac t iv i t a t e de m a r e î n s e m n ă t a t e , v ine sa i lus t reze însă p r inc ip iu l că î n i r e 
teologie şi pol i t ică ex i s t ă o l e g ă t u r ă organică . C a u n u l ca re cunosc toa te aces te mişcăr i 
de p r i m e n i r e a n e a m u l u i r omânesc , în î ncepu tu r i l e şi î n evo lu ţ ia lor, a f i rm că a p o r t u l 
t iner i lor teologi e cons iderabi l n u n u m a i ca n u m ă r şi ca devo t amen t , d a r m a i ales ca 
î nzes t r a r e a na ţ iona l i smulu i r o m â n e s c cu o sp i r i tua l i t a t e d e n a t u r ă creş t ină , a d i c ă cu 
ceeace a l că tueş t e specif icul supe r io r a l aces tu i na ţ ional i sm fa ţă d e toa te celelal te forme 
pol i t ice s imi lare d i n E u r o p a . 

C e a î m p i n s oare e l emen tu l teologic î n v ă l m ă ş a g u l aces tor l u p t e poli t ice şi ce 
1-a d e t e r m i n a t să joace u n rol h o t ă r î t o r î n f ă u r i r e a fisionomiei creş t ine a naţ ional is
m u l u i r o m â n e s c ? P o a t e ego i smul u n e i car ie re u şoa re p e seama mul ţ imi lo r p o p u l a r e ? 
D a r toţi acei car i , d i n t r e teologi şi d in t r e clerici, a u j u d e c a t astfel , a u d e z e r t a t de l à 
pr incipi i le c reş t ine şi s a u înscr is î n c lubur i le democra t ice , u n d e f ă r ă r isc şi f ă r ă j e r t f ă 

p u t e a u găs i ceeace c ă u t a u ! P a r t i c i p a r e a m a s i v ă şi t o tdeoda t ă ca l i t a t ivă a t inere i l umi 
teologice la mişcăr i le de r e îno i r e na ţ iona l i s tă n u se poa t e l ă m u r i decâ t p r i n a f in i tă ţ i l e 
organice d i n t r e s u b s t a n ţ a mora l ă a teologiei şi scopur i le nobi le , p r o p u s e d e aces te m i ş 
că r i . D i n c l ipa î n ca re o mişca re pol i t ică îşi p u n e p r o b l e m a re înoi r i i omu lu i care , la r â n 
d u l lui , s ă re îno iască v i a ţ a p o p o r u l u i , t â n ă r u l teolog se găseş te acolo î n e lementu l s ă u fi

ai 
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resc fiindcă toată concepţ ia şi toa tă educa ţ ia lui s u n t făcu te în vede rea acestei re înnoir i . 
P rob lema omulu i nou, e x p r i m a t ă poa t e ¥^tg î n domeniu l polit ic, p e n t r u el se p rec izează 
imediat ca o p rob lemă de rez id i re suf le tească , în I i sus Hris tos . P e n t r u el „ m â n t u i r e a nea 
m u l u i " care poa te fi o idee p u r omenească , î m b r a c ă imed ia t pres t ig iu l m â n t u i r i i religi
oase. P e n t r u el, ideea de a sluji poporu lu i se t r ans formă imedia t în mis iunea şi în sacrifi
ciul, p e care le cunoaşte d in v ia ţa Mântu i to ru lu i . P e n t r u el, mucenici i lup te i şi ai p r igoa
nei capă t ă oarecum au reo lă hagh iogra f ică . P e n t r u el, mişcarea poli t ică devine astfel teo
logie şi preoţ ie d i n a m i z a t e î n vas tu l c â m p a l vieţi i naţ ionale. O s ingură regu lă m a r e i 
se i m p u n e delà sine, p e n t r u a sa lva p u r i t a t e a credinţe i cu care a i n t r a t în l u p t ă : aceea 
d e a r ă m â n e credincios p â n ă la c a p ă t principi i lor creşt ine, aceea de a n u le lăsa să de
genereze şi să se desf igureze s u b p a s i u n e a lupte i , nici în sufletul său , nici î n sufletul 
camarazi lor săi. U n teolog, ca re ac t ivează pub l i c în nume le creşt inismului , da r contrar 
doctrinei Mân tu i to ru lu i lumii , e o apa r i ţ i e m u l t m a i mons t ruoasă decâ t aceea a u n u i 
politician democra t , ca re exp loa tează p o p o r u l în ,numele binelui s ta tu lu i . 

At i tud inea pub l i c ă a teologului se con tu rează astfel d in t re i p u n c t e de vede re : 
faţă de Mântu i to ru l , f a ţă de c a m a r a z i şi fa ţă de popor . F a ţ ă de Mân tu i to ru l el v a fi 
ucenicul care nu-1 t r ă d e a z ă ; fa ţă de camaraz i , u n apostol d iscret şi pr ie tenos a l Evan
gheliei: fa ţă de popor , u n sa lvator d u p ă concepţ ia Bisericii naţ ionale . 

C e însemnează ucenic credincios al lu i Hristos e o ches t iune a s u p r a căreia n u e 
nevoe să insis tăm aici . D i n ev iden ţa acestei a t i tud in i d e c u r g celelalte două . A fi apostol 
discret şi pr ie tenos în t re camaraz i e u n luc ru absolu t necesar . Camaraz i i cu a l tă for
maţ ie in te lectuală s u n t d ispuş i s ă în ţe leagă uneor i c reş t in ismul în felul lor, să-1 adap
teze modulu i lor de a g â n d i şi de a lucra . Aceas tă a t i tud ine însă n u este cea creş t ină , 
chiar dacă ei a r p u n e u n zel î n f l ăcă ra t î n cauză . C ă c i dacă ţ i n e m să în ţe legem creş
t in ismul d u p ă capul nos t ru al f iecăruia, n u î n s e a m n ă că p r in aceas ta ne încreş t inăm 
noi, ci m a i d e g r a b ă că desc re ş t i năm doct r ina Mântu i to ru lu i , r educând-o la modul 
nost ru de înţelegere, care e a r b i t r a r f i indcă e ind iv idua l . Creş t in i smul n u se poa te 
înţelege decâ t în felul lui I isus Hris tos d u p ă me toda ecumenică a Bisericii. I n cazul 
acesta, t r ebue să r e n u n ţ ă m l a pă re r i l e noas t re indiv iduale şi s ă n e a d a p t ă m spir i tul la 
doctr ina sacră . Procesu l asimilăr i i creş t ine, fie in te lectual , fie mora l , n u în semnează 
o asimilare a creş t in ismului î n doc t r ina s a u î n fiinţa ta , ci, d impot r ivă , o asimilare a 
ta în corpul mis t ic al lu i Hr is tos . Apostola tu l camarade re sc al teologului v a a v e a dec i 
în vedere suirea t u t u r o r pr ie teni lor de l u p t ă l a nivelul supraomenesc de în ţe legere a 
lui I isus Hris tos , î n l ă t u r â n d oda tă cu aceas ta p r ime jd ia de desf igurare a doctr inei d u p ă 
menta l i ta tea n o a s t r ă ind iv idua lă , care e mai t o t d e a u n a orgolioasă, ch iar a tunci când 
se i luzionează că este creş t ină . 

Vă amin tesc î n aceas tă p r iv in ţ ă cazul p i ldui tor p e t r e c u t a c u m câ ţ iva an i în 
lumea catolică a F ran ţ e i , î n t r e Cha r l e s Maur ras , venera tu l şef al naţ ional isnni lui fran
cez, şi în t re J acques Mar i ta in , ce lebrul filosof neotomist . E r a u camaraz i de mişcare 
polit ică. Maur ra s însă în ţe legând catolicismul î n t r ' u n fel foarte personal şi a t a c â n d vio
lent pe P a p a f i indcă n u g â n d e a poli t ic d u p ă modu l maur r a s i an , J acques Mari ta in , 
când a v ă z u t că n u mai poa te î n d r e p t a lucrur i le , s'a despă r ţ i t cu d u r e r e de genialul 
său c a m a r a d de l u p t ă , f i indcă v o i a să r ă m â n ă credincios Bisericii catolice. Char les 
Maur ras a fost c o n d a m n a t d e P a p a , iar J acques Mar i ta in a t aca t f u r i b u n d de 
maur ras ien i că i-a t r ă d a t . C e se î n t â m p l ă î n s ă ? Pes te câ ţ iva ani , Cha r l e s Maur ra s , 
recunoscându-şi greşala, cere i e r ta re P a p e i p r in t r ' o zgudu i toa re scrisoare publ ică , iar 
P a p a îi acordă ie r ta rea . Es te evident că î n acest caz r ă sună to r , cel care a a v u t d rep
ta te şi a t i t ud ine i reproşabi lă a fost J acques Mari ta in . D i n m o m e n t ce a f i rmi că faci 
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poli t ică de n a t u r ă c reş t ină , n u eşt i t u c a r e da i d i rec t ive le creşt ine, ci ca re le p r imeş t i 
de là Biserică. D a c ă a r fi u r m a t p e M a u r r a s î n erori le lui , Mar i t a in a r fi t r ă d a t Biserica, 
dovedindu-se t o tdeoda tă u n r ă u c a m a r a d a l celui d i n t â i . R ă m â n â n d însă ucen ic cre
dincios, însăş i d e s p ă r ţ i r e a l u i d e M a u r r a s a î n s e m n a t p e n t r u aces ta u n p ro tes t d e na 
t u r ă apostol ică de v r e m e ce, p â n ă la s fârş i t , şi-a. (recunoscut greşala . In' concluzie , cele
b r u l filosof neotomist s'a doved i t n u n u m a i u n ucen ic credincios al Bisericii , d a r şi u n 
l>un c a m a r a d , ca re şi-a r ecâş t iga t p r i e t e n u l p e n t r u cauza creş t ină . 

Cea la l t ă a t i t u d i n e , c a r e d e c u r g e î n poli t ică d i n f idel i ta tea f a ţ ă de Hr i s tos , e a t i 
tud inea fa ţă de popor , a t i t u d i n e ca re t r e b u e să fie cu to tu l a l t a decâ t aceea cu ca re 
ne-a ob i şnu i t democra ţ i a . L u c r u l aces ta e de o î n s e m n ă t a t e cap i t a l ă p e n t r u p ă s t r a r e a 
rapor tu r i lo r o rgan ice î n t r e pol i t ică şi mora lă . D a r c â n d z i c e m astfel , z icem p r e a p u ţ i n . 
Lucru l aces ta e de-o î n s e m n ă t a t e cap i t a l ă p e n t r u t r a n s f o r m a r e a ţăr i i d i n ceeace este 
în ceeace t r e b u e să fie. D a c ă na ţ iona l i smul de stil nou s 'a r id ica t cu a t â t a v igoare şi 
cu a t â t e a j e r t f e î m p o t r i v a democra ţ ie i , aceas ta p r e s u p u n e o v i z iune şi u n s en t imen t 
d i a m e t r a l opuse celor p r a c t i c a t e de profesionişt i i vo tu lu i un ive r sa l . 

E a d e v ă r a t că î n obârş ia ei î n d e p ă r t a t ă , democra ţ i a a p o r n i t de là m a r e a idee 
generoasă a l iberă r i i mul ţ imi lo r anon ime , ce r o b i a u s u b a u t o r i t a t e a abso lu tă a feuda
l i smulu i . Aceas t ă idee o d a t ă î n f ă p t u i t ă p r i n revoluţ i i le , ca re a u d i s t rus î n favoarea 
mul ţ imi i pr iv i legi i le feuda le , democ ra ţ i a a evo lua t r e p e d e l a u n s i s tem nou de exploa
ta re a aces tor m u l ţ i m i e l ibera te . P o p o r u l u i , c a r e fusese rob p â n ă ieri , i s 'a s p u s : T u 
eşti a s t ăz i p o p o r u l s u v e r a n ' T u a i s u v e r a n i t a t e a d e a n e a lege p e noi să te conducem. 
Şi/ c ine e r a u conducă to r i i ? E r a u cei car i , l epădându-ş i conşt i in ţa mora lă , i s b u t e a u m a i 
u şo r s ă i n t r e î n p l a c u l m u l ţ i m i i p e n t r u a fi aleşi. I d e e a succesu lu i pe r sona l cons t i tue 
mobi lu l conducer i i democra t i ce , i a r ea se rea l iza p r i n l i be r a c o n c u r e n ţ ă a candida ţ i lo r 
î n fa ţa poporu lu i . N ic iun s c r u p u l m o r a l nu-1 împ iedeca p e v r e u n u l să s m u l g ă succesu l . 
L i b e r a c o n c u r e n ţ ă a s cu ţ ea şi m a i m u l t c in ismul aceste i a t i t ud in i . P e n t r u a i n t r a i n 
p lacul mu l ţ im i i , e r a u a ţ â ţ a t e toa te ins t incte le josnice şi a p r i n s e toa t e pa t imi le ce de
g r a d e a z ă p e om. E tosu l democra t i c , — d a c ă e î n g ă d u i t a ic i u n c u v â n t n e la locul 
'lui, — îşi înf ipsese r ădăc in i l e tocmai î n z ă c ă m i n t e l e n a t u r i i lumane u n d e dospeş te r ă u i 
d i n aceas tă l ume , p e c a r e îl osândeş te c reş t in ismul . Metoda democra t i că a p r i n d e a pa
t ima i n d i v i d u a l ă ş i laola l tă , p a t i m a colect ivă, p e n t r u succesul conducă to ru lu i . Per iodi 
c i t a tea alegeri lor n u e r a d e c â t u n n o u p r i l e j de r ec rudescen ţ ă a r ă u l u i aces tu ia , f ă r ă 
p u t i n ţ a u n e i domolir i , f ă r ă p e r s p e c t i v a une i pu r i f i că r i . „ P o p o r u l s u v e r a n " a j u n g e a 
astfel u n imens t e r e n d e c u l t u r ă a m ă t r ă g u n i i r ău lu i . ^Sa tan i smul democra t i c îl n u m e a 
în d e r â d e r e „ s u v e r a n " , î n t i m p ce-1 î m b r â n c e a î n noroiu l pa t imi lor . 

T o c m a i î m p o t r i v a aces tu i s a t a n i s m a l democra ţ i e i s 'a r id i ca t na ţ iona l i smul , con-
tu rându-ş i f a ţ ă d e p o p o r o a t i t u d i n e n o u ă , d e t e r m i n a t ă de s en t imen tu l f ră ţ ie i î ndu re 
r a t e , p r i n oare se s imţ ia l ega t d e d â n s u l . Acest sen t iment , ca re const i tue s u b s t a n ţ a 
specif ică şi a d â n c ă a na ţ iona l i smulu i creşt in , l-am n u m i t demofilie, p e n t r u a-1 deosebi 
d e a t i t ud inea c inică fa ţă de p o p o r a democraţ ie i . ' 

C a a p a r i ţ i e istorisea, demofi l ia s'a iv i t î n l u m e o d a t ă cu I isus Hr is tos , care , pr i
v i n d gloatele f l ămânde , obosi te şi f ă r ă a d ă p o s t î n a m u r g u l zilei, a s u s p i n a t : Milă mi-e 
de popor! Ça jînţeles et imologic, f ireşte, demofi l ia î n s e a m n ă iub i r e d e popor . D a r î n 
rea l i t a t e , i ub i r ea d e p o p o r u l t ă u n u î n s e m n e a z ă n e a p ă r a t demofi l ie . E u p o t să-mi iu
besc n e a m u l d i n ca re fac p a r t e , (gândindu-mă b u n ă o a r ă n u m a i l a mar i l e l u i ca l i tă ţ i , 
p r i n ca re s 'a a f i r m a t ca pe r sona l i t a t e e tnică în e x i s t e n ţ a s a is torică. Aceas ta n u e î ncă 
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demofilie, ci i ub i r ea de n e a m care se confundă c u m â n d r i a naţională., M â n d r i a na ţ iona lă 
se mul ţumeş te să a leagă a n u m i t e t r ă s ă t u r i caracter is t ice d i n des făşu ra rea istorică a 
neamului , să le idealizeze, [şi din acest con ţ inu t sub l im, c u m a r fi geniul eroic sau geniul 
estetic al rasei , să-şi facă izvor de energie mora lă . Demofi l ia e a l t ceva decâ t m â n d r i a 
naţională. i 

P e c â n d aceas ta ideal izează p o p o r u l ca ex i s ten ţă istorică sau ea neam, {demo
filia îl p r iveş te î n rea l i t a tea p rezen tu lu i , a ş a c u m se î n f ă ţ i ş e a z ă poporu l a c u m şi aici, 
cu cele b u n e , d a r m a i ales c u cele rele d i n n a t u r a îşi d in v ia ţa l u i . C â m p u l ei n u e isto
ria, ci p rezen tu l , z iua de azi . Ob iec tu l e i n u ,e n e a m u l în to ta l i ta tea lui , deven i t ă abs
t rac ţ iune conceptua lă , ci f r agmentu l concret d i n aces t neam, poporu l , care ocupă a c u m , 
viu şi sufer ind, spa ţ iu l p ă m â n t u l u i s t rămoşesc . Demofil ia p r iveş te popo ru l nemijlocit , 
cu ochiul ca re dist inge p e v iu şi cal i tăţ i le şi defectele şi mar i le n e a j u n s u r i d e oare 
sufere mul ţ imea . E a cons ideră m a i ales irănile de care sângeră t r u p u l şi suf letul acestei 
mulţ imi. Şi le consideră cu acel sen t iment a d â n c al comunicaţ i i lor sufleteşti p r i n 
care sufer in ţa d i n in ima mul ţ imi i năvă le ş t e /în in ima ta şi-i p r ic inueş te d u r e r e a care 
unifică şi înf ră ţeş te . Sen t imentu l acesta, p r i n c a r e l u ă m a s u p r a noas t ră ch inu l aproa
pelui , ne t r a n s p u n e m ,în el, i a r el se t r ans rmne în noi, sen t imentu l aces ta al identifi
cării sp i r i tua le în d u r e r e se numeş t e milă. [Mila e iub i rea de aproape le m u i a t ă î n sufe
r in ţa comună . E a d ă tot în ţe lesul c u v â n t u l u i demofilie care , î ncăoda t ă , e a l tceva decâ t 
iub i rea de meam a m â n d r i e i n a ţ i o n a l e j N e a m u l ise poa t e iubi omeneş te ; poporu l se 
poate iubi , î n demofilie, a d â n c creşt ineşte , specific creşt ineşte . Fi reş te , na ţ ional i smul 
e u n complex d e sen t imente , î n care in t r ă î n t r e a g a m â n d r i e na ţ ională , da r c â n d noi 
a f i rmăm că s u b s t a n ţ a lu i mora lă e demofil ia, î i r e cunoaş t em p r i n aceas ta specif icul 
creştin, ca re îl deosebeşte de celelalte forme ale na ţ iona l i smulu i eu ropean . A iub i 
poporul d u p ă m o d u l lui I isus Hristos, c a r e p r i v i n d gloatele obosite, f l ămânde şi fă ră 
adăpos t î n a m u r g u l zilei, a susp ina t : Milă mi-e de popor ! — ia tă ce însemnează a 
prac t ica na ţ ional i smul demofil , s au na ţ iona l i smul creştin. 

I n cuge ta rea religioasă mode rnă , sen t imentu l demofiliei se leagă î n deosebi de 
numele lu i Dosto iewski . El e romanc ie ru l pare se coboară m a i a d â n c ea oricare a l tu l -
î n sensul sufer in ţe i poporu lu i . Totuşil demofilia fui Dos to iewsk i depăşeş te cercul d e în
ţelegere ,pe ca re i-1 d ă m noi. Mila de suferinţele ap roape lu i e un ac t d e umi l in ţă d in 
pa r t ea ta . Te cobori cu i n i m a p â n ă la in ima c ă z u t ă în d u r e r e a celuilalt . D a r nu te 
cobori p e n t r u a r ă m â n e acolo. Mila e u n sent iment act iv, u n sen t imen t d inamic şi 
construct iv. P r e c u m , ca să ridici o p i a t r ă d e jos te cobori m a i î n t â iu , tot astfel t e înjo
seşti î n d u r e r e a celuilal t ca să-1 poţ i ridica d e a s u p r a ei. Căc i p r e c u m el n u t r e b u e s'o 
îndure , to t aşa n 'o î n d u r i (tu caire a i luat-o a s u p r a ta . Şi c ă u t â n d să-1 el iberezi pe el de 
sufer inţă , t e e l iberezi î n acelaş t imp p e t ine. Mila a d e v ă r a t ă c u p r i n d e n e a p ă r a t acest 
element act iv , t r ansmis a s u p r a celuilalt p e n t r u a-1 scăpa de sufer in ţa ce ţi-a deveni t 
comună . I n acest s t ad iu ea n u e încă ceeace se numeş t e sacrificiu p e n t r u aproape le . 
N u m a i mija in tensi f icată la m a x i m u m a t inge sacrif iciul . Sub l imi ta tea sacrif iciului 
s tă în fap tu l că î i el iberezi p e ceilalţ i fă ră s ă t e mai el iberezi p e t ine însuţ i , ci d impo
tr ivă, cu p r e ţ u l nimiciri i (tale. Te jer t feş t i ca p r i n j e r t fa t a să-i salvezi . 

L a Dos to iewsk i găs im toate n u a n ţ e l e şi gradele milei. D a r în ce pr iveş te a t i t u 
dinea sa fa ţă d e popor , demofilia c a p ă t ă u n sens ce t r ece dincolo, cu mul t , d e mila 
crea toare . Dos to iewski e demofi l f i indcă i se p a r e că poporu l rus, el însuş , e deţ ină
torul tuturor acestor ca l i tă ţ i ale milei. Astfel demofil ia romanc ie ru lu i se t r ans fo rmă în 
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a d m i r a ţ i e şi î n a d o r a r e a p o p o r u l u i r u s . D a c ă a d e v ă r u l e u n u l s ingur , — zice Dos-
to iëwski p r i n g u r a p e r s o n a g i u l u i Ş a t o v d i n r o m a n u l Posedaţii — a t u n c i p o p o r u l orto
d o x al Rus ie i e s i n g u r u l ca re îl a r e p e a d e v ă r a t u l D u m n e z e u . F iecare p o p o r îşi a r e 
D u m n e z e u l său , c ă c i D u m n e z e u , d u p ă e x p r e s i a s t r an ie d i n aces t r o m a n , n ' a r fi a l t ceva 
decâ t pe r sona l i t a t ea s in te t ică a p o p o r u l u i de là î n c e p u t u l istoriei sale p â n ă la sfârşi t . 
C u m uşor se poa t e înţelege,- aceas tă def ini ţ ie n u a r e n imic creş t in î n ea. C ă c i d a c ă 
D u m n e z e u n ' a r fi d e c â t pe r sona l i t a t ea s in te t ică a u n u i popor , ad ică s impla jfroecţie 
în i n f i n i t a gen iu lu i s ă u religios, a t u n c i u r m e a z ă că s u n t a t â ţ i a D u m n e z e i diferi ţ i câ te 
persona l i t ă ţ i e tn ice ex i s tă . L u c r u l aces ta se p o a t e s p u n e f ă r ă greş d e s p r e religiile na
tu ra le ale p o p o a r e l o r c a r e şi-au i m a g i n a t zeii d u p ă pa r t i cu l a r i t ă ţ i l e gen iu lu i e tn ic 
religios. D a r î n creşt inism, ca re e r eve l a ţ i a un ive r sa l va lab i l ă a l u i D u m n e z e u , cel ab
solut, v i u şi t r a n s c e n d e n t acestei l umi , def in i ţ ia d e m a i sus e o abe ra ţ i e . P r i n g u r a per
sonag iu lu i amin t i t , Dos to iewsk i c a u t ă să rectif ice o a r e c u m aceas tă abe ra ţ i e , a f i r m â n d 
că a d e v ă r u l e u n u l şi că, p r i n u r m a r e , p o p o r u l r u s p o s e d â n d a d e v ă r u l , posedă p e 
D u m n e z e u l cei a d e v ă r a t . P r i n c i p i u l acesta , care v r e a să c i rcumscr ie c reş t in ismul exclu
s iv p e seama popo ru lu i r u s , îi s lu jeş te lu i D o s t o i e w s k i p e n t r u sus ţ ine rea c red in ţe i în 
ca re cu lminează demofil ia sa, şi a n u m e : că p o p o r u l r u s este p u r t ă t o r de D u m n e z e u , 
popo ru l teofor. I n na ţ iona l i smul lu i Dos to i ewsk i , teofor ia exc lus iv is tă r u s ă s lujeşte 
m a i d e p a r t e , ca temel ie metafizic-rel igioasă a m e s i a n i s m u l u i r u s . P o p o r u l Rusie i , a l 
Rusiei p ravos lavn ice , a r e astfel mis iunea exc lus ivă de là D u m n e z e u , — delà Hr i s tosu l 
r u s ! — să m â n t u e r e s tu l omenir i i . E a d e v ă r a t că aceas tă idee n u r e p r e z i n t ă concep ţ i a 
î n t r e a g ă a m a r e l u i scri i tor d e s p r e creş t in ism. E a e în să a c c e n t u a t ă cu a t â t a t ă r i e şi 
de a l ţ i cuge tă to r i ruş i d ina in t e sau de d u p ă dânsu l , î n c â t n e a f l ă m p a r c ă î n fa ţa une i 
monopol iză r i a a d e v ă r u l u i religios p e s e a m a Rusiei . P r e c u m s'a obse rva t cu d r e p t a t e 
d e n u m e r o a s e da ţ i . doc t r ina mes ian i smulu i p r avos l avn i c , î n t e m e i a t ă p e c red in ţa î n 
p o p o r u l teofor, n u e a l t ceva decâ t o a b d i c a r e delà un ive r sa l i smul creş t in şi o r e c r u 
descen ţă a m e s i a n i s m u l u i i uda i c d i n i n t e r p r e t a r e a t a l m u d i c ă a Vech iu lu i T e s t a m e n t . 
Na ţ iona l i smul religios e adesea î n p r i m e j d i e să c a d ă î n t r ' u n a semenea exc lus iv ism, 
ma i a les a t u n c i c â n d creş t in i smul e l ă s a t la l ibe ra i n t e r p r e t a r e a difer i telor perso
na l i t ă ţ i cuge t ă toa r e . 

Popoare le n u s u n t teofore î n î n t r e g i m e a lor, cu a t â t m a i p u ţ i n u n s ingu r popor . 
Teoforă sau p u r t ă t o a r e de D u m n e z e u e Biserica lu i Hr i s tos şi persona l i t ă ţ i l e ca re a u 
t ră i t în D u h u l S fân t p â n ă la g r a d u l sub l im al sf inţeniei . Poporu l , ca re e s u m a t u t u r o r 
indivizi lor vii , e u n ames t ec d e v i r tu ţ i şi de viţ i i , d e b u c u r i i şi de sufer in ţe , c u m e v i a ţ a 
omenească în deobş te ,ca re t r e b u e î n î n t r eg ime t r e c u t ă p r i n f i l t rul pur i f i ca tor al cre
d in ţe i m â n t u i t o a r e . D a c ă a t r i b u i m p o p o r u l u i nos t ru ca l i ta tea de teofor, de t e m p l u v i u 
şi de săvâ r ş i t al D u h u l u i S fân t , a t u n c i el ne a p a r e ca u n fel de abso lu t în sine, ca re n u 
m a i a r e nevoe de s t r ă d u i n ţ e l e noas t r e de a-1 r id ica . Ce i ca r i cons ide răm cu och iu rea
list p o p o r u l nos t ru , î n ca re c r ed in ţ a locueşte î m p r e u n ă c u păcă toşen ia , ca î n f iecare 
d in t r e noi, n u v o m avea , des igur , c u r a j u l să-1 n u m i m teofor. I n el, ca î n or icare alt 
popor creşt in , ex i s t ă posibi l i ta tea teoforiei, d a t ă f iecărui om, d e v r e m e ce toţi s u n t 
c h e m a ţ i la l i m a n u l mân tu i r i i . 

Demofilia, lu i Dos to iewsk i , ca re d u c e astfel la d iv in iza rea p o p o r u l u i r u s , e o 
idee î n t e m e i a t ă m a i d e g r a b ă p e n a t u r a l i s m u l religios d e c â t p e creş t inism. I n m o d 
firesc ea ne p o a r t ă cu g â n d u l la doc t r ina lu i J ' ï an J a c q u e s Rousseau d e s p r e b u n ă t a t e a 
abso lu t ă a n a t u r i i u m a n e în s ta re p r im i t i vă , doc t r ină ca re e î n con t rad ic ţ ie cu d o g m a 
p ă c a t u l u i or ig inal . P e v r e m e a lu i Dos to i ewsk i a s e m e n e a idei d e s p r e p o p o r e r a u cu ren t e . 
E le se regăsesc în t r ' o m ă s u r ă m a i a t e n u a t a şi la c o n t e m p o r a n u l s ă u f rancez Ju les 
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Michel et, a că ru i î n v ă ţ ă t u r ă a a v u t u n m a r e r ă s u n e t şi î n ţăr i le noas t re . Demofi l ia 
europeană a veacu lu i al XIX-lea crease o a tmosferă genera lă d e v a g mist ic ism n a t u 
ralist în j u r u l poporu lu i , a tmosferă de ca r e nici Dos to iewski , nici Tolstoi n ' a u ră
mas s t ră in i . 

L a Tolstoi, ea î m b r a c ă u n admi rab i l ca rac te r etic, î n acea necesi tate de a te dă ru i 
poporulu i d in care faci pa r t e , p e n t r u a-1 r idica p â n ă la t ine. C ine a ţ i ceti t r o m a n u l 
învierea v ă aduce ţ i des igur a m i n t e de f ap ta generoasă a P r i n ţ u l u i Nek l i udow, ca re 
îşi î m p a r t e ţ ă ran i lo r moşiile p e n t r u a real iza demofi l ia evanghel ică . Episodul acesta 
nu e n u m a i o invenţ ie ar t is t ică a geniu lu i tolstoian; el a fost în acea v r e m e u n fenomen 
social de oarecare ex t inde re . Numeroş i boier i ruş i îşi î m p ă r ţ e a u moşiile d in sen t imen t 
demofil. I n Ţ a r a R o m â n e a s c ă se cunoaşte cel p u ţ i n u n caz a semănă to r , — acela al boie
rilor Goleşti cari, s u b î n r â u r i r e a sp i r i tu lu i lu i Jules Michelet , ş i -au î m p ă r ţ i t deaseme-
nea moşiile la ţ ă ran i . S'a î n t â m p l a t a t unc i u n lucru , ce coincide perfect cu episodul din 
romanu l lu i Tolstoi: ţ ă ran i i delà Goleşti la fel cu ţ ă r an i i de p e moşiile Pr in ţu lu i Nekl iu
dow, cu totul nedumer i ţ i d e generosi ta tea neobişnui tă a boierului , a u re fuza t să pri
mească p ă m â n t u r i l e împă r ţ i t e . Se t e m e a u să n u fie a t raş i — D o a m n e fereşte! — în 
cine ştie ce cursă v ic leană! Cel p u ţ i n aşa ii s fă tu iseră ceilalţi boieri , cari n u voiau să-şi 
p i a rdă lat i fundii le p r i n c u r e n t u l social, ce s 'ar fi ivi t î n u r m a aces tor dărnic i i nesăbu i t e 
fa aceea a Goleştilor sau a demo fi Iilor ruşi . 

* * 
Iub i ţ i s tudenţ i , 

E u şt iu că n ic iunul d in t re voi n u e boier. Boierii Românie i , car i a u j u c a t p e vre
m u r i u n admi rab i l rol în v i a ţ a o r todoxă , a u înce ta t să mai fie ucenicii lu i Hris tos d in 
clipa când s 'au f ranţuzi t . Cei car i ven i ţ i a s tăz i să v ă adânc i ţ i î n tainele dumnezeeş t i 
ale teologiei sunteţ i , a p r o a p e toţi, v l ă s t a r e a le satelor. D i n a d â n c u l mi lenar a l acestui 
n e a m voi aduce ţ i c red in ţa , p e ca re el a păs t ra t -o lu i Hris tos , ca s'o lumina ţ i de tot ori
zontul doctr inei creşt ine; f i indcă n u m a i c red in ţa l u m i n a t ă in tegra l de s is temul Bisericii 
o r todoxe poate , Ia r â n d u l ei, să dev ină î n v ă ţ ă t o a r e a şi că lăuz i toarea poporu lu i . P e n t r u 
voi poporu l aces ta n u e v r e u n obiect de contempla ţ ie ex te r ioa ră . El t r ăeş te în sângele 
vos t ru ; el e v iu în sp i r i tu l vos t ru , aşa c u m e v iu p e p la iu r i şi p e şesuri, l a m u n t e şi la 
mare . Toţ i câţ i a m porn i t d in sat p u r t ă m sa tu l n u ca o amin t i r e s au ca nişte moaşte, 
ci ca o p r ezen ţ ă care s t r ă b a t e toa te moleculele f ăp tu r i i noas t re . F ie că v rem, fie că n u 
vrem, poporu l t ră ieş te în f iecare d in t r e noi . Noi însă , car i p r i n cu l t u r ă ne-am r id ica t 
cu j u d e c a t a d e a s u p r a lui , îl t r ă i m î n d o u ă feluri d e o d a t ă : îl t r ă i m aşa c u m este în 
c ruda rea l i ta te şi îl t r ă im aşa c u m a r t r ebu i să fie, în imaginea lu i sp i r i tua l i za tă şi 
per fec ţ ionată . Aşa c u m este, ne con t ra r i ază şi ne î n d u r e r e a z ă ; a ş a c u m ar t r ebu i să 
fie, ne fascinează şi ne a ţ â ţ ă la m u n c ă . D e l à poporu l rea l p â n ă la imag inea lu i ideală 
d in spi r i tu l nos t ru e d i s t an ţa pe care v rea s'o s t r ă b a t ă l u p t a t i tanică a naţ ional ismului 
creştin. Această l u p t ă e condi ţ ionată de cunoaşterea celor două ex t r emi t ă ţ i ale dis tanţei 
pe care se desfăşură . 

S u n t uni i fii ai satelor în suf le tul cărora se sbuc iumă n ă z u i n ţ a s u r d ă de a se des
face de popor . C u n o s c â n d rea l i t a tea c r u d ă d i n care a u plecat , se ruş inează d e ea şi 
c a u t ă să s u g r u m e sa tu l care t r ăe ş t e astfel î n ei. Pentru, aceas tă categorie de des rada-
«inaţi , poporu l a p a r e ca u n s tr igoiu l ăun t r i c , ce î n s p ă i m â n t ă . Nic iunul d in t re aceştia 
n u se v a p u t e a socoti v reoda tă î n r â n d u l demofililor. D a r d in categoria lor s 'au r id icat 
spir i tele pe rve r t i t e care, voind să scape de poporu l d i n l ă u n t r u ! lor, s'au r ă z b u n a t cum
pli t a s u p r a satelor, bat jocorindu-le c red in ţa şi dat ini le , s t imulându- le pa t imi le p r in 
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m i n c i u n a electorală, d i sp re ţu indu- le d u r e r e a şi e x p l o a t â n d u - l e v laga . Aceş t ia sun t 
t r ădă to r i i popo ru lu i ca r i a u a d u s ţ a r a u n d e se găseşte azi . 

P e n t r u s en t imen tu l a d â n c a l demofi l ie i n u ex i s t ă d e c â t u n s ingur mijloc ca să 
scapi d e str igoiul ce te u r m ă r e ş t e : l u p t a de d i s t ruge re a sufer in ţe lor î n care zace p o p o r u l 
real şi de r id ica re a lu i p â n ă la imag inea ideală , p e ca re ţi-ai făcut-o d e s p r e el. E sin
g u r a cale mora lă a e l iberăr i i . P e n t r u u n in te lec tua l , m â n d r i a de a fi ţ ă r a n s au m â n d r i a 
d e a fi popor n u s tă a t â t î n ac tu l d e naş te re câ t î n t r u d a eroică, p e ca re o p u n e sp re 
ridicarea popo ru lu i s ău . M â n d r i a ac tu lu i de naş t e re a p a r ţ i n e ar i s tocra ţ ie i orgolioase şi 
d i sp re ţu i toa re . Un cunoscu t scri i tor a p u s e a n , r id i ca t d in p o p o r şi ca re l u p t a p e n t r u 
ridicarea p o p o r u l u i s ău , văzându - se d i s p r e ţ u i t de u n p r in ţ , ca re cobora d in t r ' o veche 
familie nobi lă , îi r i pos t ează : „ P r i n ţ u l e , tu t e cobori în v r e m e ce eu m ă r i d i c 1 " 

Această m â n d r i e a ri/dicării, a c e a s t ă conşt i in ţă a mis iun i i o d ă n u m a i g â n d u l 
înch ina t celor r ă m a ş i în u r m ă , n u m a i l u p t a p e n t r u î n n ă l ţ a r e a lor, n u m a i sacrif iciul 
p e n t r u m â n t u i r e a lor. 

N u v ă ru ş ina ţ i de mizer ia p o p o r u l u i d i n ca re v ă t rage ţ i . Aprop ia ţ i -vă de e a cu 
fiorul milei d u m n e z e e ş t i a lu i I i sus Hr is tos , ca re a t i n g e a ochii orbi lor p e n t r u a-i de s 
ch ide , m e m b r e l o r î n ţ e p e n i t e a le para l i t ic i lor p e n t r u a le p u n e î n mişcare , spi r i te le în-
drăc i ţ i lo r p e n t r u a l e v indeca , leşur i le morţ i lor p e n t r u a le d a v ia ţ ă . Na ţ iona l i smu l 
c reş t in n u m a i poa t e fi a s t ăz i u n orgoliu, şi cu a t â t m a i p u ţ i n o f a n f a r o n a d ă , ci o umi
l in ţă c rea toare , p e ca re t r e b u e s'o t r ă i m î n umi l in ţa d e s n ă d ă j d u i t ă a na ţ ie i noas t r e şi 
s'o v i n d e c ă m . 

P e c ine se î m b a t ă d e f u m u l i luzor iu a l b i r u i n ţ e i chemaţi-1 camarade re ş t e l â n g ă 
r ăn i l e u r i a şe de ca re s â n g e r ă t r u p u l p a t r i e i noas t re . Yoi n u sun t e ţ i î ncă gene ra ţ i a bi
ru in ţe i . Voi sun te ţ i t ine re ţea t r im i să de D u m n e z e u î n ceasul m a r e l u i d e z a s t r u : lu je r i 
ivi ţ i d in t r e d ă r â m ă t u r i l e ca tas t rofe i . Creş te ţ i şi l u p t a ţ i î n t r ' o g rozavă şi c u t r e m u r ă t o a r e 
r ă s p u n d e r e , p e ca re m â i n e is tor ia o v a pece t lu i ori ca laş i ta te , ori ca eroism. I a r răs 
p u n d e r e a voas t ră e, m a i p r e sus d e orice, în fa ţa mil ioanelor d e fraţ i , zmulş i cu p ă m â n t 
eu to t d in f i inţa Românie i . 
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STÂNA PĂRĂSITĂ 
DE 

ÎON P I L L A T 

„Foaie verde , foi d e nuc , 
Se d u c oile, se d u c 
Şi se d u c şi n u ma i v in 
F â n 'la iSfâniul Constant in" . . . 

P e că r a r ea de la s t ână 
Poa t e creşte i a rbă b u n ă , 
P e c ă r a r e a d e la s t r ungă 
Poa t e creşte i a rbă l u n g ă ; 
C ă se d u c cu cai şi cân i 
Şi n u v in p e azi, p e mân i ; 
C ă se d u c şi-or veni i a ră 
C u s u r a t a p r i m ă v a r ă , 
P e 'nverz i tu l mucului , 
P e c â n t a t u l cucului , 
La f ă t a tu l oilor, 
Oilor şi ploilor. 

— Brazi lor încet inaţ i , 
La ce foc vă l egăna ţ i ? 
C e dor, brazi lor , v ă b a t e 
Tot de ja le s 'aveţi p a r t e ? 
— Cum. saţ n u n e l egănam 
D a c ă s ingur i r ă m â n e m . 
Ciobănaşii . ne~au plecat , 
T u r m e l e s 'au /răsfirat 
Jos în ţ a r ă la iernat . 
Şi s 'au dus , s 'au dus , s ' au dus 
P â n 'la ba l t ă d e - a u a juns , 

Şi s 'au dus cu tu rme le 
D e le-am p i e r d u t u rme le , 
Şi s 'au d u s cu veri le 
D e - a u golit poenile . 

— Biete s tâni 
F ă r ă s t ăpân i , 
Biete s t rungi 
F ă r ă de slugi, 

La ce foc v ă (încălziţi ? 
D e ce dor, pus t i i , jel i ţ i ? 
— C u m să n u ne p l ângem, 
S ingur i ide ne s t ângem. 
N e - a u lăsat şi bac i i mar i 
C u m ă g a r i şi cu samar , 
Şi ne -au l u a t băci ţe le , 
Şi ne-au l ua t oiţele 
Şi s 'au (dus p e d r u m de zi 
Pes te vă i la miază-z i , 
Şi s 'au d u s p e d r u m de noap te 
Pes te m u n ţ i la miază-noap te . 
Şi s 'au dus , s 'au dus , s 'au dus , 
D u n ă r e a de a u a j u n s ; 
Şi p e d r u m u l oilor 
Ne-au lăsa t nevoilor, 
Şi n e - a u d u s şi soarele 
D e - a u t ă c u t isvoarele, 
D e - a u pă l i t păşun i le , 
C e r u l şi pădur i l e . 
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S t â n a p ă r ă s i t ă , 
I n i m ă c e r n i t ă : 
S t r u n g ă f ă r ă oi, 
Suflet c u nevoi. . . 
N 'o r m a i s p u n e 'n tu ln ic 
Fe te le cu vâ ln ic , 
Şi nici d in tilincî 
F l ăcă i i ' n opinci ; 
N 'o r c h e m a oierii 
D o r u l p r i m ă v e r i i 
D i n f luier d e fag 
C u r ă s u n e t d r a g , 
D i n fluier de soc 
Să to t s tai p e loc... 
Ţi -or suf la vân toa se 
D i n cava l de oase, 
Vifore p ă g â n e 
S i n g u r e ţi-or s p u n e 
D e zăpez i şi b r u m e . 

Şi vor p ă s t o r i 
Al te t u r m e mii 
C u l â n ă de nea 
C e la t u n s or s ta 
G e r u l să le t u n d ă , 
l a rna - ş i facă t u n d r ă , 
T u n d r ă p e n t r u ea 
Albă ca ghia ţa . 
Şi vor p ă s t o r i 
Al te t u r m e mii 
P e n a l t e stihii , 
C e l a m u l s or s ta 
C u copi tă grea, 
C u u g e r e grele, 
I n ocol d e stele, 
C r i v ă ţ s ă le m u l g ă , 
Ie rn i i să- i a j u n g ă 
C a ş u l câ t năme ţ i i 
P â n la m o a r t e a ghieţ i i . 
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P O E M E 
DE 

R A D U GYR 

C Â N T E C 

D i n toa te d r u m u r i l e ce pornesc să ' n f run te , 
iubesc g ran i tu l cărăru i lor de m u n t e . 
Urcuşu l lor cu gh ia re c ă ţ ă r a t e 
e n u m a i p i a t r ă şi s ingură t a t e . 

Ah , l iniş tea poteci i ' nv ingă toa re 
c â n d t â m p l e l e îşi r e az imă de soare ! 
V ia ţ a mea , t u cunoşt i aceste poteci ? 
D e - a t â t e a ori, cu ele-ai v r u t să pleci . 

D i n toa te cântecele ce s t r ă b a t p ă m â n t u l , 
mi-e d r a g doar g e a m ă t u l p e care-1 c â n t ă v â n t u l . 
E l a rg şi s ingur şi îna l t şi geme, 
p r e c u m u n s t r ă m b ă - l emne pes te v r eme . 

R u p â n d fâşii d i n măr i , d in s tânci , d in noi, 
a leargă g e a m ă t u l v ă s d u h u l u i vâlvoi . 
Tr is te ţea mea, a m a r u l cân tec ştii să-1 spu i ? 
D e - a t â t e a ori te-ai desplet i t î n goana lui . 

D i n toa te stelele ce p â l p â e p e cer, 
mi-s d rag i acelea care cad şi pier . 
E -a t â t a a u r î n căde rea l ină 
şi moa r t ea lor e j e r b ă de lumină . 

Zăpezi le d in moar t ea lor mi-s dragi , 
c â n d se desfac pes te p ă d u r i de fagi. 
I n imă , le cunoşt i ? F iecare stea 
T e 'nchide şi pe t ine în ea. 

S A L C I A 

D r a g o s t e a ţ i-o despleteşt i , cu ra t ă , 
pes te liniştile mele reci şi g rave , 
ca o salcie d e vis c u t r e m u r a t ă 
pes t e -un iaz cu apele bolnave. 
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Mladele p a l p i t ă ca o u n d ă 
s ă r u t â n d , sfioase, somnu l v e r d e 
Ba l t a v r e a c ' un c e a r c ă n să r ă s p u n d ă , 
ci s u b l in t i ţă ine lu l ei se p ie rde . 

Salcia se p leacă , d a r sen ină 
a p a ' nc remeneş te f ă r ă v i a ţ ă . 
I n l ichida- i p u t r e d ă lumină? 
t r esă r i rea f runzelor î ngh ia ţ ă . 

N u m a i p u r p u r a ad i e l in u n scâncet , 
c â n d d i n f u n d u l s o m n u l u i a c v a t i c 
d u h u l nufer i lo r mor ţ i se u r c ă lânced 
ca u n f u m s u b ţ i r e şi molatic. . . 

E P I L O G 

N ' a m să m a i chem, îna l t e şi sub ţ i r i , 
la d a n s d i u r n , p ă d u r i l e v i rg ine . 
A m a r ă , ' t a m b u r i n a lun i i p l ine 
n ' a m s'o mai zorna i l â n g ă vech i iub i r i . 

Nic i ape l e n ' a m să le m a i despoi 
d e l i inpedea lor rochie de mi reasă , 
şi piersici i cu u m b r ă somnoroasă 
n ' a m să-i ma i scu tur , p r i e t en i pes t e voi. 

N ' a m să m a i fur comete , nici ereţi . . . 
P leca ţ i , zăpez i , n u v ă m a i ceri h e r m i n a . 
M a u obosit şi t r â n t a cu l u m i n a 
şi u m b l e t u l descu l ţ p r i n t r e t r is te ţ i . 

D i n t â m p l a s t insă şi d in ochii seci 
vor creşte spini , v o r gâ lgâ i ulcioare. . . 
Voi sta so lemn şi t r is t ca o u i t a r e 
p r i n ra f tu r i n e g r e de bibl ioteci . 

î n t r e cope r t e vinete d e f u m 
mi -or t r e m u r a g răd in i l e bo lnave . 
A l ă t u r e a d e t o m u r i m a r i şi g r ave 
voi fi u n b ie t şi r ă t ă c i t v o l u m . 

B u r g h e z i şi d o m n i vor- t rece p e s u b el, 
d i s p r e ţ u i n d d e - a p u r u r e a t ruver i i , 
şi n u vor şti c ă ' n raf t , s u b p r a f u l serii, 
u n înge r c â n t ă d i n violoncel . 

ia 
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D a r c â n d suave m â i n i vor scoate din 
b ă t r â n u l raf t vo lumul de poeme, 
d in pagini le ga lbene de v r e m e 
v a fâlfâi u n vis ca u n suspin. 

Şi-o lacr imă v a p â l p â i înce t 
Şi ca o s t ea p l ă p â n d ă se v a sba te 
s u b mâin i le s u a v e şi m i r a t e 
care-au deschis o ca r t e de poet . 

D E S Û U S T 

Hai , h u i d u i ţ i poe tu l ce duce soa r t a voas t ră , 
îna l t ca o t r is te ţe , descul ţ p r e c u m u n sfânt . 
Şt iu , l impedele- i cân tec l-aţi spa r t ca pe -o fereas t ră 
Şi i n ima lui a rsă i-o spu lbera ţ i î n vânt . . . 

A ' n g e n u n c h i a t g r ă d i n a ca o r ă n i t ă c iută , 
şi fumegă nă luca a lbaşt r i lor a n i s t e rp i , 
ma i l âncedă ca ba l t a d e secetă b ă u t ă 
p e fund cu pu t r ez i t e şi duhn i t oa r e ierbi . 

P r i n p ie ţe vech i a t â r n ă lung i ş t r eangur i p e n t r u vise, 
s p â n z u r ă t o r i la p â n d ă să g â t u e lumin i . 
N u m a i desgus tu l c â n t ă că lcând p e flori ucise 
pes te m a i d a n e , p r i n t r e s t ră ini . 

Şi suf le tu l g r av trece p e s t răzi le sonore : 
acest sclivist f an te cu ochi de por ţe lan , 
o, ce b u r g h e z r id icul p e n t r u tăioase ore 
şi ce sper ie toare şi ce comedian. . . 

Vezi, la u n colţ iub i rea zâmbeş te d u p ă noi. 
Ha ide , fetico t r is tă , a r a t ă -ne cangrena . 
D u d u i amare , s te rpe mirese, r u p e ţ i t r ena 
de ba l şi rochia a lbă svâr l i ţ i -o în noroi. 

E p r e a tâ rz iu , pr ie teni , — p r e a m u l t ă beznă azi. 
C ine ' n s u r â s u l vos t ru d e f ra te să m a i c r eadă ? 
S ă s t r â n g e m doar cenuşe în u rne , camaraz i , — 
p e ochi, p e mâin i , se lasă o ga lbenă z ă p a d ă . 

D o m n u l poe t de-i t â n ă r , să ştie că a p u n e 
lucea fă ru l iîn s lavă, bea t d e o t r avă grea.. . 
Ah , t oa t ă v ia ţa n u e decâ t pu t rez ic ime, 
scu ipa ţ i p e orice floare, călcaţ i p e orice stea. 

Augus t , 1940. 
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N E B U N I A 
DE 

V I C T O R P A P I L I A N 

Toată c u r t e a e p a r h i a l ă d i n A l b a Iu l i a obse rvase p r o f u n d a d e p r e s i u n e î n ca re 
căzuse exce l en ţ a sa, contele S z e n t b e n e d i k t y , ep i scopul romano-ca to l i c a l Ardea lu lu i . 
C â t ă p a t i m ă î n c h i p u l lu i s u p t ca d e oftică, câ t î n t u n e r i c î n ochii cei cu r a ţ i ca 
l u m i n a d i n a i n t e a r ă să r i t u lu i 1 Se vedea t op indu - se d i n p ic ioare , el, omul sort i t u n e i 
veşnice t inere ţ i , şi s i n g u r îşi m ă r t u r i s e a suf le tu l b â n t u i t d e de şa r t ă t r u d ă , când , d u p ă 
darul s fânt , el a r fi t r e b u i t să se găsească î n a f a r a or icăre i vremelnic i i . Zada rn i c se 
împot r iv i se , z a d a r n i c l u p t a s e . A c u m se s imţea ca î n n o t ă t o r u l p r ins de obezi le câ r 
ceilor la m â i n i şi la pic ioare , î n mi j locul va lur i lor . Şi c u toţi i îşi d ă d e a u s eama că 
r ă u l se t r ă g e a delà nou l o r d i n al Min i s te ru lu i educaţ ie i na ţ iona le . Z a d a r n i c Ka rdoş 
loszef, confesorul şi p r i e t e n u l său , înce rca să - i a b a t ă g â n d u l ; z a d a r n i c toţi ceilalţi 
p r e l a ţ i se s t r ă d u i a u să-1 î m p a c e . Zada rn i ce e r a u rugăc iun i l e , z ada rn i ce s fa tur i le m e d i 
cilor.. O r d i n u l suna a p u s t i u ca d i n g u r a b a l a u r u l u i apoca l ip t i c , p e n t r u suf le tu l lu i 
sleit e r a ves t i tor d e s t r i căc iune şi de moarte . . . . 

P r i n u r m a r e , î n şcolile confesionale n u m a i p u t e a u fi p r imi ţ i decâ t elevii ace
leiaşi confesiuni . Şi cu u n o rd in a t â t d e ho t ă r î t , că î m p i e d e c a orice t ă lmăc i re , orice 
ocol, t r a d i ţ i u n e a e r a c u r m a t ă şi l u p t a închisă . Se d u c e a u Ovre i i , p i e r d e a u p e R o 
mâni . . . Ul t imele l egă tu r i c u m i l e n a r a c u l t u r ă m a g h i a r ă p i e r e a u s u b t pr iv i r i le lu i 
î n m ă r m u r i t e , s u b t mâ in i l e l u i încleş ta te . D e a n i de zile începuse , împot r iva- i , a t a c u l 
du re ros . El se a p ă r a s e c u m se c u v e n e a u n u i fiu v r edn i c al biserici i lu i Hr is tos , doa r 
cu v o r b a . Şi to tuş i d e a n i de zile r ă u l creş tea v ă z â n d cu ochii . Mai î n t â i ca mici 
scoale p r i m a r e şi t imide biser ic i d e l emn, ce t ă ţu i s t inghere d a r d u ş m ă n o a s e ; i a r a c u m 
p e tot c u p r i n s u l ţ i n u t u l u i cu fe lur i te scoale d e s t a t şi biser ici solide, toate c o m a n d a t e 
o a r c ă d e i m p u n ă t o a r e a c a t e d r a l ă d i n C l u j . 
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— Excelenţă . . , excelenţă. . . 
Episcopul ab ia îşi mişca d in ochi pr iv i rea . 
— Exce len ţă , m a r e bucurie . . . 
Nasu l ascuţ i t al lu i K a r d o ş Ioszef t r ă g e a p a r c ă d u p ă el ochii b u l b u c a ţ i d e fe 

ricire şi buze le care t r e m u r a u . 
— Excelenţă . . . 
— Opreş t e Ioszef! Mai î n t â i s ă - m i uşu rez sufletul de ch inu l meu , ca liniştit 

să po t p r imi ves tea cea b u n ă . 
S ta nemişca t î n j i l ţ , ca u n para l i t i c , cu mâin i le p e genunch i , c a p u l r ezemat 

de spe teaza scaunu lu i , p r i v i n d î n gol, absen t la tot ceea ee-1 încon jura . 
— Exce len ţă , delà C l u j ne v ine m a r e bucur ie . . . 
— M'ai surpr ins , Ioszef, î n m a r e păcat . . . G â n d u l m ă ducea înapo i cu mul ţ i 

ani , la p u ţ i n t imp d u p ă ven i rea schismatici lor R o m â n i 'în Ardeal . . . E r a o n o a p t e de 
p r i m ă v a r ă , c u m rareor i în tâ lneş t i , cu cerul deschis p a r c ă p r i n fiecare stea.. . Mă 
p r e g ă t e a m de rugăciune . . . I n t r e mine şi D u m n e z e u n u se m a i o p u n e a decâ t u m b r a 
crucii. . . T u ştii, la miezu l nopţi i , bă t ă i l e orologiului s u n t p a r c ă învel i te î n v a t ă şi 
p r in fereas t ra deschisă, boa rea zef i rului e tot u n a c u l u m i n a stelelor... A ş t e p t a m ca 
medi ta ţ ia să dea la o p a r t e p â n z a încă n e a g r ă a veghei. . . c ând deoda tă , î n t r eaga m e a 
făp tu ră , care se făcuse u n a cu n a t u r a şi a ş t ep ta să dev ină u n a cu D u m n e z e u , s'a p r e 
făcut în ţăndăr i . . . de groaznice b u b u i t u r i de tun.. . 

C h i p u l lui Kardoş Ioszef se î n tunecă . 
— Ştiu, excelenţă. . . 
— Si am î n n e b u n i t de bucur i e , c r ezând că s u n t t unu r i l e noastre. . . t unur i l e care 

vorbesc î n numele adevă ra t e i biserici , u n a p e tot cupr insu l lumii. , . 
— Şi e r au tunur i l e lor, care s ă r b ă t o r e a u Paste le . 
— A m afla t n u m a i d e c â t . 
— Aşa e obiceiul or iental . 
C h i p u l f rumos al îna l tu lu i p r e l a t se p r e f ă c u în t r ' o sch imă groaznică , pa r c ' a r 

fi v r u t să p l â n g ă . Ioszef p r inse cumpl i t a m u n c ă a suf le tu lui s t ă p â n u l u i s ă u şi se 
b u c u r a : v indeca rea p r i n d u r e r e se a r ă t a . 

— Vezi, Ioszef, începu v lădica cu glas t r emură to r , aici e p ă c a t u l m e u , ma
rele m e u păcat. . . . 

— Care , exce lenţă ?... 
— Aştept. . . aş tep t t unu r i l e noas t re , ca în t r 'o zi de Paşte. . . 
— Asta n u - i p ă c a t . 
-— Ba-i m a r e păca t , Ioszef!... O a r e D u m n e z e u îmi va ie r ta /aceas tă nelegiuire?. . . 
— N u e nelegiuire . 
Conte le ab i a a c u m r idicase mâ in i l e î n sus , în s e m n d e adora re . I n Kardoş 

Ioszef t resăr i tot suf le tul de bucur ie . I n fine, s t ă p â n u l s ă u făcea o mişcare, n u se 
lăsa r ă p u s de imobi l i ta te . F r i ca lui de aci se înch ipu ia , ca para l iz ia suf le tu lu i să 
uu se î n t indă şi la t r u p . D a r i a tă că s t ă p â n u l său gândea , suferea, se svârcolea în 
«uflet. As ta e ra b ine . 

— S u n t preot. . . şi Pas te le e să rbă toa rea , d u p ă C r ă c i u n , cea d in t â i p e n t r u 
u n d r e p t credincios.. . C u m s'o d a u tunur i lo r şi p r ă p ă d u l u i ? . 

•- E Pas te le lor, n u al nostru. . . 
— N u vorbeşt i ca u n creşt in, Ioszef... 
—• Exce len ţa voas t ră e p r e a bună . . . 
D a r î nve r şuna rea lu i se topi fa ţă de că ldu ra une i a t a r i milostenii . O m b u n 

ca s t ă p â n u l s ău n u se găseau p r e a mul ţ i l a n u m ă r î n toa tă b iser ica romano-catol ică, 
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A d e v ă r a t creş t in ! Su fe r i nd p e n t r u d u ş m a n i p a r c ă m a i m u l t ca p e n t r u pr ie ten i , 
incapabi l să conceapă r ă u l , n e c u m să-1 facă. D e aci i se t r ă g e a şi m a r e a s lăbic iune , 
de aci ş/L înv inui r i le ca re d i n ce î n ce, se s t r â n g e a u î m p o t r i v a lu i . N u era în s t a r e 
să fie om poli t ic , ci n u m a i p ă s t o r pes t e m a r e a t u r m ă d e creşt ini . Lovi tur i le îl imo
bi l izau, î n loc s ă - i a r m e z e m â n a . A v e a r e m u ş c ă r i — el le cunoş tea mai b ine ca or i 
cine, — p e n t r u cele m a i nuc i şi m a i î n d e p ă r t a t e fap te , ca de p i l dă a c u m p e n t r u 
ceea ce se pe t r ecuse cu m u l ţ i an i î n u r m ă , p e v r e m e a c â n d nic i n u se cunoş tea obi
ceiul or iental i lor de a-şi s ă r b ă t o r i Pas te le , î n miezu l nopţ i i , p r i n b u b u i t u r i de t u n şi 
veselie de r â n d . Apo i d e o d a t ă îşi amin t i d e a sa da tor ie . 

— Monsegnore , de là C l u j ne v ine o m a r e veste. . . Ca ted ra la . . . 
Ep i scopu l îşi î n d r e p t ă t r u p u l î n j i l ţ . 
—- C a t e d r a l a lor, ca tedra la greco-orientală , e g a t a să se p răbuşească . . . 
Con te lu i îi s c ă p ă u n s t r igă t d e b u c u r i e , ca şi c â n d tot suf le tu l l-ar fi ieşit 

p e g u r ă , a p o i imed ia t îş i de t e s e a m a d e greşa lă şi spe r ia t se în toa r se î n sine. 
— E u n locaş de r u g ă c i u n e , loszef... 
— D a r e locaşul lor... 
— D u m n e z e u . . . 
Şi î n c e p u să m u r m u r e rugăc iun i . 
— Exce l en ţ ă , n u v ă lăsa ţ i d a t p ie rzăr i i . L u a ţ i fap te le aşa c u m sun t . D a c ă se 

p r ă b u ş e ş t e ca t ed ra la , t o t voia lu i D u m n e z e u este, tot u n s e m n al L u i se ara tă . . . 
Con te l e n u se l ă să convins , con t inua r u g ă c i u n e a . D a r confesorul avea u n rol 

de îndepl in i t . 
A rh i t e c tu l s ta tusului , catolic a obse rva t înc l ina rea biserici i . I n f iecare zi p a r c ă 

magne ţ i i i adu lu i o trag to t m a i jos... şi a c u m , n u pes te m u l t ă v r e m e , p o a t e d ă D u m 
nezeu d e Paş t e , l a miezu l nopţ i i , oraşul să se c u t r e m u r e m a i r ă u decâ t de b u b u i t u l 
tunur i lor . . . Mare le edificiu va fi la p ă m â n t . . . D i n el d o a r p u l b e r e şi ţ ă r â n ă se va 
alege... 

Conte le se r u g a a c u m lui , confesorului . 
— Se vor d ă r â m a , f ra te , case şi se vor ucide oameni. . . 
— Adevăra t . . . D a r se v a a r ă t a i ncapac i t a t ea lor şi v r e r e a lui D u m n e z e u . . . în 

tregii l u m i civil izate. 

* ' * 

G â n d u l nimicir i i s 'a p r i n s ca o v e n t u z ă d e suf le tu l b l a j i nu lu i păs to r . Ab ia 
îl de sp r inde î n t r ' o p a r t e , că se f ixează mai, t a r e de cea la l tă . II u r m ă r e ş t e d iminea ţ a 
la sculare , i a r n o a p t e a î i ag i t ă suf le tu l p â n ă la e x a l t a r e . iŞi t r u p u l î i es te î n m a r e 
sd runc in . >Se î n n e a c ă , i n ima- i b a t e î n p i e p t ca mingea , u rech i l e î i v â j â e s c şi ochii îi 
s u n t roşii şi a r d d e a t â t a po j a r . A deven i t nelinişt i t , sper ia t , p a r c ă tot a ş t e a p t ă ceva. 
Şi î n t r ' a d e v ă r a ic i e durerea . . . A ş t e p t a c h e m a r e a te lefonului de là C l u j , ca re să-i ves 
t ească p r ă b u ş i r e a . D a r te lefonul , h a i n şi s t r ă i n de svârcol ir i le suf le tu lu i , î i a d u c e a 
a l te veşti . O r d i n u l Min i s te ru lu i educa ţ ie i a d u c e j a l ea î n p ă r i n ţ i , copii şi profesori . 
Ş i a r t r e b u i să fie m u l ţ u m i t , v ă z â n d că m u n c a a t â t o r genera ţ i i n ' a fost f ă r ă r o a d ă 
şi că t r ad i ţ i a e u n m a r e a d e v ă r . El a r t r e b u i să fie m u l ţ u m i t v ă z â n d c â t ă l e g ă t u r ă 
s'a s t r ân s î n t r e elevii s t r ă in i de confes iunea catol ică şi aceas tă dumneze i a scă l uc r a r e . 
Şi to tuş i n u se poa t e b u c u r a . P l â n g e a d e mi la micuţ i lor , c a şi c â n d s 'ar d u c e la 
piei re . E l e u n om b u n şi u n b u n catolic. C r e d e î n mi s iunea sa. N u e n u m a i in teres 
b ă n e s c s au in te res na ţ iona l , ca l a K a r d o ş loszef, ci u n do r d e p ro tegu i r e , de m â n t u i r e 
a p l ă p â n d e l o r suflete. 
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Kardoş Ioszef! Şi el e om b u n , d a r p r e a ap r ig p e n t r u idei s t ră ine bisericii , idei 
lumeşti . 

Conte le se s u r p r i n d e d in nou în m a r e p ă c a t . O a r e n u s'a b u c u r a t şi el de d ă 
râmarea u n u i locaş dumneze ie sc? D o a m n e , D o a m n e , ce nenorocire să te simţi om !... 

C â n d a in t r a t confesorul, şi-a repez i t d in j i l ţ tot suf le tul , deschis p a r c ă în ch ip 
de b ra ţ e . 

— C e e, b u n u l meu p r i e t en ? 
— S u n t e m nişte păcă toş i , Doamne . . . nişte nevolnici . -
— D e ce ? 
— N u vezi ce se pe t r ece în j u r u l nostru. . . Şi noi, care s u p o r t ă m toate f ă r ă 

murmur. . . . 
Episcopul luă asupra - ş i mus t r a r ea . 
— C e să facem ? 
— Ce să facem?. . . r â n j i Ka rdoş Ioszef, D u m n e z e u mi -a d a t semn... 
— C a r e ? 

— A înch ina t biser ica lor p e j u m ă t a t e . 
— E semn că n u v r e a ma i mul t . 
Confesorul se în fur ie . 
— S u n t e m nişte păcă toş i , monsegnore. . . . n iş te nevolnici . Res tu l a r t r ebu i să-1 

comple tăm noi... 
— C u m ? 
Ka rdoş închise p u m n u l d r e p t şi apoi îl repez i . 
Episcopul se sper ie . 
— C e spu i ? 
— Da , monsegnore , bomba. . . Asta a r t rebu i . D u m n e z e u a porn i t doar luc ra rea , 

omul t r ebue s'o desăvârşească . . . Aşa e î n firea lucrurilor. . . 
— Ioszef, m ă înspă imânţ i . . . 
D a r Kardoş era h o t ă r î t : 
— S t ă m în nemişcare , exce lenţă , ca niş te paral i t ic i . M â n a d r e a p t ă ne a t â r n ă 

din umăr . . . iar l uc ra rea lui D u m n e z e u v a r ă m â n e d e a p u r u r i n u m a i în chip de semn. 
fără să t r eacă la în făp tu i re . . . 

* * * 
D e a tunc i chinur i le n u - i m a i d a u pace . TI muncesc f ă ră de c ru ţ a r e v ră jmaş i i 

necunoscuţ i . U n t r e m u r in tens îi es te t r u p u l şi r a n ă deschisă sufletul . Tot ce c lădeşte 
p r i n r u g ă c i u n e se d ă r â m ă p r i n g â n d . I a t ă o p a t i m ă de i ad : g â n d u l , d u ş m a n u l r u 
găciuni i . Căc i f ă ră îndoială, el este mare le v inova t ; el, s t ă p â n u l ; el, conducă to ru l ; 
el, glasul... D a , el este u n p ă c ă t o s şi u n nevolnic . Ka rdoş Ioszef a re d r e p t a t e . D u m 
nezeu se a ra tă p r in semne. Semn a fost încl inarea catedrale i d in C l u j , semn a fost 
şi p lânsu l micilor copilaşi r ăp i ţ i , de u n minis t ru ha in , şcoalei. Şi a t unc i gândur i l e se 
a r u n c ă a sup ra - i ca leii d in tuf işur i . O b o m b ă p e n t r u ca tedra lă , o lov i tu ră de cuţ i t 
p e n t r u min is t ru . . . .Dar r ă u l se în te ţeş te ma i ales noaptea , când rugăc iun i l e s 'au înă l ţ a t 
la cer şi a u lăsa t t r u p u l gol, pă răs i t , f ă ră a ju to r de nicăer i , p r a d ă t u t u r o r g â n d u 
rilor v ră jmaşe . N o a p t e a se şi vede la p â n d ă . P ia ţ a e goală. î n t u n e r i c u l îl a p i tă . E 
s ingur p a r c ă în toa tă noap tea . O r a ş u l doa rme liniştit. D o r m şi ai lui , f i indcă el a 
fost alesul, a p ă r ă t o r u l şi r ă z b u n ă t o r u l t u tu ro r . E s ingur , şi d e a s u p r a lu i . p e toa tă 
în t inderea lumii , n u m a i D u m n e z e u . I n m â n ă ţ ine u n e a l t ă uc igă toare . A da t u n o^ol 
bisericii. Adevăra t , e înc l ina tă . P a r c ă să-i da i u n b r â n c i u şi d in t r 'o dn tă a r fi la p ă 
mân t . . S'a opr i t la p a r t e a a l ta ru lu i . . Aci e locul cel ma i n imer i t . D a , ch iar în Altar. Ri
d ică b r a ţ u l . C e vân jos e ! A c u m , ori n ic iodată . B o m b a a izb i t fereastra, ţ ă n d ă r i a u 
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să r i t î n toa te pă r ţ i l e , şi apo i o d e t u n ă t u r ă . F u m , praf , ţ ipete . . ï D i n m u l ţ i m e a v r ă j m a 
şilor s'a ales doa r p l e a v a şi sufletele lor se î n ă b u ş ă î n ţ ă r â n ă . 

Con te le se t rezeş te cu o g h i a r ă î n gâ t , p i e p t u l s t r ân s ca î h c leş te şi mâ in i l e sgâr -
cite. Sudor i reci îi c u r g î n şiroaie de là t â m p l e şi î n t r u p s imte gol, ca şi c u m in ima şi 
p l ă m â n i i n ' a r m a i fi acolo. 

— loszef l 
Cred inc iosu l confesor a l ea rgă . 
— C e vis !... C e vis !... I hch ipu i e ş t e - ţ i că e u a r u n c a m o b o m b ă î n ca t ed ra l a lor... 
— Şi v isul e u n s e m n a l lu i Dumn ezeu . . . •" : " 
— D a r e u n locaş sfânt . . . N u înţelegi ' ?... 
— Nu. . . E u n locaş a l lor... Cu lcă - t e , monsegniore . . . 
— L a s ă - m ă să m ă rog.. . 
Ş i b l a j inu l episcop î n g e n u n c h e î n f a ţ a c ruc i f ixu lu i şi cu toa t ă i n i m a începe să 

se roage . Se roagă cu umi l in ţă , se roagă cu n ă d e j d e , se roagă cu d ragos te , se roagă p â n ă 
ce t r u p u l i s'a p r ă b u ş i t p e jos . A t u n c i confesorul 1-a ridicat b in işor ca p e u n b o l n a v şi 
1-a î n d r e p t a t sp re pa t . Şi a s t a t l â n g ă el p â n ă ce somnul , ce ru l suf le tu lu i , s'a aşeza t ca 
u n cort dumneze i e sc a s u p r a s t ă p â n u l u i său . A t u n c i , cu paş i de c â l ţ i à p ă r ă s i t odaia . 

D a r a b i a adormi t , şerpi i şi scorpii le v r ă j m a ş e a u î n c e p u t d i n nou să r o a d ă v ic lean 
casa t r u p u l u i s fân t , f ă c â n d u - ş i loc î n suflet . Ep i scopu l se găseş te l â o m a r e recepţ ie . E 
şi regele şi c u r t e a î n t r e a g ă , la Bucureş t i . F r a c u r i l e , un i formele , deoraţ i i le s t ră lucesc . 
C h i p u r i l e z â m b e s c d ip lomat ic . S u r â s u r i , s t r â n g e r i d e m â n ă , compl imente . El s u r â d e , 
f i indcă î n b u z u n a r u l s u t a n e i a r e cu ţ i tu l . C i n e e d o m n u l îna l t , dist ins, b inevoi tor , care 
se ap rop i e d e el ? , 

— E min i s t ru l nost ru . . . î i şopteş te K a r d o ş loszef. 
Min is t ru l 1-a v ă z u t , 1-a r ecunoscu t d u p ă î m b r ă c ă m i n t e şi a m a b i l se î n d r e a p t ă 

că t r e dânsu l cu m â n a în t in să . El a ochi i p r i n t r e decoraţ i i u n loc prec i s î n d r e p t u l inimii 
şi, p â n ă ca c ineva să se desmet iceascăe a şi scos cu ţ i tu l şi 1-a î m p l â n t a t . 

A c u m monsegn io ru l se scoală ţ i p â n d şi în t r ' o goană , p a r c ă să scape de' Un u r m ă 
r i tor , a i n t r a t î n oda ia vec ină . 

— Joszef... Joszef... 
— Ce-i monsegn io re ? 
— S u n t nenoroci t , Joszef... P r i n vis a m ucis p e min i s t ru . 
— E x c e l e n ţ ă , n u t e po t r iv i v isur i lor 
D a r cu u n ochiu fer ici t îşi vedea s t ă p â n u l ag i ta t , p l i m b â n d u - s e p r i n odaie. Ş i -a 

a j u n s scopul , să- i scoată d i n p i e r za r ea nemişcăr i i . 
— Joszef, D u m n e z e u m ă poa te , cu d r e p t c u v â n t , p e d e p s i p e n t r u vise ea şi 

p e n t r u fapte le d i n veghe. . . -
— N u , exce len ţă . 
— Aşa- i c u m î ţ i spun . . . C i n e greşeşte î n vis , greşeşte şi î n veghe . Acelaş suflet 

păcă tu ieş te . . . 
Şi c ă z â n d î n g e n u n c h i î n mij locul odăi i , a î n c e p u t să se roage f ierbinte . C â n d 

şi-a t e r m i n a t r u g ă c i u n e a , ch ipu l s ă u e ra fericit , ca omul ce-a d o b â n d i t u n m a r e a d e v ă r . 
— Joszef, m ' a m hotărât . . . m â i n e p l ec la mânăs t i re . . . 
— Monsegnore. . . , 
— L a mânăs t i r e . . . l a m â n ă s t i r e e s i ngu ra m e a salvare. ; . , 

* * * t . ; ' ' ' ' f ' "\ ' . • . , 

D a r la m â n ă s t i r e r ă u l s'a în te ţ i t . A a les m ă n ă s t i r e a Paul in i lor , î n amin t i r e a Sfân
t u l u i G e r a r d u s , p r i m u l ep i scop m a g h i a r , a r u n c a t în D u n ă r e d e c ă t r e p ă g â n i i r ă z v r ă t i ţ i . 
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A v r u t să-şi împl inească vo tu l d e umi l in ţă fa ţă -de A g â r d i Pâ l , vechiu l său a d v e r s a r 
la scaunul episcopal, azi p r io ru l mănăs t i r i i ; a ven i t să-şi desăvârşească vo tu l de s ă 
răcie, h r ăn i t poa te ca e rmi tu l P a u l de u n corb. P e n t r u toţi fraţi i el e omul cel ma i b u n , 
cel ma i l in i ş t i t .Numai credinicosul s ă u Joszef, care 1-a u r m a t în su rgh iun , şi cu p r io ru l 
îi cunosc du re r ea şi îl păzesc . II p ă z e s c de î n s p ă i m â n t ă t o a r e a s t â n c ă Gel ler t care, î n ă l 
ţ a tă d e a s u p r a D u n ă r i i , îi aminteş te de G e r a r d u s şi de al s ău supl ic iu . C e a r fi dacă o 
pr igoană, n u d e p ă g â n i po rn i t ă , ci de p rop r iu l s ău suflet, l-ar asvâr l i ca pe-o o t r eapă 
în ape le r â u l u i ? C e ruş ine p e î n t r eaga biser ică! C e ne ie r ta t p ă c a t p e sufletul lu i d r ep t -
credincios ! C e umi l in ţ ă p e u n n e a m vi teaz ! P r i n u r m a r e , a r fi t r i u m f a t puzde r i a 
de duşmani . . . 

D e aceea, î n fiecare noap te , c â n d p e contele S z e n t b e n e d i k t y îl t rezeşte clopotul 
pen t ru niessă, el vede î n p r a g u l uşii, t r u p u l cel înalt , dist ins, î m b r ă c a t în frac, cu 
p ieptul p l in de decoraţ i i , v e n i n d la el cu m â n a înt insă; . . . s au imag inea catedrale i orien
tale d i n C lu j , ap leca tă î n t r ' o r â n ă , ga ta să fie doborfîtă la p ă m â n t . A t u n c i el se r epede 
cu p u m n u l sau cu bomba . L a lov i tu ra lu i , manech inu l se p r ă b u ş e ş t e p e p a d i m e n t , sau 
decorul de car ton se p re face î n ţ ă n d ă r i . Şi imedia t d u p ă ce cr ima a fost î n f ăp tu i t ă , con
tele cade î n g e n u n c h i şi cu m a r e j a le începe să-şi i spăşească f ap t a î n fa ţa lu i 
D u m n e z e u . 

— D o a m n e , ia r tă -mă. . . A m ucis u n duşman , u n d u ş m a n vinovat. . . d a r to t f ra te 
mi-era... şi a m d ă r â m a t o biser ică po t r ivn ică , da r tot locaş a l lu i D u m n e z e u se chema.. . 

Şi cu ochii p ier i ţ i se u i t ă la cei doi pr ie teni . 
— Sau m ă găsesc în iad , fraţi lor ?... spune ţ i , m ă rog.... 
Mai în tâ i p r io ru lu i i s'a f ăcu t milă . 
— Poa te a r fi fi b ine , Joszef, să-1 s c ă p ă m oda tă de chinur i le as tea , ma i re le ca 

ale iadului . 
— Nu, făcu confesorul. F ă r ă èlè a r u r m a ruş inea p e n t r u noi şi ş tergerea de to t 

pen t ru el... A d e v ă r a t , el t răeş te a c u m î n m a r i suferinţ i , d a r sufletul său , pur i f ica t , îşi 
croieşte d r u m d r e p t că t r e cer, i a r n u d r u m p r ă v ă l i t că t re iad, p r i n t r e s tânci le şi apele 
Dunăr i i . 

C l u j , X I I . 1939 
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O E S I 
DE 

Ş T E F A N B A C I U 

CÂNTEC DE LUPTĂ 

Tot ma i s tau î n v ia ţă , c a ' n t r ' o cuşcă 
Şoimul d â r z cu ar ip i r e t eza te . 
I n i m a c iun t i t ă ' n p i ep t , se sba t e 
C i u r u i t ă de u n g l o n t e - a m a r d e p u ş c ă . 

U n d e s u n t acele slăvi , sp re ca re 
Er i p r i v e a m , s f i d â n d u - l e semeţ ? 
As tăz i s t e aua smul să d e p e za re , 
P e n t r ' u n cân t , m ă face p r e c u p e ţ . 

He i , e l anu r i c u m v ă p ie rde ţ i for ţa , 
N u mai po t cu lumea să m ă b a t ! 
A m căzu t în ţ ă r n ă , j u n g h i a t , 
A g i t â n d î n cele p a t r u v â n t u r i tor ţa . 

î n c ă n u - i s fârş i tă însă t i n e r e ţ e a : 
B ă n u e s c în u m b r ă a l te u n i v e r s u r i . 
N u m ă ' nv inge ' n s t r adă , gureşe , t r is te ţea 
C â n d s u b f runte-mi s u n ă sutele de ve r su r i . 

Seara , câ t eoda tă , m ă m â n g â i e v â n t u l 
Şi-mi şoptesc copaci i : „ N u m a i da ' napo i , 
, .Când securea m u ş c ă , l acomă, d in noi, 
„ î n c ă este v e r d e şi î n t r e g p ă m â n t u l !" 

Tr is t , eşti c â t eoda tă , însă totuşi l u p t ă , 
D e - a i să cazi cu c r eanga p u t r e d ă s u b t a n c , 
Vor veni tot al ţ i i , v i a ţ a n u e r u p t ă , 
De-o s t r ivesc c u sete fraţ i i s u b b o c a n c ! 
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Vara 

G a u n mo tan la soare, z iua toarce . 
P ă d u r e a se desbracă l ângă gâr lă 
Şi câ teoda tă soarele se 'n toarce 
S ă scalde ' n a u r pu i i de şopâr lă . 

Toamna 

P e deal cad f runze, ca 'n t r 'o poésie, 
Aceeaşi gâ r lă curge că t re sud, 
Şi 'n u m b r a care 'n seară în t â rz i e 
Tr i s te ţea ca pe-o goarnă o a u d . 

Iarna 

Teoreme noui pe lac 
P y t h a g o r a desleagă, p a t i n â n d : 
U n opt , u n trei , m a r i cercuri se desfac 
Şi J o h a n n St rauss pr ives ie f luerând . 

Primăvara 

I n fiecare tu fă e u n gnom. 
C'o b id inea mus t ind de verde . 
Şi 'n f iecare c reangă e u n om : 
S u b b u c u r i a rodulu i se p ie rde . 

ADINA 

L u m i n a a lbă ca re suie 'n mine 
Mă u m p l e azi cu cân tec şi iubire , 
I n n imbu l ei, eu sun t o l icărire , 
Ce-o s imt c rescând în ploaia care vine . 

O ferec, lacom doar în t r 'o p r iv i re : 
C e 'na l tă f runte , f lăcări reci, senine, 
Şi linii vii ca păsă r i l e , line, 
S v â c n i n d şi azi , s u b sâni , în amin t i re . 

Nu- i n imeni în t r e noi şi totuşi este 
C e v a : u n z â m b e t dus , sau poa te o poveste , 
C a r e a s c u n d e ' n miezu l ei comoara 

C u albii u m e r i şi cu b u z e coapte . 
Deaceea , uneor i , îmi iau v ioara 
Zidind d in melodii o fa tă 'n noap te . 
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F A T A M O R G A N A 
— . - DE 

O L G A C A B A 

A m v ă z u t ca b ă t r â n u l iColumb odin ioară 
C ă l u m e a e r o t u n d ă . N u m ' a m î n v ă ţ a t m i n t e 
Ş i az i |mai c red că d r u m u l e o l inie d r e a p t ? 
C a r e m ă v a c o n d u c e la s t e a u a m e a . C u m fiara 
î n c h i s ă î n t r ' o cuşcă a d u l m e c ă p r i n g r a t i i 
Mirosul g r e u d e v â n t u r i d i n a l te p r i m ă v e r i , — 
Aşa m ă c h e a m ă v a l u l şi m ă înşa lă încă 
A t u n c i c â n d s t eaua m e a a p a r e sus î n za re , 
î m i t r e b u e o b a r c ă cu p â n z e d e z ă p a d ă , 
Şi m a i visez că r a iu l e p e celălal t ma l . 

D a r va i , d e câ t e ori a m u r m ă r i t c ă r a r e a 
Ş e r p u i n d pes te dea lu r i şi d incolo d e coastă 
A m găs i t n u m a i b r a d u l şi salcia de - a ca să 
Şi p â i n e a cunoscu t ă şi m â n a ca re v r e a 
Şi f r u n t e a ca re m i n t e şi g â n d u r i l e vech i 
Şi l a c r i m a de eri şi - aceeaş p r i m ă v a r ă 
C a r e m ă c h i a m ă încă î n a lba d e p ă r t a r e 
Şi îmi m a i c â n t ă încă , c u m î n copi lăr ie 
C ă a r e să m ă d u c ă ş i - a n e să fie b i n e 
Şi dincolo de dea lu r i e l iniş tea v i sa t ă 
D e dincolo d e ve r su r i şi dincolo de v i a ţ ă . 
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C U L E S D E P O V E S T E 

Pe. fo i .de b r u s t u r , melcii u m b l ă greu . 
P e u r m a ploii r isipită 'n fagi. 
A lbas t ră fumegă în ju ru l m e u : . 
P e mar i ocoale sânger i i de fragi. 

V â n t l u n g se -aude , zmeu cu ar ip i verzi 
P e care îl aş tep t să -mi iasă ' n d r u m 
(Să te r ă p u n ori şă m ă pierz i ) , 
Zvâr l ind p e m a s ă f lacăre şi fum. 

Slovarul vremi i , scri j i lat p e t runch i , 
L-aşi t ă lmăc i cu ochi în lăcr imaşi , 
P l e c â n d u - m ă sub a rbor i î n genunch i 
Mesteceni, urieşi a rma ţ i . 

D a r t ra i s ta -mi b a t e şoldul şi m ă neh in 
S u b nori i cerulu i câ t nişte cergi, 
Cu legă to r cumin te de pel in, 
D e m i e r e a - u r s u l u i şi de c iuperci . 

DE 

GH. T U L E Ş 
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Z A L M O X I S 
DE 

I O A N C O M A N 

B ă t r â n u l zeu Zalmoxis , t ă r i a şi m â n g ă e r e a „Geţ i lor n e m u r i t o r i " şi a a l tor 
popu l a ţ i i t r ace de a c u m 2500 d e an i es te o f igu ră e x t r e m d e e ter ică în l i t e r a t u r a şi 
ş t i in ţa r o m â n e a s c ă . Miile d e an i l-au î n v ă l u i t î n p â n z a d e a u r a m i t u l u i şi a m e n i n ţ ă să-1 
î n g r o a p e ca p e o m u m i e . D u m n e z e u l u n u i n e a m es te în să i svorul neseca t al civil izaţiei 
şi al t u t u r o r asp i ra ţ iun i lo r sale c ă t r e idea l . Za lmpxis n ' a fost nici u n fetiş şi nici u n 
idol e femer ca la m u l t e d in t r e popoa re l e p r i m i t i v e şi să lba t ice . El a fost î n c a r n a r e a 
celei ma i î n a l t e şi m a i p u r e for ţe d iv ine la n e a m u r i l e traco-getice şi a i m p u s cel ma i 
s u p e r b stil de v i a ţ ă m o r a l ă şi re l igioasă u n u i m a r e n u m ă r d e oamen i de p e o î n t i n d e r e 
cons iderab i lă de p ă m â n t . Aceşt i o a m e n i e r a u s t rămoşi i noşt r i Daco-Geţ i i . D a c ă R o m a 
n e m u r i t o a r e ne-a d a t m â n d r i a , a s p r i m e a şi d isc ipl ina legiuni lor sale, r e î n v i a t e az i a t â t 
d e fericit î n l eg iunea nes fâ r ş i t ă a cămăş i lo r ve rz i — fasciile R o m â n i e i m o d e r n e — 
Ge ţ i a s t r ămoşească a t u r n a t î n sufletele noas t r e se tea d u p ă desăvâ r ş i r e şi c r ed in ţa 
ca ldă în n e m u r i r e . 

Aceas t ă de săvâ r ş i r e şi aceas tă n e m u r i r e v i n delà P ă r i n t e l e nos t ru Zalmoxis . 
D a r c ine e ra Za lmoxis? Vech imea imemor ia lă a aces tu i zeu , l ipsa u n e i t rad i ţ i i 

scrise d e s p r e el la popoare l e traco-gete, r e l a ţ iun i l e f r a g m e n t a r e şi deseor i confuse ale 
au tor i lor greci şi la t ini , d a r m a i ales i n t e r p r e t a r e a ra ţ iona l i s tă şi na ţ iona l i s tă în sens 
grec a vieţ i i şi doctr inei aces tu i zeu , d a t ă d e i zvoare le greceş t i , a u î ng reu i a t şi î n g r e u i a z ă 
eno rm l ă m u r i r e a s tăr i i civile a lui Za lmoxis . S 'au f ăcu t n e n u m ă r a t e ipoteze , p e câ t d e 
ingenioase, p e a t â t d e fragile. S i n g u r u l l u c r u s ă n ă t o s d e f ăcu t în a semenea caz este 
cerce ta rea f ă r ă p r e j u d e c a t ă , d a r cu toa tă p r e c a u ţ i a a izvoare lor celor m a i vechi . Ad ică 
a lui Herodot , P l a t o n şi S t r abon . 

Po t r iv i t p e d e o p a r t e concepţ ie i an t ropomorf ice î n m a t e r i e d e c red in ţă , p e de 
a l t a orgol iului rasial al vechi lor Eleni că toa te idei le îna l t e d i n c u l t u r a şi religiile aşa 
numi te lo r p o p o a r e b a r b a r e s u n t de p r o v e n i e n ţ ă g reacă , c lasicismul grec în fă ţ i şează p e 

24 

© BCU Cluj



Zalmoxis ca elev a l lui P y t h a g o r a . l a t ă cuvinte le lu i H e r o d o t : „Acest Zalmoxis a fost 
u n om; el a fost sclavul lu i P y t h a g o r a al lui Mnesarh , la Samos. Liberându-se , se în
toarse în ţ a ra lui foar te bogat . I n pa t r i e , aci , Traci i d u c e a u o v i a ţ ă p r imi t ivă şi s implă . 
Zalmoxis cunoscând felul de v ia ţă al Greci lor lonieni p r e c u m şi concepţ ia lor despre 
exis tenţă , super ioa ră celei a Tracilor, p e n t r u c ă fusese î n l e g ă t u r ă cu Greci i şi î n deo
sebi cu cel ma i s a v a n t d in t re ei, cu P y t h a g o r a , îşi c lădi u n a p a r t a m e n t p e n t r u b ă r b a ţ i 
(un andreon) , u n d e adăpos t ea şi o spă ta p e cei ma i b u n i d in t r e locuitorii cetăţ i i . A c i el 
predica î n v ă ţ ă t u r a că nici el, nici oaspeţi i lui , nici u rmaş i i lor p e r p e t u i n u vor mur i , 
ci că, — d u p ă moar tea t r u p u l u i — vor merge î n t r ' u n loc u n d e vor duce o v ia ţă f ă ră 
sfârşit şi u n d e se vor b u c u r a de tot b inele . I n aceas tă casă p e n t r u b ă r b a ţ i u n d e Zalmoxis 
predica astfel şi u n d e încerca să p u n ă î n p rac t i că î n v ă ţ ă t u r a lui , el îşi const rui o ca
meră sub t e r ană . C â n d aceas tă cameră fu ga ta , el coborî în ea şi d i s p ă r u trei an i d in 
mijlocul Traci lor . Poporu l fu î n d u r e r a t şi-1 p l ânse ca p e u n mor t . D a r în cursu l celui 
de al pa t ru l ea an , el se a r ă t ă Traci lor şi-şi adever i spusele. I a t ă istoria sa, d u p ă c u m 
mi s'a povest i t . I n ce m ă pr iveş te , e u n u sun t nici p r ea ne încreză tor , da r nici p r e a 
credul fa ţă d e men ţ iona ta cameră s u b t e r a n ă . E u cred că aces t Zalmoxis a p receda t 
cu mul ţ i an i p e P y t h a g o r a ; îmi este per fec t indi ferent dacă Zalmoxis a fost u n om 
sau u n zeu regional la Ge ţ i " . Aşa sfârşeşte Herodot . Puer i l i t a t ea acestei l egende 
sare în ochi. Greci i Pon tu lu i -Eux in , aceia care îl in formează p e Herodot , n u p u t e a u 
admi te că o concepţ ie a ş a de î n a l t ă ca n e m u r i r e a suf letului , să a ibă o origină 
ba rba ră , getică. Şi a t unc i soluţia a fost s implă : Zalmoxis a fost sc lavul şi e levul 
lui P y r h a g o r a delà ca re a î m p r u m u t a t n u n u m a i doc t r ina î n ches t iune , d a r şi tot 
stilul de v ia ţă civil izată a l Ionienilor . 

Herodo t ezi tă să se p r o n u n ţ e a s u p r a uman i t ă ţ i i s au divini tă ţ i i lu i Zalmoxis . 
El nu poa te ho t ă r î dacă aces ta a fost om sau zeu. La fel şi î n p r i v i n ţ a camerei 
sub te rane , car~e a servi t ca mij loc de demons t ra ţ i e a nemur i r i i . 

Ez i t a r ea lui Herodot este expl icabi lă . I n t e r p r e t a r e a p r e a ra ţ ional is tă p e care 
conaţionalii săi o d ă d e a u mi tu lu i p r e c u m şi n e p u t i n ţ a lu i de a se in fo rma direct , 
necunoscând l imba getă , l-au de ru t a t . 

A d e v ă r u l este însă că ideea nemur i r i i suf le tului — cea mai luminoasă îşi cea 
mai s igură d in t r e toate dogmele religiei Geţ i lor — se dega jează d i n credin ţa î n t r ' u n 
s ingur D u m n e z e u , infini t î n p u t e r e şi î n b u n ă t a t e . Geţ i i c r edeau că n u mai ex is tă 
alt D u m n e z e u a fa ră de al lor. Aces t p remonote i sm şi un iversa l i sm p r e s u p u n o vech ime 
ex t r ao rd ina ră a zeu lu i get. O vech ime p r e a m a r e p e n t r u is tor ici ta tea Iui Zalmoxis . 

Zalmoxis a fost ident if icat t â r z iu cu mare le zeu a l Geţi lor; totuşi cu m u l t 
înaintea lui Herodot . î n a i n t e de a fi zeu, Zalmoxis a fost un m a r e rege, p reo t şi p ro fe t 
al Geţilor. U n t e x t d in P la ton ne s p u n e că Geţ i i înşişi n u m e a u p e Zalmoxis regele lor 
şi-1 socoteau m a r e medic , adică , î n l i m b a j an t ic , preot-magician. S t r abon ne re la tează 
că Zalmoxis a fost m a i în t â i p reo tu l celui ma i m a r e zeu al Geţi lor şi n u m a i mai 
târz iu a a juns zeu. Aeelaş au to r ne d ă detal iul , excepţ iona l d e preţ ios , că t rad i ţ i a 
divinizări i p reo tu lu i la Ge ţ i s'a m e n ţ i m i t p â n ă la ven i rea lui , şi c i tează cazul mare lu i 
său con temporan , p reo tu l D e c e n e u al lui Boirebista. Mare le preo t get era t o t d e a u n a 
colaboratorul , coregentul indispensabi l al m o n a r h u l u i . O t rad i ţ i e t ransmisă de aeelaş 
S t rabon ne s p u n e că poporu l get n u d a ascu l ta re ho tă r î r i lo r regale decâ t dacă e rau 
în tăr i te de mare le preot . Acest deta l iu ne a r a t ă că a fost o v r e m e c â n d regele şi mare le 
preot făceau u n a . Coex i s t en ţa în t r 'o s ingură pe r soană a regelui şi a mare lu i p reo t 
d in t impur i l e cele mai îndepăr ta te i p â n ă la or todoxia noas t ră b i zan t ină este u n a d e v ă r 
comun în istorie. F a r a o n u l egiptean, regele Persiei , î m p ă r a t u l as i r ian şi oel r o m a n , 
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e r a u şi m a r i p reo ţ i . I n ce p r iveş t e p e G e ţ i , e d e m n de l u a t î n s eamă că preo ţ i i Tor"., 
s u n t n u m i ţ i „ fonda tor i i " s au „fondator i i d e o raşe" . D a r cine s u n t fondator i i d e câ t 
regi i? I s to r ia cu l tu r i i şi psihologiei popoa re lo r n u cunoaş te al ţ i fonda tor i . N u m e l e 
însuş i al l u i Za lmoxis î n s e a m n ă , î n l i m b a traco-sci ta : „Rege , S t ă p â n de oamen i " . 
Zalmoxis este deci regele, regele p r i n exce len ţă . N u e v o r b a de u n r ege ceresc, ad ică , 
d e u n ape l a t iv al d iv in i tă ţ i i s u p r e m e , a şa c u m s'a zis; ci d e u n rege c â r m u i n d p e 
p ă m â n t . L e g ă t u r a o rgan ică a rege lu i Za lmoxis cu p ă m â n t u l o a v e m în n u m e de oraşe 
şi p e r s o a n e ca : Z a l d a p a , \Salmydessos, Zelmisses, Abrosa lmes , Sa ldobyssa , S a r m i s e -
ge tuza . I n fine, se cunosc cazur i l e is tor ice a le regi lor Cos ingas şi Comosicus car i 
e r au şi m a r i p reo ţ i î n ace laş t i m p . 

D i v i n i z a r e a s'a e f ec tua t n u a t â t a s u p r a rege lu i c â t a s u p r a m a r e l u i p reo t . 
Evident , pietatea şi r ecunoş t in ţ a p o p o r u l u i a şează cu u ş u r i n ţ ă p e regi i p ă m â n t e ş t i 
pe ţroEuri d iv ine . D a r preo tu l -profe t Zalmoxis se b u c u r a d e pr iv i legi i specia le ca re 
să-i facă p â r t i e sp r e d iv in iza re . Mai î n t â i f ap tu l că acest p r e o t locuia î n m u n t e l e 
s fân t Kogaionon, s ed iu a l celei m a i m a r i şi m a i s t r ăvech i d iv in i t ă ţ i get ice. C a r a c t e r u l 
s ac ru al m u n t e l u i conferea î nce tu l c u înce tu l aceeaş s f in ţenie şi p r eo tu lu i Za lmoxis . 
Aces t p reo t şi toţi succesorii lu i e r a u inaccesibi l i oameni lor ; ei n u p u t e a u fi v iz i ta ţ i 
decâ t de rege şi de servi tor i car i î i a d u c e a u cele t r ebu inc ioase . I n a l doi lea r â n d , 
p reo tu l Za lmoxis e ra consi l ie ru l ind i spensab i l al regelui , şi a v e a deseori ch ia r p u t e r e a 
u n u i h ipe r rege . N i m i c nu se făcea f ă r ă s f a tu l şi a p r o b a r e a lu i . Sfa tu l şi a p r o b a r e a e r a u 
socoti te că s u n t d ic ta te de c ă t r e zeu l s u p r e m , al c ă r u i p ro fe t era , d a r n u e ma i p u ţ i n 
a d e v ă r a t , că în fo rma vizibi lă , acestea v e n e a u delà el. 

L a î ncepu t , zeu l Za lmoxis e ra o d i v i n i t a t e a p ă m â n t u l u i şi a subsolu lu i , o 
d iv in i t a t e h t o n i a n ă . P r e o t u l şi p e u r m ă zeul Zalmoxis a u oficiat şi a u locuit î n sanc
t u a r u l vech iu lu i z eu a l Geţ i lor d i n m u n t e l e Koga ionon . C a m e r a s u b t e r a n ă , î n ca re 
— d u p ă He rodo t — Za lmoxis a in t ra t şi d e u n d e a ieşi t p e n t r u a doved i n e m u r i r e a , 
e ra m o r m â n t u l veche i d iv in i t ă ţ i get ice. 

' - Za lmoxis î n c e p u să se sp i r i tua l i zeze î n c ă d in v r e m u r i foar te d e p ă r t a t e p e n t r u c ă 
de ja p e n t r u He rodo t sp i r i t ua l i smu l şi n e m u r i r e a Geţ i lor a p a r ca foar te vech i . El se 
înă l ţ ă d in gro tă p e v â r f u l m u n t e l u i şi d e aci î n ce ru l lumin i i şi a l nemur i r i i . 

C a r e e r a u a t r i b u t e l e zeu lu i Ge ţ i lo r? 
Zalmoxis e ra şeful s u p r e m a l na ţ i un i i get ice şi al lumi i . E l s ingur sus ţ ine şi 

g a r a n t e a z ă v i a ţ a p o p o r u l u i s ă u a t â t aici, c â t şi dincolo. 
El e ra i zvoru l ho t ă r î r i l o r r ega l e ; el s f ă tu i a regele şi n a ţ i u n e a p r i n mare l e p reo t 

p e n t r u ac te le pol i t ice, sociale, m o r a l e şi rel igioase. El era oracolul s u p r e m al na ţ iun i i . 
E l e r a educa to ru l na ţ iun i i p r i n preoţ i i săi , ca re p r e d i c a u doc t r ina z a l m o x e e a n ă . 

El creia o rd ine că lugă reş t i d i n t r e ca re cel ma i ce lebru e ra acel a l „Sărac i lor" . 
Preoţ i i , d e o c u m p ă t a r e p rove rb i a l ă , î n v ă ţ a u p o p o r u l să d u c ă o v i a ţ ă sobră : 

să n u m ă n â n c e ca rne şi n imic d in ce cons t i tu ie o c r e a t u r ă , ci n u m a i mie re , l a p t e şi 
b r â n z ă . Preoţ i i t r ă i a u î n a f a r ă de căsă to r i e şi d u c e a u o v i a ţ ă l in iş t i tă şi i n d e p e n d e n t ă . 
Ei e r a u şi j u d e c ă t o r i . 

." P r i n aceiaşi p reo ţ i Za lmoxis î n v ă ţ a p e Ge ţ i cu l tu l vi te j ie i şi al d r e p t ă ţ i i ; 
He rodo t n u m e ş t e p e Ge ţ i „cei m a i vi te j i şi cei m a i d r e p ţ i d in t r e toţi Trac i i " . 

C o r p u l şi v i a ţ a n u a u nici u n p re ţ . Se cunoaş t e p r a c t i c a Geţ i lor şi a Traus ienî lor 
Ia na ş t e r e şi la m o a r t e : „copi lu l nou n ă s c u t e î n c o n j u r a t d e p ă r i n ţ i şi d e r u d e care-1 
p l â n g a m a r n i c . E i înş i ră p l â n g â n d nesfârş i te le nenoroci r i oare se vo r a b a t e a s u p r a 
lu i d in m o m e n t u l naş te r i i şi comen tează toa te su fe r in ţe le omeneş t i . D i m p o t r i v ă , cel 
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răposa t e î ng ropa t cu b u n ă dispoziţ ie şi b u c u r i e ; mor tu l a s c ă p a t de toate sufer inţe le 
şi va duce de aci îna in te o v i a ţ ă cu to tu l fer ic i tă" 

Suf le tu l e cea ma i îna l t ă p o d o a b ă a fiinţii omeneşt i . E l s ingur t r ebue să ne 
p reocupe . El n u m e r g e la Zalmoxis decâ t î n s t a re de per fec tă p u r i t a t e . Aceas tă 
p u r i t a t e se obţ ine p r i n vi te j ie în t i m p de război şi p r i n p rac t i ca rea d r e p t ă ţ i i şi a 
c u m p ă t ă r i i p â n ă la să răc ie în t i m p de pace . 

D o g m a cent ra lă a doctr inei lui Zalmoxis era n e m u r i r e a suf le tu lu i . „Geţi i cred 
că n u m o r " — zice Herodot , — „ci că defunc tu l merge la zeul Zalmoxis" . Şi a l te t r ibur i 
aveau aceas tă c red in ţă , d a r cu a n u m i t e a d a u s u r i sau n u a n ţ e . Terizi i şi C robyz i i de 
exemplu c r edeau că morţii! rev in . E î n aceas ta o in f luen ţă a metemps ihoze i orfioe s au 
pi tagorice, d a r e cu to tul cont rar ie concepţ ie i get ice despre nemur i r e , care n u admi te 
revenirea, căci aceas ta a r î n s e m n a re lua rea contac tu lu i cu v i a ţ a şi mate r ia . Spir i tua
lismul get evi tă p rec iza rea locului nemur i r i i . Sufletele m e r g la Zalmoxis şi n e m u r i r e a 
e gus t a t ă î n tovărăş ia acestui zeu. C u m ? Herodo t ne s p u n e doar a t â t : „Sufletele 
se vor b u c u r a de tot b ine le" . U n d e v a , î n nesfârş i tu l cerulu i a l ba s t ru , sufletele s u n t 
fericite de n e m u r i r e a lor, î n desăvârş i rea lor. 

C u l t u l adus lu i Zalmoxis a fost la î n c e p u t sângeros , a v â n d loc p e p ă m â n t sau 
chiar în t r ' o grotă . P e u r m ă , para le l cu sp i r i tua l iza rea zeului , sacrif iciul a evoluat 
şi e l : p e vâ r fu l lăncilor, î n aer şi p e vâ r fu l munţ i lo r . 

Nici u n a u t o r vech i n u pomeneş te desp re t emple sau s ta tu i a le lui Zalmoxis. 
D a r u n s a n c t u a r p e m u n t e l e Kogaionon, oare e ra socotit sacru, t r e b u e să fi fost. Această 
imater ia l i ta te a rel igiunii za lmoxeene — un ică în istoria religiilor — a r a t ă excep ţ iona la 
super ior i ta te a s t rămoşi lor noşt r i î n concer tu l în t regi i l umi . C o n t a c t u l cu Zalmoxis 
se făcea n u m a i în spiri t , p r i n medi ta ţ ie , r ugăc iune , sf inţenie. Se făceau p robab i l liba-
ţ iuni de miere şi l ap t e la locul de rugăc iune . 

Spi r i tua l i smul şi n e m u r i r e a za lmoxeeană a u insuf la t rasei: noas t re v i r tu ţ i le ei 
ne în f râna te . P r i n ele a m d u r a t dea lungu l veacuri lor . P r i n universa l i smul şi n e m u r i r e a 
za lmoxeeană creş t in ismul a p ă t r u n s uşor şi a d â n c î n sufletul s t rămoşi lor noştri . 

Zalmoxis cel n e v ă z u t şi nemur i to r n u t r e b u e să fie n u m a i o amin t i r e p e n t r u noi ; 
ci o lozincă, şi u n î n d r e p t a r p r i n care să n e m e r i t ă m noble ţea noas t r ă rasială. 

27 

© BCU Cluj



DEPĂRTĂRI, DEPĂRTĂRI. 

V A L E N T I N M Ă C R I N E A N U 

D e p ă r t ă r i , d e p ă r t ă r i , — 
de ce m ă s t r iga ţ i a t â t p e s t e z ă r i ? • 
Zăvor i t î n t r e c i tad ine z idu r i de fer. 
îmi s imt p u l p a 'mp ie t r i t ă şi p a s u l s t ingher . 

S i n g u r ă t ă ţ i , s i ngu ră t ă ţ i , -— 
vis însor i t p e n t r u robi d i n ce tă ţ i , 
î n poienele voas t re d e flori şi l u m i n ă , 
t r u d i t u l suflet îşi ca tă hod ină . 

M ă r i d e azu r , m ă r i s p u m e g a t e , -— 
a le g â n d u l u i m e u f regate , 
p e nes fâ rş i tu l va lur i lo r b ă r ă g a n , 
î n f r u n t ă b r i ze şi u r a g a n . 

Zăvo r i t î n t r e c i t ad ine z idur i de fer. 
îmi s imt p u l p a 'mpie t r i t ă şi p a s u l s t i nghe r . 
D e p ă r t ă r i , d e p ă r t ă r i — 
de ce m ă c h e m a ţ i a t â t pes t e ză r i ? 

DE 
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E L E G I A F R U N Ţ I I 

S E R G I U C R I S T I A N 

S 'au topit , pe r â n d , în t ihnă, 
Zările p e n t r u od ihnă . 

Tris t , cu glasuri le s u m b r e , 
S 'au în t ins tăcer i şi u m b r e . 

Pes te u m e r i m a r i de cer 
Trece-o boa re de mister.. . 

D i n t ăcerea d e sub f run te 
A i r u m p t isvor de m u n t e . 

S u b pleoapele închise 
Cresc nes tăvi l i te vise... 

Şi sp re zăr i le d in mine 
T r e c c h e r v a n e de lumine. . . 

P e n t r u cine a r d făclii 
Pes te a lbe veşnicii ? 

P e n t r u cine p l â n g în soarea 
Glasur i le l ăc rămioare 

P e n t r u cine scriu aceste 
G â n d u r i a lbe de poves te 

C i n e - a p l â n s în t re pe rde le 

C ine mi - a a p r i n s sub f run te 
Doru l crestelor de m u n t e ? 

C i n e mâini le mi - a l ină 
C u s ă r u t u r i de l u m i n ă ? 

C l ipa 'şi t rece veacul . U n d e 
S'ar topi în mers de u n d e 

toate visur i le mele 
răs le ţ i te p r i n t r e stele ? ! 

C ă t r e care vis de m a r e 
M ă vor d u c e căi amare?. .- . 

D E 

P e n t r u visuri le mele ? 
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VIATA RURALĂ ROMÂNEASCĂ - SUBIECT 
DE ARTĂ GERMANĂ 

DE 

H E R M A N N K L Û S S 

\ ^ i a ţ a ge rman i lo r d i n R o m â n i a es te s t r ân s l ega tă c u însuş i r o m â n i s m u l . C â n d 
s t u d i a m la un ive rs i t ă ţ i l e d i n G e r m a n i a , d o r u l de p a t r i e e ra legat m e r e u şi d e clopotele, 
p e ca re e r a m obicinui ţ i să le a u z i m î n sa te le noas t re , D u m i n i c a , d i n tur le le biserici lor 
româneşti, ames tecaudu-se c u s u n e t u l c lopotului n o s t r u ; şi la imag inea desp re p a t r i e , 
p e ca re o p u r t a m î n suflet , a p a r ţ i n e a ca şi s t r a d a g e r m a n u l u i şi aceea a ţ ă r a n u l u i 
r o m â n , ca şi c iobanu l r o m â n , ca re m â n a t u r m a de oi a s t ă p â n u l u i s ău p e u l i ţa p r ă f o a s ă 
a sa tu lu i . Nici o m i r a r e că a semenea impres i i se i m p r e g n e a z ă a d â n c î n g â n d i r e a şi 
c rea ţ ia noas t r ă ar t i s t ică . 

C â n d , ca poe t na ţ iona l g e r m a n , t r ec p e u l i ţe le s a t u l u i românesc , s u n t a t ins 
d e u n s en t imen t p a t r i a r h a l , v ă z â n d femeile lîn fa ţa por t i ţe lor , t o r când la fus. U r c ă 
în m i n e a m i n t i r e a zilelor copi lăr ie i , c â n d î n c a r u l cu b o i a l „ b a d i i " d i n s a t u l 've
cin, p l ecam î n v i a n o a s t r ă ; „ le lea" e r a c a m la fel î m b r ă c a t ă ( ca acele to rcă toa re , 
a e r u l feţii e i la fel de serios, a t e n t , ca (vorbind la f igurat) să n u - i s c a p e fusul d i n 
degete , sau să n u se a b a t ă cu copiii ei d e p e căile D o m n u l u i . Sau , cum „ b a d e a " al 
nos t ru se p r o p t e a p e d r u m u l de ţ a r ă de j u g u l d e l e m n a l boi lor să i , c a să n u se p r ă v ă 
lească în jos şi să-şi r u p ă genunch i i , î n i m a g i n a ţ i a m e a d e copil e şi s a lva to r î n acelaş 
t i m p , sa lva tor a l n o s t r u ca r e ş e d e a m î n ca r şi n e m i n u n a m î n fa ţa c red in ţe i lu i c u 
c a r e n e ferea d e orice acc ident , c a şi p e an imale le sale; aceas t a deven i p e n t r u m i n e 
u n nep ie r i to r p a t r i m o n i u d e creaţ ie ar t i s t ică . I n p l u s în toa rce rea sp r e casă a r o m â n u l u i , 
s ea ra , p r i n p ă d u r e a de s t e j a r i cu d r u m u r i l e ei lu toase şi în to r toeh ia ie , u n d e imagina ţ i a 
m e a î l u r m a p â n ă î n coliba în c a r e copiii z ă c e a u de ja do rmind , c a p e t e castani i , du l c i 
feţe de înger i s u b t en î nch i s şi fin, m a m a v e g h i i n d a s u p r a fo r şi a ş t e p t â n d în toa rce rea 
so ţu lu i ei , ca o m a m ă d e sf inţ i , a d â n c i t ă în c red in ţa ei î n IisUs. 

Tot aşa , d a c ă aş fi p ic to r g e r m a n , a ş p u t e a să r edau pe t o r că toa rea r o m â n c ă din 
f a ţ a por ţ i i e i , n u cu m a i p u ţ i n ă p a r t i c i p a r e l ă u n t r i c ă d e c â t p e n e m ţ o a i c ă ; a u auz i t 
c u m suf le tul m e u se î na l ţ ă la v e d e r e a lor. S a u că s c u l p t o r a r t r e b u i să m ă a t ingă 
nemij loci t acel ţ ă r a n r o m â n , înghesuindu^se î n t r e oiştea c a r u l u i s ău cu boi , cu v ine le 
încorda te , î n c â t p a r că se r u p ; a r t r e b u i să-1 înc rus t ez p e 6 p l acă de l e m n aşa c u m 
stă , cu gest l a rg , ca u n l u p t ă t o r grec . S u n t doar şi e u a t r a s î n ac ţ iunea d r a m a t i c ă , 
ce se desfăşoară î n a i n t e a ochilor mei , c u m p r e t u t i n d e n i nici o t r ă i r e ca re se r e fe ră la 
noi g e r m a n i i d i n ţ a r a R o m â n e a s c ă , n u s e p o a t e imag ina s e p a r a t ă d e co labora rea 
ap rop ie r i i de s â n g e sau d u h românesc . 

D a c ă a r r ep l i ca c ineva , ca e u s ă l a s aces te mo t ive p è s eama ar t iş t i lor r o m â n i 
şi isă m ă ţ i n n u m a i de mot ive p u r g e r m a n e , l e . r ă s p u n d că mot ive le mele t r a n s i l v ă n e n e 
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germane ab ia s 'ar p u t e a desface cu to tu l d e mediu l lor românesc , f ă r ă a le silui. G u r a 
poetulu i se r eva r să de impresi i le ca re îi u m p l u sufletul . Dece î n Niebelungenl ied 
Hun i i cu regele lor At i la o c u p ă u n spa ţ iu a t â t de la rg ? F i indcă fantez ia acelor 
cân tă re ţ i ge rman i e ra p r e o c u p a t ă în veghea şi visele lor de seminţ ia şi lup te le Huni lor , 
u rmăr indu- i p e D u n ă r e î n jos p â n ă la Viena, p â n ă în pomposu l oraş regesc Buda , 
şi chiar mai d e p a r t e , î n jos p e f luviul care-şi t r a g e isivorul d i n g e r m a n a P ă d u r e N e a g r ă . 
D a r î n nici u n caz p r i n in t roducerea aces tu i popor , s t r ă in de laltf el, un i t a t ea poemei 
Niebelungi lor n u suferă , ci d impo t r ivă , câşt igă ân cont ras tu l p r i n ca re eroismul B u r -
gunzi lor creşte p â n ă la m ă r i m e a lu i supra-omenească . 

Tot aşa cân tă re ţ i i noştr i g e r m a n i sun t aşezaţi; aici cu fantezia lor poet ică , chiar 
în mij locul român i smulu i . D a c ă aşi v r ea să scr iu u n r o m a n î n ca re s ă se împle tească 
mişcări poli t ice pre-legionare, şi dacă aş v rea să zug răvesc a legerea de d e p u t a t î n t r ' u n 
mare sat t r ans i lvănean săsesc, a tunc i î n fa ţa p r imăr ie i vuieşte , îmbinându-se , mul ţ imea 
a legă toare românească şi g e r m a n ă . Aici soseşte u n convoi în t r eg de a legător i r o m â n i 
rh'n satele vecine, s u b drapele le lor, c â n t â n d cântece naţ ionale , colo m a s a ţă rani lor 
germani se despar te , dându- le d r u m liber, amestecându-se apoi ca fraţii p r i n t r e ei. 

C u m se înv iorează tabloul p r i n po r tu l lor colorat, Cu cămăşi le umf la te , b roda te , 
cu şe rpa ru l lat î n j u r u l t r upu lu i , cu cioarecii a lb i şi înguşt i , cu p ă l ă r i a mică p e 
faţa lor copi lărească şi d â r z ă . A d u c cu ei gestur i le lor pă t imaşe , r â su l lor clar, r eve r i a 
spre zăr i le sa tu lu i , oare cont ras tează vesel cu rea l i smul (serios al ţ ă r a n u l u i ge rman . 
Apoi t r ă s u r a b ă t r â n u l u i p reşed in te de t r ibuna l i n t r ă î n cetele I(u% cari i a r ise împrăş t i e 
brusc, i sbucnesc în u r a l e reverenţ ioase , se înch ină îna in tea demni tă ţ i i de conducă to r 
s u p r e m al alegerii , î n fa ţa p ă r u l u i s ă u a lb , p r imesc cu a d â n c ă înch ina re , a p r o a p e 
p â n ă la p ă m â n t , s t r â n g e r e a lu i de m â n ă şi totuşi cu o in t imi ta te şi cordial i ta te fră
ţească, fiind doa r şi el î ncă fiu de ţ ă r a n ; e u n r i tm în aceas tă deveni re , a t â t de original , 
încâ t auz i vu ind sângele în vinele aces tui popor de m u n t e , d o b â n d i n d cer t i tud inea 
p e n t r u e i : astfel i-a p l ă m ă d i t D u m n e z e u , ei v in încă d e a d r e p t u l d in g răd ina ra iu lu i , 
u n d e A r h a n g h e l u l Gavr i l , se p r e u m b l ă p r in t r e ei. C e obl igaţ iune e p e n t r u noi, p e n t r u 
cei m a t u r i , să n u deven im şerpii , seducător i i lor, ca r i să le şoptească : „ O a r e într 'a-
d e v ă r D u m n e z e u să v ă fi opr i t să gus t a ţ i d in pomul cunoaş te r i i ? " 

R a p o r t u l în ca re g e r m a n u l d i n Trans i lvan ia a i n t r a t cu român i i î n cursul 
conlocuirii seculare, es te acela d© vecin ; la sate , de aces t r a p o r t e legat a ju to ru l m u t u a l 
la incendi i şi i nunda ţ i i , b a ch i a r şi la clădi t , la s ă p a r e a d e p u ţ u r i , l a păz i r ea vitelor, 
pa r t i c ipa rea l ăun t r i că la soar ta familiilor. D u m n e z e u care şade l a răsbo iu l vu i to r al 
t impulu i , ţese firele î n t â m p l ă r i i e x t e r n e în j u r u l acestor d o u ă popoare , deşi rassial le 
ţ i n e a t â t d e m i n u n a t ' s e p a r a t e ; s t r ân s lega t «i! ch i a r sent imente le lor reciproce s e în t re ţes 
adesea şi n u se poa t e s p u n e că îş i s t a u fa ţă î n fa ţă fă ră dragoste , d a r nici f ă ră u r ă , 
aşa c u m e obiceiul î n t r e vecini . 

L u p t a d in t re cele două popoa re v a r ă m â n e a i c i ' t o tdeauna ma te r i a l p e n t r u a r t a 
ge rmană , a c u m , î n t i m p u r i d e în ţe legere polit ică, l u p t a t ă c u t ă p e n t r u ogradă -şi 
p ă m â n t , s au p e n t r u în tâ ie ta tea valori lor spi r i tua le . Şi n u l u p t ă n u m a i individul cont ra 
indiv idulu i , ci colect ivi ta tea in te rv ine contra colectivităţi i . D a c ă o cu r t e g e r m a n ă e 
a m e n i n ţ a t ă să se p i a r d ă , t r e când î n poses iunea unu i român , a t unc i cele două popoare 
se o p u n ca d o u ă r â u r i car i cu rg unu l cont ra a l tu i a 'şi d in t re c a r e u n u l îl sileşte p e cel 
mai s lab să se r e t r agă şi să se dea î n l ă tu r i . I n l u p t a aceas ta ies la iveală d e ambe le 
p ă r ţ i cele ma i deosebi te carac te re , conducător i i de-o p a r t e şi de a l t a ; adve r sa ru l ma i 
slab va i sbucni cu pa t imă , nefer indu-şe nici de mijloacele viclene şi dosnice p e n t r u 
a-şi a t inge ţ in ta , poses iunea cur ţ i i ţ ă r ăneş t i a junsă la v â n z a r e , t r ă g â n d cu L sine cea ţa 
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sa, î n c â t se a d u n ă cu v io len tă î n j u r u l lu i , i n t e r v e n i n d p e n t r u d o b â n d i r e a cur ţ i i , d e 
p a r c ă a r fi u n b u n biser icesc s a u poli t ic , care a r avea să le a p a r ţ i n ă în comun . Cel 
ma i t a re s tă l inişt i t , ca u n to ren t invizibi l c a r e în să cu o p u t e r e d e ne înv in s năvă l e ş t e 
con t ra celuilalt , împ ingându-1 înapo i , p â n ă ce îşi p i e rde jocu l şi c a d e î n n e p u t i n ţ ă . 
To tu l e u n proces d r a m a t i c , răsbo i î n mic , ca re se p o a t e c u p r i n d e p e scenă, şi ca re 
d e ş t e a p t ă aceeaşi emoţ ie î n suf le tu l nos t ru ca r ă sbo iu l în stil m a r e . 

S a u l ic i tarea de p ă m â n t ţ ă r ă n e s c e t o t d e a u n a o r iva l i t a t e î n t r e for ţa popo ru lu i 
r o m â n e s c şi g e r m a n . C u m R e m b r a n d t în po r t r e t e l e sale de „S taa l Mees ters" , l ă m u r e ş t e 
p è f iecare ca re ştie să c i tească î n ele, a s u p r a esenţei o raşu lu i o landez con t imporan , 
tot astfel p i c to ru l g e r m a n ca re n e p r e z i n t ă p ic tu ra l o astfel de l ici taţ ie de p ă m â n t , î n 
fetele acelor ţ ă r a n i , în ges tur i le lor în ca re se e x p r i m ă acea t ens iune cu ca re aici u n 
p o p o r con t r a celui lal t p o p o r l u p t ă p e n t r u l ă rg i rea spa ţ iu lu i s ă u vi ta l , v ia ţa n o a s t r ă 
să t ească , c u m se des fă şoa ră ea î n sate le m i x t e r o m â n o - g e r m a n e — c u p r i n d e toa te 
acestea î n p u n c t u l c u l m i n a n t a l lup te i . O astfel d e şed in ţă de consiliu orăşenesc , c u m 
ne-o d ă R e m b r a n d t în ai săi „S taa l Mees ters" , es te î n c ă r c a t ă de t ens iune in te r ioa ră , 
fie că a d u c e v reo h o t ă r î r e fa ţă d e p r i e t en i sau d u ş m a n i d i n a f a r ă , sau ia dec i z ium 
refe r i toare la admin i s t r a ţ i a p r o p r i e ; f iecare d in aceşt i consilieri c a u t ă î n m o d şiret 
s a u volnic să s t r ă b a t ă c u p l a n u l s au cu op in ia sa, c ă u t â n d însă în acelaş t i m p să-şi 
a s c u n d ă aceas tă n ă z u i n ţ ă , subo rdonându- se la a p a r e n ţ ă p ă r e r i i colect ivi tă ţ i i . Astfe l 
g r u p u l e ţ i n u t în t r ' o l iniş te a p r o a p e d e fier, î n spa te le că re i a emoţ ia inv iz ib i lă impre 
s ionează cu a t â t ma i d r a m a t i c . 

E x a c t aşa se des făşoară o l ic i ta ţ ie de p ă m â n t în sate le noas t re . Aceas tă ter ibi lă 
l inişte e x t e r i o a r ă ; nici r o m â n u l nici sasul n u v r e a să a r a t e că to tul e p u s la b ă t a i e , 
l u p t a se d ă p e n t r u glia care-i a d u c e p â i n e a d e toa te zilele, p e n t r u a fi s au a n u fi; o 
t r â n t ă t ă c u t ă şi n e v ă z u t ă vu ieş te încolo şi încoace, i ncomparab i l m a i p ă t i m a ş e d e c â t 
la acei „S taa l Mees te rs" , ţ i nu t a , ges tur i le aces tor ţ ă r a n i s u n t cu a t â t m a i expres ive , 
cu câ t ei a u să a s c u n d ă în dosul liniştii lor, emoţi i l ă u n t r i c e m a i violente. . . I n aceas t a 
se a s c e n d e a r t ă , a r s p u n e D u e r e r , „ t r e b u e smulsă n u m a i " . 

Aceas tă r e ţ i n e r e î n pozi ţ ia lor răsboin ică , e însă tocmai u n semn ca aces te 
d o u ă p o p o a r e a u şi m u l t fond comun , f o r m â n d d e fap t o comuni ta te de vecini . Mai 
a les le es te c o m u n ă c r ed in ţ a lor c reş t ină d in ca re li se c lădeş te v i a ţ a casnică , atâ+ 
la ţ ă r a n u l r o m â n şi la cel g e r m a n .apoi ocupa ţ i a lor ţ ă r ă n e a s c ă şi, pes te tot, f i inţa lor 
să tească . D u m i n i c a clopotele lor c h i a m ă în acelaşi t i m p la b iser ică . E u , ca g e r m a n 
a ş p u t e a să i n t r u şi î n casa g e r m a n ă a lu i D u m n e z e u . Acolo v ă d c u m fiecare cre
dincios î n g e n u n c h i e în f a ţ a lu i I i sus Cel Răs t ign i t , s ă r u t â n d u T u r m e l e cuielor. O a r e 
acest obiceiu m i se p a r e mie s t r ă in ? Mai c u r â n d a r t r e b u i să r eg re t că î n s ^ j b a 
noas t r ă g e r m a n ă a d i s p ă r u t aces t obiceiu. C u m îmi c a p t i v e a z ă suf le tu l fap tu l , v ă z â n d 
f iguri a sp re , î n t r ' a d e v ă r î n d r ă z n e ţ e , î n g e n u n c h i n d cu smeren ie în fa ţa Dumneze i r i l o r ! 
Si ochii me i n u se p o t s ă t u r a d e aces t gest pios, ca re r ev ine m e r e u şi î n masa de 
credincioşi care , la n u m i r e a n u m e l u i lu i I i sus „ca re e d e a s u p r a t u t u r o r nume lo r " , 
se î nch ină ia răş i şi iarăş i a d â n c , f ap t ca re p r o d u c e u n v u i e t ca acela al va lur i lor măr i i , 
car i şi ele se î na l ţ ă şi scad, evlavioase , s u b l a rgu l cer al lu i D u m n e z e u . N imic s t r ă i n 
n u es te p e n t r u m i n e î n aces t fel a l lor, de a p a r t i c i p a l a s lu jba d iv ină , d in contra , 
ceva î n r u d i t . ' 

M ă c a p t i v e a z ă s lu jba lor D u m n e z e i a s c ă . N u ex i s t ă p e n t r u u n poe t o m a i 
p u t e r n i c ă da tor ie decâ t d e a-1 î n t r u c h i p a p e om, aşa c u m a ş t e a p t ă veni rea lu i D u m 
nezeu . Şi e u ca «german, ca re s u n t ob ic inu i t să ac tua l izez n u m a i sp i r i tua l , d in c u v â n t u l 
l u i I isus , p ă t r u n d e r e a lu i D u m n e z e u î n t ra iu l nos t ru d e toa te zilele, af lu ca p a r t i c i p a n t 
l a s l u j b a r o m â n e a s c ă , c u m ei, vecini i me i R o m â n i , p r i n ochii lor ascuţ i ţ i î n u r m a u n e i 
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existenţe m a i mul t fireşti, îl v ă d oa recum p e D o m n u l , c u m pogoară în vu ie t şi vâ j â i t 
divin d e a s u p r a a l t a ru lu i lor, s g u d u i n d u T e sufletele, aceas tă vedenie . D a c ă apo i aceşt i 
ţ ă ran i dea lungu l s ă p t ă m â n i i a r ă s au fac negoţ , s t au de vo rbă pacinic , seara, p e laviţa 
din fa ţa casei, s a u dacă n u a ra reor i a j u n g l a cer tur i mor ta le un i i cu alţii, acţ iuni le lor 
se săvârşesc încă tot s u b v ra j a t ră i r i i lor dumneze ieş t i de D u m i n i c ă , s u b p a v ă z a Ce lu i 
de Sus, f ăcând binele, t r ă i n d însă î n groază de p ă t r u n d e r e a a m e n i n ţ ă t o a r e şi pedepsi
toare a lu i D u m n e z e u î n căminur i le lor, a tunc i c â n d fac r ă u l . 

I n poemele clasice a le celor vechi , fie Greci , Inz i sau Egip ten i , zeii sun t actor i i ; 
se l u p t ă puter i le , domni i şi voevozii văzduhur i lo r , c u m se numesc în Tes t amen tu l Nou , 
pen t ru cinstea p e care le-o d a u s au n u oameni i ; a sup ra Troiei , oraş şi popor , ei lasă 
sufer in ţă , robie, a p u s , p e n t r u c ă fiul d e r ege Par i s , n u o cinstise, d i n (gelozie p e n t r u 
Aphrod i ta , căre ia îi acordă Sntâ ie ta tea î na in t e de H e r o şi A thena . Tot aşa se p o a t e 
stabili că î n Ores t ia lu i Eschy l o d iv in i t a te îl u r m ă r e ş t e p e Agamemnon , nu-1 lasă să 
se b u c u r e de victoria lui , p e n t r u c ă a a t ins pe v iz ionara sf in ţ i tă lui . 

Sensul mai a d â n c al poesiei, b a al a r te i î n genera l , t inde în spre a cerceta le
gă tu r a î n t r e D u m n e z e u şi om. Şi p e n t r u aceasta , v ia ţa r u r a l ă românească oferă art is
tului ocazii inepuizab i le . Ţ ă r a n u l r o m â n desba te îna in te fiecărei ac ţ iun i ale sale c u 
d iv in i ta tea sa, ea e p e n t r u el actorul , d e ea se lasă m â n a t , odaia lu i e p l ină cu icoane 
de Sfinţ i şi Iisuşi, b a ch ia r şi r ep roduce r i ale Iui D u m n e z e u , Răs t ign i tu l I isus e p e 
bu fe tu l s ă u şi î na in t ea sa deseori l u m â n ă r i apr inse , to tul e ins ta la t ca să-i servească 
drep t cape lă d e casă, î n ca re el î n g e n u n c h i e î n faţa une i icoane şi-apoi a alteia, sp re a 
invoca p r e z e n ţ a D o m n u l u i sau a F iu lu i . P e opusul sfatur i lor şi indicaţ i i lor Lor divine 
îl s imte în sine sau î n spa te le său , p e diavol . Aici, î n acest ţ i n u t se pe t r ec luc ru r i divine, 
ţ ă r a n u l r o m â n ascul tă fie d e p o r u n c a D o m n u l u i sau se s u p u n e glasului sa tane i ; l u p t a 
acestor d o u ă forţe se desfăşoară în el. Vene ra rea sfinţi lor n u e idolatr ie , ci l u p t ă şi 
rugăc iune , p e n t r u a j u t o r u l lu i I isus , împo t r iva tentaţ i i lor lu i s a t a n „care a ven i t să 
d is t rugă operi le d iavo lu lu i " . 

Noi germani i , în u r m a zilnicei l u p t e grele p e n t r u ex is ten ţă , p e care a t r ebu i t s'o 
p u r t ă m secole în t regi , o ră de oră , neas igura ţ i de soarta n e a m u l u i , aici î n ţ a r ă s t ră ină , 
a m r ă m a s a p r o a p e d e ţvechiul creşt inism mai ales î n satele noas t re , credinţele se 
mişcă la fel c u acelea ale lu i L u t h e r , în con t ras tu l î n t r e milă şi păca t , î n t r e a ş t ep ta rea 
veniri i D o m n u l u i şi t e ama în fa ţa besnelor l ăun t r i ce şi ex te r ioare d in noi şi d in j u r u l 
nostru, ca re să ne r i s ipească ad ierea divini tă ţ i i a j u t ă t o a r e şi ap rop ia t e şi să o p re 
schimbe î n b u c u r i e şi descă tuşa re . 

P e n t r u vecinii noştr i r o m â n i acest contras t câş t igă u n relief şi ma i vizibil decâ t 
pen t ru noi î n cele d o u ă forţe s u p r a p ă m â n t e n e ale lui I i sus şi s a t an ; ei se s imt mereu 
amenin ţa ţ i d e inf luenţe sa tanice , 'de m a r e a forţă şi m u l t a ş iretenie a d iavolului şi cer 
contra lu i n e î n t r e r u p t p r ezen ţ a l u i I isus , invocându-şi Sfinţii . Sa tu l lor e u n a d e v ă r a t 
sat de Cris t , de j a la i n t r a r e e Cruc i f i ca tu l , apoi fiece inter ior de casă e împodobi t cu 
reproducer i colorate a l e înv ie r i i , a le î n ă l ţ ă r i i , poa r t a bisericii împodob i t ă d in ambe le 
pă r ţ i cu ch ipu r i de sfinţi şi t u r n u l încorona t cu o c ruce de cele ma i m u l t e ori d e aur . 
C ă ţ ă r a n u l r o m â n îşi face s emnu l crucii pes te f runte şi p iept , t r e c â n d p e l ângă lăca
şurile sfinte, n u e fariseism sa u e x p r e s i a fricii îna in tea demonilor, ci r u g ă înă l ţ a t ă spre 
Iisus ea să d i s t rugă lucrur i le d iavolului . 

Aici, cu toate deosebiri le ex te r ioare , e d a t ă cea m a i a d â n c ă l e g ă t u r ă cu ţ ă r a n u l 
german, p e n t r u ca re l u m e a deasemenea se c u p r i n d e clar î n t r e opoziţ ia celor d o u ă forţe, 
pu te rea D o m n u l u i , care ne e insuf la tă p r i n c red in ţa în I isus, f iul său, î m p o t r i v a vicle
niei sa tanice care v rea să n e d i s t rugă , deoarece a p a r ţ i n e m făptur i lor d iv ine u r â t e de el. 
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Şi s ă n ă t a t e a sp i r i t ua l ă a ţ ă r a n u l u i nos t ru sas, e aceeaşi ca a r o m â n u l u i ; r ă m â n e 
indes t ruc t ib i lă , a t â t a v r e m e cât d in p r o p r i e in i ţ ia t ivă n ' a r o p u n e împo t r iv i r e „forţei şi 
v ic leşugului i adu lu i ca re a r u r c a oră de oră în faţa ochilor să i" , f ă ră opozi ţ ia lu i I i sus ; 
„cu p u t e r e a noas t r ă n u s'a s ăvâ r ş i t n imic" . 

A r t a îşi câş t igă sensul ma i îna l t n u m a i p r i n serviciul p e eare-1 îndep l ineş te reli
giei. D a c ă aş aşeza v i a ţ a r u r a l ă r o m â n e a s c ă c a subiec t de a r t ă na ţ iona lă -ge rmană , 
aceas tă a r t ă e în ţe leasă d r e p t aceea p e c a r e Greci i o considerau ca soră a religiei, iar 
Eg ip ten i i şi l uz i i ca se rv i toa re a ei. -

C h i a r şi d a n s u l p o p u l a r r o m â n care aduce în relief tîn mod desăvâ r ş i t duioşia şi 
sa lbă tăc ia , p a s i u n e a şi b l â n d e ţ e a mişcăr i lor u m a n e , î n c â t n u obosesc n ic ioda tă de a-1 
pr iv i , îşi p r imeş te f a rmecu l mister ios p r i n aceea că î n acelaşi t i m p e r e p r e z e n t a t şi în 
faţa ochilor lui D u m n e z e u , î n cinstea şi sp re p l ăce rea Lui , D u m n e z e u e spec ta to ru l în 
fa ţa căru ia fa ta r o m â n c ă îndep l ineş t e graţ ioasele-i f igur i de dans , fnu f ă r ă m â n d r i e 
puer i l ă , deseori în î n v â r t i t o r i ameţ i to r d e repezi , s igură şi ab i lă , în t i m p ce f lăcău l 
se ia la î n t r ece r e cu ea, a r ă t â n d t o a t ă p u t e r e a şi a r ta lu i b ă r b ă t e a s c ă , p e n t r u a fi p e 
p lacu l î n a l t u l u i Spec ta to r D i v i n c a r e 1-a î n să rc ina t să danseze . 

Fiece a r t ă r e p r e z i n t ă v ia ţa ca d u s ă d i n ţ i nu tu l p ă m â n t e a n , în t r ' o m ă s u r ă oare
care, ch iar de-şi a lege mot ivele d in rea l i ta tea I m e d i a t ă ; şi .un a semenea joc p o p u l a r 
oferă u n ch ip de-o astfel de p lecare , tocmai tfiindcă sângele care e împ ins mai cu p u t e r e 
în v ine decâ t d e obiceiu , e for ţa mo t r i ce : în aeelaş t i m p însă sângele ia p o r u n c ă delà 
D u m n e z e u şi-L c h e a m ă p e El, po runc i to ru l său , ca e x a m i n a t o r şi spec t a to r al ag i ta 
ţiei şi creaţ ie i Iui. 

C a ge rman , n u t r e b u e să cau t p r e a m u l t în l u m e a românească î n c o n j u r ă t o a r e 
p e n t r u a afla mot ive de a r t ă , p e n t r u c ă m a i fiece î n c h e g a r e a vecini lor mei de sat ro
m â n i , m i se p r e s c h i m b ă î n impres ie de a r t ă , p e n t r u c ă ei j u d e c ă mereu- 'or iginar , şi d e 
aceea va r i ază în a rmonie , î n t â m p l a r e l u m e a s c ă s a u cerească , f i indcă aşa e voia ; dans id 
p e n t r u popor , e ca şi t e a t r u l şi î n m o r m â n t a r e a . 

D a c ă ' în tâ lnesc u n convoiu m o r t u a r şi m ă asociez, mi se p u n e î n m â n ă , a p r o a p e 
p e nevăzutei , o l u m â n a r e a lbă , o p ă s t u r ă a lbă şi g roasă , m e r g şi eu d u p ă cei ş ap t e 
preoţ i , car i oficiază î n stola lor au r i t ă şi b o g a t ă , f o r m â n d şirul c eFma i ' l a t al convoiului . 
N imen i nu-şi sileşte lacr imi le , n ic i b ă r b a ţ i i şi nici femeile. L a f iecare r ă s c r u c e d e d r u m 
convoiul se opreş te , preoţ i i b n e c u v â n t ă sicriul , se desfăşoară sp lendoarea odăjd i i lor lor, 
î n p lanşe te le sgudu i toa r e i Ivestiri f u n e b r e a celor îndol ia ţ i , care a j u n g e p â n ă la stele, 
de u n d e o obse rvă D u m n e z e u . (In fa ţa porţ i lor , convoiul e î n c a d r a t de mase compac te 
de popor , î n c a r e s e ames tecă \şi ţ ă r a n i şi ţ ă r a n c e g e r m a n e , şif aceas tă cea ma i de seamă 
î n t â m p l a r e a s a tu lu i se i m p r e g n e a z ă mai b i n e î n m i n t e decâ t cele ma i s t ră luc i te mar şu r i 
mi l i ta re d e p e s t r adă . 

I a r ă ş i to tu l îmi a p a r e ca ceva m i n u n a t , d e p ă r t a t de p ă m â n t , p e n t r u c ă aceşti 
şap te preoţ i , şi cu ei pa r t i c ipan ţ i i (la î n m o r m â n t a r e , se d e d a u a t â t de total s lujbei , 
p e n t r u a r e c o m a n d a lu i D u m n e z e u suf le tu l celui dus . a-i a j u t a .să se acomodeze la 
D u m n e z e u . iPent ru aceea i n t r ă cu toţ i i în ac ţ iune , se î n g r ă m ă d e s c î n j u r u l m o r m â n t u 
lu i deschis , a p r o a p e de tot de preoţ i , se p r ă b u ş e s c î n genunch i , r i d i când mâin i l e l ipi te 
sp re cer, î n cel ma i a u t e n t i c igest de r u g ă c i u n e . N u e imag inab i l p e n t r u ei, că D u m n e 
zeu n u s 'a r lăsa mişca t fpent ru a p r o b a r e , d e a t â t de pă t imaşe le şi sinceri Ie î ngenunch ie r i . 
O astfel de p l â n g e r e — epu iza re , ca în ritmul jocu lu i p o p u l a r ex te r io r i za rea totală a b u 
curiei , î n a scu l t ă toa re con t ra mişcăr i i sânge lu i nos t ru — î n m ă s u r a în c a r e s u n t che
m a t e de D u m n e z e u , c h e a m ă î n t r ' a d e v ă r b r a ţ e l e zeilor... E u însă s imt în vec ină recu
noşt in ţă , c u m în contac t cu aceas tă omeni re veche a fraţilor mei român i , isvoarele poe-
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tice ca re a m e n i n ţ a u să sece sau să se oprească în fa ţa severelor p rob leme de cu l tu ră , 
pe care noi ge rman i i a t r ebu i t să le l u ă m a sup ra noas t ră fa ţă de popoare , se desfe
recă în mine . 

P e l ângă asemenea mot ive t ipice încă o î n t r eagă serie de mot ive speciale, d. ex . 
un sat românesc care a c u m două secole e r a î ncă p ă m â n t de colonişti ge rmani . Casele 
ţ ă ranu lu i r o m â n poa r t ă încă u r m a , stil f rancon, deosebindu-se doar p r i n zug răvea l ă 
de învecinate le sate săseşti . D a r păşesc n u m a i pes te mormin te săseşti , doar român i 
mai locuesc aici î n sa tu l odinioară german, care fu depopu la t p r i n războaie le turceşt i , 
veniră înghesuindu-se , inundându-1 , c u m unor i m a r e a i n u n d ă por ţ iun i de ţ ă rm , care 
i-a fost r ă p i t de forţa omenească ; aceasta e t rag ismul des t inului de colonist. I n doliu 
trec pe uliţi, d i n ale căror por ţ i — cont ra r imaginaţ ie i mele — ies n u ţ ă ran i i ge rman i , 
ci ţ ă ran i român i , popula ţ ie g e r m a n ă apusă . Las să mi se istorisească, c u m ul t imii ger
mani t r ecu ră lînsfârşit l a or todoxie , l ic i tând biser ica lor d ă r ă p ă n a t ă , că rând-o ca ma
terial de construcţ ie , p e u n car cu loitre îşi; duse ră vechiul a l t a r cu a r ip i în colecţia de 
ant ichi tă ţ i a oraşului , e a un ic mar to r al coloniei lor seculare ge rmane . 

Locuitori i r o m â n i de-a c u m au vreo v ină la d ispar i ţ ia lor? Des igu r că n u ! A r fi 
nedrept fde-aş simiţi a m ă r ă c i u n e contra lor ! D a r suf le tul m e u totuşi e sgudui t , imagini 
suie în mine , care-mi înfă ţ i şează acest sat odin ioară g e r m a n î n v r e m e a înfloririi sale, 
a tâ t de boga t a t â t de încon ju ra t de c â m p u r i grele de rod, cu vii l uc ra t e cu îngr i j i re , cu 
s t ră luci toare g răd in i cu pomi, cu m a m e cu copiii lor, tot madone , car i şi-au înch ina t 
viaţa şi casa lui D u m n e z e u , p â n ă c â n d n 'a năvă l i t Turcu l , năpus t indu- se ca u n ro iu 
de lăcuste asupra aşezări lor , golindu-le de rod şi de oameni , pust i indu-le şi lăsându-le 
libere p e n t r u colonişti r o m â n i ca r i veneau î n u r m ă şi care a v e a u nevoe de spaţ iu . 

Acestea sunt procese enorme, d e propor ţ i i cosmice, pe care noi cu ra ţ iunea noas
tră p u r p ă m â n t e a s c ă nu le p u t e m pr icepe , ele se mărg inesc d in nou d e miracol . U n d e 
au d i s p ă r u t aceşti ţ ă r a n i g e r m a n i ? î m i în t ind bra ţe le d u p ă ei, dacă i-aş p u t e a scoate 
din p ă m â n t , p e n t r u c ă s ă s tea iarăşi s t ră luci tor i şi rodnici în fa ţa m e a ! Sufle tul m e u 
începe să cânte , cântece când liniştite, când fur tunoase , car i deş t eap tă în mine desti
nul lor. 

Sau u n sat în t ins şi p o p u l a t în care scoaterea germani lor d e că t re popu la ţ i a 
românească se poa te observa cu ochii. A c u m 200 de ani , ma i era încă o colonie p u t e r 
nică ge rmană , cu tu r l a lor ca u n bast ion, c lădi tă în mij locul sa tu lu i . D e j u r î m p r e j u r 
ţă rani român i a u î ncepu t s ă facă cercul care se l ă rgea tot ma i mul t , r id icându-se la 
mul te mii, î n t i m p ce cen t ru l g e r m a n scădea, p â n ă în cele d in u r m ă la o s ingură u l i ţă . 
Valuri de r o m â n i s m î n ' jurul caselor ţ ă răneş t i ge rmane , car i b ă t e a u ca valur i le mări i 
r idur i le , noaptea , sd runc inându- l e , în t i m p ce z iua clopotele tur le lor româneşt i aco
pereau cu d a n g ă t u l lor clopotele (germane, dis de d iminea ţă , şi î n a m u r g nesfârş i te 
tu rme de bivoli şi de oi s t r ă b a t uliţile, făcându- le a p r o a p e de neumbla t . Mă î n t r e b 
care s u n t cauzele cu fundăr i i popula ţ ie i ge rmane , î ncâ t ab ia m a i . p o t i recunoaş te cele 
două r â n d u r i de case, p i tu la te , ca şi când. p ă m â n t u l le-ar fi înghi ţ i t dp în de nim-Unfp. 
pi tula t ch iar şi t u rnu l , î ncâ t clopotele lu i sună ca ieşite d i n t r ' u n p u ţ ? P ă m â n t u l p a r e să 
se ridice şi să a t r a g ă în poala lui tot ce este ge rman , în s ch imb a runcă la supra fa ţ a m»se 
româneşt i , ca focuri d in l ăun t ru l i s ău , car i se în t ind a sup ra ţ i nu tu lu i , p r i n z â n d r ădăc ină , 
p u r t â n d p l u g u l a s u p r a osrorului odinioară german, des făşu rându-ş i forţa rus t ică , m u n 
citoare, deasup ra podişului neted, p â n ă ap roape de poalele munţ i lo r ce se r idică 
prăpăst ioş i . 

O r i c u m î n t r u p e z eu art ist ic, ca poet ge rman , v ia ţa r u r a l ă românească , în cântec , 
m t ea t ru , în povest i re , în mod fidel î n t o t d e a u n a îl voiu p u n e actor pe D u m n e z e u , care 
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născoceşte , mişcă şi h o t ă r ă ş t e totul , a c ă r u i conduce re l u m i n e a z ă p r i n cele m a i înver
ş u n a t e şi ap r ig i c e r t u r i a le celor d o u ă popoa re , împăc iu i to r , a m p u t e a s p u n e ca r e 
z u l t a t f inal. Poez ia c a r e n u s 'ar ca rac te r i za p r i n aces t r i t m al dumneze i r i i , ca d e 
al t fel f iecare f luviu s a u vifor, pe s t e to t n u es te poezie . C h i a r şi î n Niebe lungenl ied 
în a că re i a d o u a p a r t e , î n r ă s b u n a r e a Kr imhi lde i , u m b r e l e p ă m â n t e ş t i d o b â n d e s c un 
s p a ţ i u p r e a l a r g şi î n d â r j i r e a l up t e i a m e n i n ţ ă s ă a r u n c e a d â n c de tot î n p u l b e r e pe 
eroii săi b u r g u n z i , i a răş i D u m n e z e u îi r id ică , i n sp i r ându- l e f idel i ta te dumneze ia scă 
de là b ă r b a t la b ă r b a t , de là f ra te la f ra te , p r e a m ă r i n d u - l e astfel opera . 

Astfel noi, f ă ră să v r e m să ne m ă s u r ă m cu cântece le acelor m a r i epope i po
p o r a n e , v o m în t re ţese î n p r e z e n t a r e a ar t i s t ică a vieţi i s a t u l u i [românesc m e r e u inter
ven ţ ia lu i D u m n e z e u , ca re s p r e d u r e r e şi b u c u r i e s e a m e s t e c ă (în v i a ţ a celor d o u a 
p o p o a r e , p romovându- Ie to tuş i p â n ă a c u m sp re o desvo l ta re b o g a t ă , f iecare în felul 
s ău . Şi ţ ă r a n u l ştie — a c e a s t a este a d â n c c o m u n î n felul (german şi r o m â n e s c — 

f că pes te t oa t e cont ras te le na ţ iona le t r e b u e să se s t r â n g ă p e n t r u r e sp inge rea intenţ i i lor 
veşnic neobosi te a le forţelor s a t an ice ca re le a m e n i n ţ ă s emănă tu r i l e , casa , u r m a ş i i 
ş i cinstea. L a o as t fe l d e Ruptă, D u m n e z e u li se face al ia t , u n i n d u r i ca fraţi i s u b s t in 
d a r d u l F i u l u i Său , Ohris tos , p e n t r u ca să d i s t r u g ă ope ra d iavolu lu i . 

Apoi le h ă r ă z e ş t e cules b o g a t d i n conv ie ţu i r ea Jor p a ş n i c ă , î n c â t p o e t u l ger
m a n , p e l ângă c â n t u r i l e lu i r ăzbo in ice , i n tonează şi c â n t e c e p l ine de d u h u l păc i i . 
N u ex i s t ă u n loc mai p l i n d e p a c e d e c â t u n s a t r omânesc p r i n a c ă r u i l a t ă u l i ţ ă p r i n 
c ipa l ă , t o a m n a t r ec v e n i n d de là m u n t e , d e a le c ă r u i poa le este r ă z i m a t , t u rme le d e 
oi sp r e p ă ş u n i l e lor d e i a rnă d in c â m p i e . Ele a d u c ' în l â n a lor ae ru l l impede , l in iş tea 
şi ev lav ia munţ i lo r , p ă s t o r u l c ă l ă r e ş t e p e m ă g a r î n u r m a lor, î n d e m n â n d cu f lu ie ră 
tu r i a scu ţ i t e câini i la v e g h e — pic tor i i n u 'vor înce ta n ic ioda tă s ă p ic teze acest 
ga lben-cafen iu al t u r m e i , a şa c u m së î n c a d r e a z ă î n culor i le toamne i , î n t r ecându - l e 
to tuş i p r i n dep l ina lor v io ic iune : e ca şi c u m a r fi o n o u ă s u p r a f a ţ ă a p ă m â n t u l u i 
î n t in să a s u p r a celeilalte, (atât de s t r â n s e păşesc an imale le , uniul î n t r ' a l t u l , şi to tuşi 
s c a p ă r ă l u m i n i d i n l â n a lor, sânge le zo rnă ie î n s p r e noi d i n jvihele lor, s a u s 'a p r i n s 
z ă p a d a de cele ca re s 'au a t ins în m u n t e , î n d r u m u l l o r sp r e casă, f u lge rând şi scli
p i n d î n c ă î n b l a n a lor . Scu lp to ru l îş i v va a p r i n d e m e r e u (din n o u p l ăce rea sa de c rea ţ ie 
la t u r m a c e se î n t o a r c e s p r e casă , c u m d i n inf in i tu l 'plan î n t i n s î n ca re an ima l se 
înş i ru ie l â n g ă an ima l , iar p ă s t o r u l s e î na l ţ ă ver t ica l d e p e ba lu l său , s a u c â n d obosit 
de că lăr i t , sa re d e p e cal , a m e s t e c â n d u - s e î n t u r m ă , s t â n d î n t r e oi şi două - t r e i d i n 
anirnaleîe-i d r ag i ise a p r o p i e g u d u r â n d u - s e , f o r m â n d cu l âna lor u n s t r a t î n m i i t şi 
v iu , c a r e se p o a t e ciopli î n l e m n c u efect a p r o a p e Imiraculos. 

D a r p o e t u l ! E omul s t r ăvech iu , aceas tă t u r m ă m â n a t ă de c iobanul ei , t ro
p ă i n d p r i n t o a m n ă ; d in n o u s 'ar p u t e a z i c e : v e c h i u creş t in ism. P e n t r u c ă c iobanu l 
îşi i ubeş t e oile, î n m u n t e îşi p u n e p e n t r u ele v i a ţ a (în j oc î m p o t r i v a l u p u l u i , a r â s u l u i 
şi a u r s u l u i . Şi d a c ă e a m e n i n ţ a t ca v r e u n a să i se r ă t ă c e a s c ă d i n d r u m u l sp r e casă , 
a t u n c i a l ea rgă d u p ă ea, d i s t a n ţ e m a r i şi şi-o a d u c e î n a p o i f ă r ă să r ă su f l e . Se s imte 
lega t in te r ior d e ele, î n s i n g u r ă t a t e a lu i d e c i o b a n ele fac soc ie ta tea sa, g r i j a , d i s 
t rac ţ ia , t ea t ru l , p l ăce rea ; el s t r igă d u p ă ele, î n c â t m a i că I se isparge p i ep tu l , p e n 
t r u c ă să- i a u d ă glasul d e c ioban . I a r câ te ;unul îşi p i e r d e v i a ţ a p e n t r u ele. C i o b a n i i 
aceşt ia s u n t b ă r b a ţ i cura joş i şi pu t e rn i c i , a că ro r ex i s t en ţ ă se s fâ rşeş te î n cele d in 
u r m ă tot î n j e r t f ă p e n t r u colect ivi ta te , p e n t r u c ă s u n t copleşiţi de iub i r e şi r ă s 
p u n d e r e p e n t r u cei p u ş i î n gr i ja lor. 

Poez ia c iobănească a fost de î n t o t d e a u n a o r a m u r ă a a r t e i poet ice î n genera l , 
ca re n u a mur i t , ci r e înve rzeş t e d in t i m p î n t i m p . ' In R o m â n i a , deseor i î n c ă sa tu l e 
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s t râns u n i t de ciobanii să i p r i n a p r o p i a t e l egă tu r i d e sânge , p rop r i e t a ru l d e t u r m ă 
îşi t r imi te băieţ i i î n m u n ţ i , p e n t r u ca s ă - i p ă z e a s c ă oile ca re se r id ică la mi i ; români i 
sun t î ncă u n n e a m d e ciobani, î n m ă s u r a î n care fiece b ă i a t delà ţ a r ă ma i cunoaş te 
această meserie şi-şi doreşte să o exerc i te , poa t e şi m a i m u l t decâ t agr icu l tu ra . C â n d 
acest b r o n z a t fiu a l m u n t e l u i înve l i t î n zeghe şade p e - u n (vârf de s t âncă , p ă z i n d u - ş i 
oile p â n ă jos în a d â n c u r i de p r ăpas t i e , a tunc i se s imte cupr ins de ceace se n u m e ş t e 
de fap t p e n t r u e l v ia ţa , nesfârş i tă l ibe r t a t e a m u n t e l u i p e n t r u pr ibegi t , iubi t , l u p t a t , 
rugat , căci des igur n u p r e a d e p a r t e de el e aşeza tă o c ruce cu C r i s t ; aici î i iese î n 
cale şi d r a c u l , fie î n fo rma ainimalelor să lbat ice , care a m e n i n ţ ă să- i sfâşie n o a p t e a 
turma, fie ca m â n i a s a ca u r a împo t r iva camaraz i lo r ciobani , pof ta lu i p rop r i e care-1 
mână î n p ă c a t , dacă n u invocă crucea c u I isus şi p e Dumneczeu d i n cer, ca re i s e u i t ă 
in in imă clar şi a p r o a p e , d e sus . 

E o m i n u n e că aceas tă e x p e r i e n ţ ă c iobănească, care i n t r ă şi i n Isângele scr i i 
torului nos t ru g e r m a n Emil Wi t t ing , i n s p i r â n d u - i opera „Foc c iobănesc" , imai t re 
m u r ă în suf le tu l f iecărui r o m â n şi se ţese ma i depa r t e , ca şi cum însuşi cel ma i 
aprop ia t s t rămoş , t a t ă s a u bun i c , a r fi fost încă c ioban ? 

A m a v u t u n p r i e t en ca re a fost poe t r o m â n ; acesta mi se p l â n g e a de m u l t e ori 
că a p leca t d i n sa tu l s ău , iub i ta lu i şi-a l u a t de soţ u n ţ ă r a n , p r o p r i e t a r d e t u r m e de 
oi, iar el n u se ma i poa t e decide |să se î n soa re ; creş terea lu i sp i r i tua lă e s t ingher i tă 
pr in aceasta , căci a d e v ă r a t a (înţelepciune ca re î ncepe cu frica d e D u m n e z e u , i-a i s -
vorî t m e r e u din p r iv i r ea vieţ i i rus t ice . Şi desvol tarea lu i fizică sufere , deoarece s'a 
obişnuit cu p lăcer i inut i le , aşa î n c â t el însuşi t r e b u e să se desemneze ca p e u n om 
desfrânat . L a sa t a r fi fost scu t i t d e o de scompune re a t â t de p r e m a t u r ă . El âmi 
descrie s a tu l s ă u : toa te d r u m u r i l e lu i d u c e a u î n m u n t e Îşi v i n de acolo, cu ele v ine 
în jos ae ru l p u r şi t a r e d e m u n t e , t oamna turmele , p e n t r u JSL sui p r i m ă v a r a d in nou 
pe înă l ţ imi ; p ă d u r e a de fag creşte imed ia t în spa te le g răd in i i noastre , dedesub t zo
nele de brad) şi su s de to t t runch iu r i l e golaşe de j e p i , d u p ă cari jdorul m e u se îna l ţ ă , 
fără ca să-1 po t în f râna . I n toate , p u t e r e a lu i D u m n e z e u . Căsu ţe l e noas t re sun t clă
dite la piciorul mun te lu i , a s e m ă n ă t o r dege tu lu i său , u n t r u p u l e ţ a t â t de minuscu l în 
comparaţ ie cu forţa şi m ă r i m e a sa, n u m a i p r i n p u t e r e a l u i D u m n e z e u , care luc rează 
în ele, pu t e rn i ce şi capab i l e de v ia ţă , căci altfel mun te l e , în t r 'o clipă de m â n i e şi-ar 
s cu tu ra p e noi tot sa tul d e p e pic iorul său , î n c â t s 'ar f ă r â m a jîn h ă u r i . 

P e n t r u c ă şi inamicu l nos t ru e ac t iv f ă ră î n t r e r u p e r e , s e a m ă n ă n o a p t e a ne
ghină i n t r e g r â n e . II observa i d e m u l t e ori la l u m i n a luni i , p r in fe reas t ra dormi to
ru lu i m e u ; fan tomat ic se l egăna pes te ogorul nos t ru , cu gest l a rg a r u n c â n d s ămân ţa , 
re t răgându-se uneor i (în p ă d u r i l e în tunecoaase , p e n t r u a r ă s b a t e iar, p l u t i n d când 
ca u m b r a m u n t e l u i pes te c â m p , î n c o n t u r u r i grozave , c â n d ch i rc indu-se î n f ăp tu ra 
mică a u n u i 'şoarece.... D r a c u l ! 

Şi acum, p r i e t enu l m e u î m i descrise ce s implu se formează la ţ a r ă l u p t a cont ra 
forţelor sa tan ice : „ I n g e n u n c h i a i i n fa ţa icoanelor noas t re d in odaie, m ă plecai î n 
casa D o m n u l u i c u buze le la picioarele Ce lu i Răs t igni t , s imţi i p ă t r u n d e r e a Sa î n s u 
fletul meu , î n care dis t ruse lucrur i le d iavolu lu i ; e r a u mereu ca ploaia p e u n s t r a t de 
flori veş tede şi aşa m ă î m p r o s p ă t a i , lîncât ochii m a m e i s t ră luc i ră la vede rea mea şi ea fu 
tenta tă să culeagă d in fi inţa m e a pur i f i ca t ă u n b u c h e t d e flori colorate, tea de p e u n 
strat p r o a s p ă t u d a t şi să-1 p u n ă î n v a z a noas t ră . 

Sa tu l nos t ru ţ ă r ă n e s c n u poa te cădea p r a d ă satanei , să-şi p i a r d ă l u m i n a care 
roteşte în sângele s ău nestr icat , păs t rându-1 a semănă to r soarelui , a t â t t imp 'cât I isus 
e p rezen t l a i n t r a rea î n sat, î n biserică, în odaie şi i se oferă sp r e i n c h i n a r e . D e 
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aici se exp l i că şi f a rmecu l p e care-1 exe rc i t ă gl ia a s u p r a ţ ă r a n u l u i n o s t r u ; ea î i e în 
aeelaş t i m p p ă m â n t şi cer, c u toa te că p r i m ă v a r a e n e a g r ă , ea i r ad i ază to tuş i o s t r ă 
luci re care-1 l eagă p e ag r i cu l to r de ea, p e n t r u c ă I isus a păş i t p e s t e ea, l u m i n a Sa 
roteşte î n p r a f u l d in ca re se c o m p u n e , aşa ca î n sânge le ţ ă r a n u l u i . S a t u l ţ ă r ă n e s c 
e p l i n d e mis t e r ; n u ex i s tă î n t u n e r e c , m a t e r i e sau s u b s t a n ţ ă , nici sa tan , a s ta pu t e ţ i 
s'o î n v ă ţ a ţ i ia el, şi noi copiii de là ţ a r ă a m t r ă i t -o ; p e n t r u c ă p r e z e n ţ a lu i I i sus s t ra , 
b a t e î n fiece oră toa te î n t â m p l ă r i l e sale, coacerea recoltei , g â n d u r i l e locuitori lor săi, 
înf lor irea s t rugur i lo r , p r e g ă t e s c ven i rea D o m n u l u i , a l u n g ă p e d iavol î n ho ta re le sale. 

F a ţ ă d e aceşt ia , cei de s r ădăc ina ţ i , cei emigra ţ i ! Ce i des făcu ţ i d e glie! D a c ă 
aceas ta s 'ar c o m p u n e doa r d i n s u b s t a n ţ a p ă m â n t u l u i , d a r lîn ea s'a să lăş lu i t D u m 
neze i rea î m p r e u n ă cu p u t e r e a ei, p e ca re E a ne-o aco rdă p e n t r u l u p t a n o a s t r ă con t ra 
apos taz ie i , a lăcomiei s imţur i lor , a do ru lu i de r ă s b u n a r e , tot a t â t e a forţe sa tan ice 
car i mă p e r s e c u t a de c â n d n u m a i t r ăe sc î n c u r t e a m e a ţ ă r ă n e a s c ă , c â n d î n a l t ă şi 
l a r g ă a semeni m u n ţ i l o r noşt r i , c â n d m i n u s c u l ă ca u n şoarece, a p ă s â n d u - m ă î n u m b r ă 
s au r o z â n d u - m ă , c u m o b s e r v a m eu aceas t a ca b ă i a t , d in oda ia m e a de dormi t , noap t ea 
p e ogorul n o s t r u p ă r i n t e s c ; iar î n l u n g şi î n la t nici o c ruce d e a lu i Cr i s tos. L a ce 
m ' a r şi a j u t a aceas t a? M'aş ru ş ina doa r să î n g e n u n c h i e z î n fa ţa ei, m i ş c â n d u - m ă 
î n i luzia că s t r â m t o r ă r i l e noas t re sa tan ice a r fi n u m a i p rocese l ă u n t r i c e c a r e a r t r ebu i 
să fie a p l a n a t e c u forţele n o a s t r e mora le , c â n d eu, copil încă , la sa te v e d e a m p e 
diavol ch iar în n o a p t e a cu l ună , s e m ă n â n d s ă m â n ţ a negh ine i î n ogor, şi v ă z â n d u - 1 
tot a t â t d e î n t r u p a t p e I i sus , p ă ş i n d con t ra lu i , i a r în u r m a L u i m a s a p o p o r u l u i e v l a 
vios, c â n t â n d , r u g â n d u - s e şi făcându-ş i c ruce p e n t r u a-i î n v ă ţ a ca să î n v i n g ă înce r 
căr i le t u t u r o r forţelor î n t u n e c a t e , ca re f ă r ă i n t e rven ţ i a lu i D u m n e z e u , de b u n ă s eamă 
ne -a r copleşi . 

D e aceas tă boa l ă su fe ră suf le teş te şi t r u p e ş t e p o p u l a ţ i a noas t r ă r o m â n e a s c ă 
u r b a n ă , că la emig ra r ea ei p r i p i t ă d i n sa t n u şi-a t r a n s p l a n t a t t r ad i ţ i a ei r u r a l ă creş
t ină. Sa tu l r omânesc este s a t u l lu i Cris tos , î n c o n j u r i î n ce rcur i l a rg i de t ro i ţe ca re se 
r id ică p â n ă sus p e m u n t e , î n c â t b ă r b a ţ i i se a d u n ă D u m i n i c a d u p ă s lu jbă în p i a ţ a 
însor i tă î n a i n t e a por ţ i i biserici i , n u a t â t p e n t r u taifas poli t ic , câ t p e n t r u c ă a ş t e a p t ă 
cu inimile ag i t a t e ca n u c u m v a d i n m u n ţ i să pogoare cu t u rme le v r e u n sfânt , p e 
as inul lu i , u n profe t t r imis şi c ra in ic al lu i D u m n e z e u , p e n t r u a le fi î n v ă ţ ă t o r î n 
l u p t a lor con t ra s a t ane i neobosi te . „Şi astfel a f la ţ i — t e r m i n ă p r i e t enu l m e u — cruci 
p r e tu t i nden i , d e p a r t e şi de C a s a D o m n u l u i , î n ul i ţe le munţ i lo r , fiece casă ţ ă r ă n e a s c ă 
fiind s u p r a î n c ă r c a t ă cu icoanele lu i I i sus , d in care p o g o a r ă în ţ e l epc iune a s u p r a 
celor ce î n g e n u n c h i e î n fa ţa Lu i , î n ţ e l epc iune al căre i î n c e p u t e frica de D u m n e z e u 
şi for ţă p e n t r u v ic to r ia con t r a m o n s t r u l u i - v i a ţ ă . 

Aces ta e s t e c reş t in i smul nos t ru s t rămoşesc r o m â n ; d i n in tu i ţ i a lui p u t e ţ i d o 
b â n d i şi voi ge rman i i î n ţ e l epc iune , în ţe legere p e n t r u popoare , p e n t r u c rea ţ iune , rod
nicie suf le tească, a ş t e p t a r e î n c o r d a t ă p e n t r u ven i r ea lu i D u m n e z e u î m p o t r i v a s t ă 
pân i r i i t e m e r a r e a s a t ane i în l u m e , fi ind aceas ta veşnicul s t r ă f u n d , i zvoru l or ig inar 
al or icărei a r t e şi poesii, i s b u c n i n d d i n î m p ă r ă ţ i a p ă m â n t u l u i şi a cerului . 
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I D E I , O A M E N I , F A P T E 
M A X SCHELER ŞI S E N S U L S U F E R I N Ţ I I 

Poziţia pe care o ocupă azi gândirea lud Max 
Scheler în ambianţa totală a filosof iei germane 
contemporane nu este precis şi definitiv deter
minată. Aceasta poate şi din cauză că filosoful 
nu şi-a spus încă ultimul cuvânt. Sau poate 
pentrucă a fost depăşit de evenimente, de ros
togolirea uriaşă, covârşitoare a istoriei. Se pe
trece azi în Germania filosofică un fapt oare
cum ciudat. Viaţa a depăşit gândirea, dina
mismul ei, puterea ei de zidite a unor cadre 
noi au găsit nepregătită, ca să spunem aşa, 
speculaţia filosofică înaltă aşa cum ne obişnuise 
Germania lui Kant şi a M Hegel. O fitosofie 
a Faptei nu s'a produs în Germania pe tărîmul 
metafisie. Germania a părăsit contemplaţia pen
tru a urmări realizarea viziunilor lui Nietzsche, 
în vreme ce metafisicienii germani creiau o vi
ziune a lumii şi a existenţei cu o coloratură 
zdrobitor de pesimistă. Dar alături de aceşti 
metafizicieni ai contemplării existenţei s'au ri
dicat oamenii Faptei şi ai Muncii. Doctrinarii 
regimului naţionalist totalitar au exaltat viaţa 
eroică şi sacrificiul, precumpănirea colectivului 
asupra individualului, acţiunea M locul contem
plaţiei. Doctrinarul cel mai de seamă al aces
tui nou mod de viaţă naţională poate fi consi
derat Alfred Rosenberg. însăşi poezia a îmbră
cat un caracter totalitar, dinamic. Despre 
Keyisarling s'a spus că ar putea fi considerat 
până la un punct drept un favorit al vederilor 
noului regim totalitar care a dus Germania la 
cea mai strălucitoare victorie cunoscută în isto
rie. Dar şi cazul lui Key-serling este ciudat. 
Pentrucă şi el rămâne, cu toată • înfăţişarea lui 
de gânditor social şi militant, un contemplativ, 
aproape un metefilsician. Germania trăeşte azi 
o metafisică a ei proprie. dar aceasta este me-
tafisica Faptei nu vreo metafisică transcenden
tală. Insffârşit marele Husserl, logicianul «el mai 
genial pe care 1-a dat lumii poporul german;, nu 
are nici o legătură directă, ni se pare, cu enor

ma avalanşă a entuziasmului constructiv al 
Germaniei de azi. Ar fi deci cazul să spunem că 
Germania lui' Adolf Hitler nu are filosofii care 
să-i integreze înfăptuirea într'o metafisică a ac
ţiunii. Pentru a găsi o atare metafisică, trebue, 
de voie, de nevoe, să ne reîntoarcem la viziu
nea lui Nietzsche. 

Ne rămâne aşadar cazul iui Max Scheler, filo
soful unui catolicism cu puternică nuanţă ger-
manizantă, a unui mod nou de a integra în gân
direa germană modurile esenţiale ale filosofiei 
budiste. Sciheler este un filosof al religiei şi 
al valorilor, afirmând undeva că valoarea su
premă este religiositatea sau, cu un termen al 
său propriu, sacralul. Dar o asemenea filosofie 
a religiei nu are azi aderenţe cu structura dina
mică a spiritului german care se depărtează 
organic de orice atitudine contemplativă pen
tru motivul foarte puternic că este incompati- • 
bilitate firească între acţiune şi contemplaţie. 
De unde nu trebue să deducem însă că Ger
mania de azi, adică tineretul german mai cu 
seamă, ar fi refractar sau ostil misticismului 
religios^ Complexitatea sufletului german e co
vârşitoare dar el nu se situează în etaje para
lele ci se manifestă succesiv, făcând să predo
mine azi un caracter nou care este, în fond, 
caracterul spiritului prusian, în ordinea rasială, 
sau caracterul hegemoniei puterii în ordinea 
spirituală. 

Dar dacă azi vrem să vorbim în special des
pre Max Scheler noi o facem numai spre a ne 
apropia de o lucrare extrem de caracteristică 
a acestui gânditor cu multiple înfăţişări. E vor
ba anume de esseul intitulat „Sensul suferin-
ţii". Vom reţine de aci numai definiţia pe care 
Scheler o dă suferinţii. Suferinţa, spune gân
ditorul german, poate fi definită drept sacri
ficiul părţii pentru tot. Este în această simplă 
propozlţiune esenţa însăşi a Germaniei de azi, 
negarea individului ca parte, în favoarea totu-
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lui care este naţiunea, exaltarea scrificiului 
oare apare astfel în adevărata lui lumină crea
toare de valori permanente, afirmare eroismu
lui şi formulrea definitivă a suferinţii drept 
element pozitiv în zidirea unei ordine noui a 
lumii. 

Dar în ce condiţiuni sacrificiul părţii pentru 
tot devine pozitiv şi creator ? Pentrucă sunt 
sa'orilfMii nule ^ după cum sunt sacrificii produ
cătoare de valori superioare. Lucrul acesta îl 
afirmă categoric gânditorul german când spu-: 
ne : „Sacrificiul nu este necesar decât acolo 
unde cauzalitatea, atât întrucât ea este socotită 
drept legea a lucrurilor şi a proceselor care 
sunt factorii anumitor valori, leagă în chip ne
cesar, realizarea unei valori superioare de rea
lizarea unui rău de ordin inferior". Cu alte cu
vinte, orice realizare superioară nu se poate 
face decât printr'un rău care se îndeplineşte 
pentru a garanta realizarea valorii superioare. 
Este, după cum aţi observat, reeditarea legendei 
Meşterului Manole. Iar mai departe filosoful 
conchide astfel : In orice suferinţă partea cau
tă să înlocuiască, totul şi previne astfel o mai 
mare durere a totului. Sau, cu alte cuvinte, 
partea îşi ia asupra ei răspunderea totului, am 
spune că îşi ia asupra ei păcatele totului. Nu 
este oare aci icoana oricărui sacrificiu şi nu 
găsim noi oare în istoria celor două trecute de
cenii de viaţă politică asemenea cutremurătoare 
exemple : 

Suferinţa îşi pierde astfel caracterul ei ne
gativ, tragic ; ea devine astfel condiţie şi ca
dru pentru o înţelegere pozitivă a vieţii şi a 
lumii. Răul metafisic de care au făcut atâta caz 
filosofii, îşi află astfel un rost organic, construc
tiv. Suferinţa nu anulează ci crează, nu distru
ge ci eonstrueşte, întăreşte şi transformă. Iată 
un învăţământ care nu e lipsit de măreţie şi 
la care trebue să adere tot tineretul acestei 
Germanii care exaltă sacriciul individual pen

tru înălţarea totului, a vieţii mele pentru viaţa 
naţiunii mele. 

Dar mu seamă pentru noi Românii, concep
ţia lui Scheler este salvatoare. Pentrucă la noi, 
mai mult decât oriunde, putem aplica formula 
filosofului german. Noi am trecut prin suferin
ţă ca printr'un foc de izbăvire şi de curăţire. Noi 
am făcut sacrificiul înspăimântător al ampută
rii părţii pentru salvarea acelui tot care este 
viaţa însăşi. Nu un tot material, pământul a-
cesta de care suntem răpiţi, ci un tot spiritual 
pe care trebue să îl ţinem neatinsă. Suferinţa 
noastră, ruperea cărnii noastre etnice din tru
pul nostru naţional, trebuesc privite sub sem
nul acestei concepţii. Orice distrugere de parte 
este suportabilă dacă prin ea unitatea este sal
vată delà pieire. Dar pentru ca suferinţa să fie 
cu adevărat pozitivă ni se cere acest lucru 
enorm, covârşitor de a putea, de a învăţa să o 
acceptăm n u ca pe o pedeapsă ci ca pe un semn, 
ca pe o întărire, n u ca p e o lovire. Esté aceia ce 
trebue să facem noi fiecare în parte, conştient 
şi sobru, pentru a salva, pentru a ridica, pen
tru a lumina faţa întristată, cutremurată de iz
belişte a neamului acestuia care totdeauna a cu
noscut suferinţa ca pe o bucată din însăşi su
fletul şi destinul nostru. 

Legăturile noastre organice cu gândirea ger
mană, paralelismul de destin dintre viaţa noas
tră şi formula cugetătorului german niciodată— 
credem t - nu s'au dovedit mai copleşitoare, mai 
roditoare ca în această coincidenţă. 

Pentru acei care mai susţin că sensul politi
cei noastre de azi ar fi un oportunism de cir
cumstanţă, exemplul acestei coincidenţe sperăm 
să fie, dacă nu doveditor; dar măcar sipto-
matilc. 

Şi aceasta pentrucă destinele spiritului sunt 
totdeauna aceleaşi. 

PETRU P. IONESCU 

R E N É LE S E N N E : I N T R O D U C E R E I N F I L O S O F I E 

O introducere în filosofic se poate scrie şi alt
fel decum am fost obişnuiţi până acum. Do
vada ne-o face ciudata şi interesanta lucrare 
a acestui gânditor francez, puţin cunoscut la noi 
dar care în Franţa, împreună cu Louis Lavelle 
şi Gabriel Marcel, pentru a nu cita decât aceste 
trei nume caracteristice, au pus bazele unei 
direcţionări noui a gândirii filosofice. Direc
ţiune nouă, dacă ne înfăţişăm pe aceşti trei 
gânditori ca pe reprezentanţii filozofiei existen
ţialiste de marcă franceză ; direcţiune veche şi 
de nobilă tradiţie filosofică, dacă îi surprindem 
în esenţa gândirii lor care continuă drumul 

glorios al spiritualismului francez începând încă 
înainte de Maine de Biran numărând culmile 
la care a ajuns prin Ravaisson, Lachelier, Bou-
troux, Hamelin, Bergson. 

Lucrarea despre care ootăm aci aceste scurte 
însemnări, era sortită să facă parte dintr'o 
vastă oolecţiune „Logos"; „Introducerea" lui R, 
Le Semne nu forma decât prima verigă a unui 
lanţ, pe care îosă războiul şi dezastrul Franţei 
i'aiu oprit deocamdată, poate temporar, poate 
chiar defilniltitv. 

O „Introducere" în. filosofie poate fi sorişi 
în două feluri. Sau abţinându-te delà orice co-
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mentariu, privind gândirea şi problemele ei 
eterne iară de nici o altitudine, fără dorinţa 
de a ajunge la nici o concluzie; al doilea fel, 
cel opus primului, este acel pe care îl urmează' 
R. Le Senne. Pentrucă „a nu propune nici o 
concluzie înseamnă" a trăda filosof ia". 

Mersul lucrării e trasat într'o singură frază, 
lumiilnoasă: „Se va vedea aci cum idealismul se 
sfârşeşte în spiritualism;; spiritul poate oare să 
conchidă contra spdritulfui!" 

Este inutil să anunţăm că nu facem adi nici 
rezumat, nlioi discuţiune a lucrări măcar pen
tru motivul că o carte de 430 de pagini nu poate 
fi rezumată în două coloane! Nu facem decât 
să urmărim, de departe, gândirea autorului care 

I pleacă delà idealism pentru a sfârşi în spiritua
lism. Gândirea umană e considerată ca un de
mers indefinit al spiritului. Metoda e astfel 
„genetică". Care sunt etapele? Descoperirea ra
ţiune! e prima etapă; de aci raţitonalismul, du
alismul şi ^ontologia raţionailistă care decurge 
din ele. Apariţia eului este a doua mare etapă, 
ea se manifestă în „cogitto" cartesiam, în idea'-
lismul lui Berkeley, iîn criticismul lui Kant, în 
„reflexia eului asupra lui însuşi" la Maine de 
Biran, Dar odată aci, spiritul îşi reclamă defi
nitiv ! suveranitatea. Această suveranitate se 
manifestă în trecerea delà idealismul (transcen
dental ai oui Kant la idealismul moral al lui 
Fichte, la dialectica unui Schelling, până la idea
lismul absolut al unui Hegel. 

O 'etapă caracteristică a gândim şi la care se 
leagă o sarie de probleme filosofice este „des
coperirea" timpului, punând problemele fun
damentale ale transfotrmiismuluâ, evoliuţiorus-
mului şi chiar pe a pozitivismului comtian. 
Estetica, însăşi trece delà o exprimare a frumo
sului absolut, întru eternitate fără mişcare, la 
o estetică a mişcării şi a timpului. Baudelaire-
nu exprimase oare idealul estetic raţionalist 
când spunea: Je hais le mouvement qui déplace 
ies lignes, et jamais je ne pleure et jamais je 
ne ris ! 

Odaità ajunşi ad , sarcina unei „Introduceri" 
în fillosofie este aproape sfârşită. Este totuşi 
marele merit al lui R. Le Senne de a ne fi ac
tualizat), în partea a doua a lucrării sale, opera 
lui Haroelini, idealismul sintetic al acestui gândi
tor original, puţin cunoscut la noi. Capitolul în 
care autorul analizează, cu o claritate cu ade
vărat galieăi, noţiunea fundamentală a relaţiei 
hameliniene precum şi cele 5 triade ale repre
zentării (relaţie număr, timp; spaţiu, timp, 
mişcare; cantitate, calitate, alternaţie; specifi
caţie, imdivilduaţie, cauzalitate; finalitate, perso-
naMtalte, spirit); construcţie unde întâlnim ceva 

din dialectica hegeliană, ceva dSn categoriale lui 
-ReaiQUvieiv unde e cuprins şi sintetizat întregul 

idealism spiritualist (în afară de spirit nu 
există nimic), trebue citiţi Trebue deasemeni 
citit capitolul în care autorul analizează filoso
fi© bergsoniană, pentru a descifra aceleaşi linii 
conducând la spiritualasm. 

Ni se pare totuşi că întreaga darie este nu
mai un pretext pentru prezentarea adevăratei 
părţi originale & lucrării, partea a treia, intitu
lată: Schiţă a unei descrieri filosofice a spiri
tului R. Le Senne pleacă delà concluzia abso
lută a lud Hiaimelin: nimic nu poate fi în afară 
de spirit Materia,, pentru a fi concepută, are 
nevoie de spirit, această unitate originală şl 
ireductibilă care are drept organ şi instrument 
conştiinţa, prin care luăm act de (unitatea ori
ginară a spiritului. 

Dar spiritul este mişcare, fluctuaţie, activitate. 
In câte sensuri se va îndruma actitviltatea spiri
tului finit, uman, pentru a atinge, în cele din 
urmă, propria-i esenţă ştii punctul său de ple
care? Primul ,,demers" al spiritului este ştiinţa, 
cunoaşterea, prin care spiritul ordonează, sche
matizează şi asimilează realul. Al doilea demers 
este arta care transfigureză natura, încercând 

Ha o cunoaşte astfel prin creaţie, prin act. Mo
rala este ai treilea pas al spiritului, prin care 
se organizează lumea taiteriioaxă a spiritului 
însuşi, îndemnul său către un ideal. In fine, 
religiunea este demersul „intim" al ispilritului 
in tendinţa lui finală de a se xinSi, prin iubire, 
cu .Spiritul Absolut. 

Dùsoutânà problema valorilor R, Le Serme — 
admite valorii o oarecare transcendenţă faţă de 
moi. Toaite valorile şi în special cele patru va* 
lori, cardinale (adevărul, frumosul, binele şi iubi
rea) sunt insuficiente sau, cum spunea E Du-
préel, sunt ,,preeare" faţă de o valoare absolută 
care e Dumnezeu. „Mişcarea către valoare... care 
ridică atât conştitiinţa universală cât şi con
ştiinţele particulare către o uniune diln ce în ce 
mai iintimă... este o metamorfoză a unui ,,mali 
jos" către un „mai sus" care comportă şi! o 
participare mai pătrunzătoare şi o contribuţie 
mau puternică a sporitelor către Spirit" (pag. 
400.) 

Filosof la profesată în această „Introducere" 
la spiritualism nu este poate nouă, nici origi
nală deşi nie întrebânvce înseamnă a fi original /x^ 
în filosofie ! Spiritul este etern, credinţa este 
veche, adevărurile fundamentale allé spiritualis
mului, ca şi cele allé materialismului, au fost 
spuse de acum două mii de ani, expresia fun
damentală a creştinismului are acefeşi vechime 
respectabilă. Originalitiaitea nu stă deci totdeau-
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na în noutate ci şi în adâncirea acestor lu-
anuri atât de vechi şi totuşi atât de vdd. Este, 
ni se pare, tocmai ceeace a făcut R. Le Senne, 
daschizându-ne încă odată, in pragul unui răz
boi care începea şi care avea să se sfârşească 

P R E F A S C I S M U L 

Benito Mussolini, punând bazele orânduirii 
nouă &n statuii fascist corporativ, a înţeles să 
lege firul istoriei actuale de întreaga devenire a 
trecutului. Dala principiile etern valabile ale 
Romanilor, ia sistemul corporativ al oraşelor 
medievale cu împuterniciri de stat, la idealul 
vieţii integrale umaniste promovat de prima' Re
naştere — il Rioascimento — şi la corectivul 
idealului naţionalist al celei de a doua Rena
şteri —• ii Risorgimento —, Ducele a voit şi a 
isbutit, să sintetizeze legile de conducere şi de 
organizare ale Revoluţiei fasciste. Revoluţie-
evoluţie ; acesta este tâlcul adânc desvăiuit şi 
adoptat de statele totalitare. 

Gabrieie d'Annunzio ) deşi poet, exprimând în 
scrierile sale un avânt care trece de limitele lo
gicei, căzând în estetică adesea într'o exagerare 
barocă, iar în politică într'o identică nemăsu-
rare, care este în antiteză cu putinţa de reali
zare faptică statornică, a însemnat, totuş, un far 
luminos, pe care Ducele Mussolini nu putea să-1 
nesocotească. 

Una dintre acele comunităţi spirituale, oare 
există numai între oameni înzestraţi ou deose
bite- callităţi psihice, s'a format între Duce şi 
poetul luptător. Indrăsmeţul şi măreţul act al 
cuceririi oraşului Fiume, acel dar adus Italiei 
fără ca poetul comandant să aibă învoirea ofi
cialităţii delà Roma, a fost înţeles ca valoare ce 
depăşeşte sensul materiei în lumea idealului, 
doar de Benito Mussolini, pe atunci un simplu 
director al ziarului „Popolo d'Italia". 

In marele discurs rostit la Trieste la 20 Sep
tembrie 1920j care lămurea, în momentele cele 
mai critice, temeliile reconstruirii statului ita
lian, Mussolini a rostit spre pitlduire : 

„...poezia are şi rolul de a strâni entuziasmul 
şi de a aprinde credinţele şi nu în zadar cel 
mai mare poet afl Italiei moderne, îl adimit sau 
nu scribii cari nu ştiu să exprime în oreerul lor 
o cât de slabă idee, cel mai mare poet al Italiei, 
Gabrieie d'Annunzio, realizează ; în mândra uni
tate de gândire şi de sentiment, acţiunea care e 
o caracteristică a poporului italian". 

Subtilul biograf al poetului, Fiilippo Sùrico, ci
tează cuvintele definitorii ale lui Benito Musso
lini, în clipa memorabilă a întemeerii Imperiu
lui, ca o supremă judecată a dreptăţii istorice : 

pentru Franţa aşa cum s'a sfârşit, viziunea ne
muritoare a unor valori eterne, singurele valori 
prin care neamul omenesc merge către idealul 
perfecţiunii sale. 

PETRU P. lONESCU 

D ' A N N U N Z I A N 

„D'Annunzio a fost însufleţitorul în vremuri 
întunecate a noilor mari realităţi italiene în pre
gătire cărora el le dădu poezia şi acţiunea" (1). 

Poetul ; deasemeni, a mărturisit până la sfâr
şitul vieţii sale admiraţia şi încrederea în voinţa 
creatoare a Ducelui. Mai mult. Ultimele sale 
rânduri cari s'au publicat sunt adresate lui Be
nito Mussolini şi au fost scrise la 9 August 1936: 

„Frate de armii răsboinice şi de victorii fără 
măcel, tovarăş de aripă îodrăsneaţă şi de spaţiu 
nemăsurat, îţi aduce lauda eroică a cuceririlor 
tale un stol care depăşeşte agerimea vulturească 
a fulgeriilor şi numărul întâmplărilor prevestite. 

Să împânzească Imperiul tău aceşti prevesti
tori de căi fără greş şi de ţeluri sigure" (2). 

Apare astfel ca un fapt interesant în doctrina 
genetică a Fascismului desprinderea din cadrul 
problemei Patriotismului d'anunzian ideile cefei 
se leagă de noua 'formă de viaţă a Italiei, Aceste 
idei, fiind exprimate în epoca de prefacere so
cială, de prevestire şi luptă spre lumină a doc
trinei mussoliniene, se pot întruni într'o titula
tură lămuritoare . Prefascismul d'annunzian. 

* 
După cu geneza fascistă a trecut în ultima 

etapă la adevărata acţiune, Marşul asupra Ro
mei când s'a cristalizat definitiv în organizarea 
corporativă totalitară a Italiei, tot astfel pre
fascismul lui d'Annunzio are un prim moment 
de intuiţie poetică pentrucă apoi să se precizeze 
din ce în ce, culminând cu orânduirea micului 
stat fiuman, pe care i l putem numi parţial cor
porativ, fiind în meoortcordanţă cu statul oficial 
italian. 

Tragedia „Piu che l'amore' reprezintă acea 
uimitoare viziune de poezie, cu conţinut profe
tic. A fost reprezentată pentru prima data la 
Roma în teatrul Costanzi, jucată de compania 
iui Ermete Zacconi la 29 Octombrie 1906. Publi
carea ei s'a făcut după reprezentare în anul ur
mător. Piesa nu a plăcut pentrucă suflul ei în
noitor nu putea fi înţeles. Dar ( autorului nu i-a 
păsut. El şi-a iubit eroul cu atât mai mult. Cor-

1) Filppo Sùrico, Ora luminosa, Le mie con-
versazioni letterarie con Gabrieie d'Annunzio, 
Roma, Urbs, 1939-XVII, p. 12. 

2) Gabrieie d'Annunzio Teneo te Africa, II 
Vittoriale degli Italiani, t939-XVIH. p. 207. 
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rado Brando me.apare în adevăr, atunci când îl 
despărţim de acea avântare exagerată caracte
ristică a psihologiei d'annunziene, de acea lume 
de mituri clasice interpretate romantic, ca pro
totipul Italianului reînnoit, vibrând de iubire 
pentru ţara sa, năzuind pentru ea la -fapte mari, 
ce. depăşesc iubirea firească. O formuliă veche la
tină, părând atunci ide un simbolism neînţeles, 
realizată însă, astăzi prin faptă, „Teneo te Afri
ca", mistuia dorinţa pătimaşă a eroului d'am-
nunzian. Acţiunea e situată în III Romă, visată 
de Mazzini şi realizată de Ducele Mussolini, 

Tragedia „Piu che l'amore" a fost cu adevărat 
profetică şi autorul ei a fost primul «care şi-a 
dat seama. Din ultima sa reşedinţă, la Vittoriale 
degli Italiani, în 1936, deci ou treizeci de ani 
mai târziu faţă de prima reprezentaţie a dra
mei sale, poetul răspundea răuvoitorilor de 
atunci : 

},Există astăzi în Italia o Căpetenie care zice 
asemenea unui erou .neînfrânt : „Am gândul 
meu, ba chiar imperiul meu, o vorbă romană, să 
o fac italică : Teneo te Africa" (3). 

Iată cum Benito Mussolini a fost prevestit de 
fantezia poetică a lui Gabrieie d'Annunzio, 

Cu ocazia celebrării bătăliei delà Adua, după 
punerea în fapt a lozincei romane, poetul s'a a-
dresat Ducelui începând ea într'un oantico fran
ciscan : 

, (Fii lăudat, o 'Căpetenie neaşteptată a Italiei 
acefale, tu care redai Roma predestinatei 
Italii" (4). 

Aceste cuvinte, d'Annunzio le scria tot în anul 
183.6 în ziua adorată de el şi de toţi Italienii, 
ziua reînnoirii [firii, sărbătorescul început al pri
măverii,. Calendimaiggio, Mărţişor al nostru. 

D'Annunzio a pus ohiar să se sape pe o meda
lie comemorativă dictonul latin. 

* 
Trecând la doctrina politico-socială pe ca're a 

exprimat-o direct în discursuri, scrisori şi amin. 
tiri ) putem desprinde o ideologie care preve
steşte Fascismul mussolinian, exprimată prin-
tr'un simbolism formal deasemeni în. concor
danţă cu atmosfera fascistă. 

Să începem cu observatrea acestui formalism 
pentru ca apoi să putem trece la prezentarea 
ideilor de fond cari alcătuesc spiritualismul doc
trinar atât de preţuit de Ducele Mussolini ia Ga_ 
briele d'Annunzio. 

Imaginea latină a mănunchiului de forţe, îm
prumutată delà (Romani, fasciile, o întâlnim la 
d'Annunzio. In 189.5, el spunea între altele : 

„...noi vrem să .sperăm că această nelinişte a 

3) Ibidem, p. 129. 
4) Ibidem, p. 174. 

noastră să poată întruni o fascie vie de energii 
militante icairi să merite a salva orice lucru fru
mos şi ideal din valul turbure al vulgarităţii 
care acoperă de acum întregul pământ privile
giat unde Leonardo a creat femeile sale impe
rioase şi Midhëlangelo eroii săi neînfrânţi" .(5). 

Denumirea de a treia Romă, atât de utilizată 
de d'AnnuniziOj este o expresie împrumutată de 
la luptătorul Risorgimentului, Mazzini. 

Simbolul Aquilei romane, imaginea biruitoare 
a Romei înnoite, deasemeni mult întâlnită în 
scrierile poetului, are .de fapt o veche tradiţie, 
având drept obârşie pe marele premergător şi 
vecinie actual, Dante Aiighieri (6). 

* 

Pătrunzând în intimitatea ideologiei potitieo-
sociale-culturale d'annunziene, ne aflăm ea şi 
integraţi în spia'i.tuaUismiul doctriinei fasciste. Ma
rile probleme, cari au fost actualizate de Benito 
Mussolini au fost intuite total sau parţial de 
poetul d'Annunzio. 

Să luăm în revistă principiile călăuzitoare ai t 
vieţii interne politice, sociale, şi culturale din 
Italia în concepţia d'.annuniziană. 

Im domeniul politic schiţat foarte uşor între 
vedem importantul trinom mussolinian, cele trei 
porunci de viaţă nefiind, însă, legate strâns în
tre ele ca în ideologia, Ducelui. Către poporul 
adunat la Genova, poetul a spus : 

„Credo". Fie cuvântul de început al .rugăciunii 
noastre nooturne" (7). 

întâlnim şi a doua poruncă din trinom : ,ub-
bidite", în alt discurs adresat tot Genovesilor 
(8). Iar a treia poruncă a Ducelui o aflăm în
dată sub forma învăluită a poeziei. Iată peri
frază din care reese îndemnul „combattere" : 

„Voi sunteţi scânteile impetuoase al incendiu
lui sacru. Aprindeţi focul !" (9). 

Lupta este concepută isub un impuls spiritual: 
^....pentru a crea şi .pentru a învinge, este ne-

5) La parola di Farsagla, 1895, în „II libro as-
cetico délia Giovane Italia, II Vittoiriale degli 
Italiani, 1939-XVII, p. 3. 

6) Simbolul Aquilei romane a lui Dante în 
Arringa al popolo di Roma, în seara de 12 Mai 
1915, în Per la più grande Italia, Ii Vittoriale 
degli Itaililani, 1939-XVII, p. 61; deasemeni în II 
libro ascetico, cit. la p. 75 şi la p. 103. Reînsufle-
ţiirea cuvintelor cu înţeles roman : „Duce"., 
„Legione", „Fascii", aplicate acţiunii lui Gard-
baldi şi a celor o mie de luptători în discursul 
citat din Per la più grande Italia, pp. 61-62. 

7) Cuvinte spuse poporului din Genova la 4 
Mai 1915 în Per la più grande Italia, cit. p. 9. 

8) Cuvinte spuse în Ateneul genovez 3a 7 
Mai 1915, Op. cit, p. 49. 

9) Ibid., p. 49. 
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césar ©a noi să înălţăm lupta* în regiunea spiri
tului" (10). 

D'Annunizio a dat un avânt neobişnuit atât 
marinii ,cât mai ales aviaţiei. 

Trecând la problemele de ordin social, desco
perim în poet idin nou un prevestitor al t impu
rilor ce trebuiau să vie. De maSre însemnătate 
este constanta chemare şi însufleţire a tinere
tului. Iată caldul apei al celui ce se simţea veci
nie tânăr, către tinerii cari priveau spre el cu 
adoraţie şi cu încredinţarea' că sunt înţeleşi. : 

„Voi sunteţi, o Tineri, hotărâta primăvară a 
Italiei. Credinţa mea, statornicia mea, aştepta
rea mea mă fac demn de a fi prevestitorul 
voinţei voastre victorioase (11). 

Şi mai mult. El înţelese greşelile fireşti ale ti
nereţii şi le iertă : 

„Tinereţea, chiar atunci când rătăceşte, poartă 
în sine aroma revelaţiei viitoare" (12). 

O altă importalntă problemă socială este aceea 
a rijdicării clasei muncitorilor. într'o zi s'a apro
piat de un plugar care, în tăcere, lucra pămân
tul. Poetul începu să-i vorbească, Voia să ridice 
pe muncitor sufleteşte spre él. Acesta începu să 
străvadă o licărire de apropiere, dat depărtarea 
era încă mare. Poetul^ însă, se simţea în acea 
stare de har, care înfrăţeşte ca prin minune oa
menii. Vorbea, vorbea mereu. Da*r, deodată, se 
întrerupse. î ş i dete seama că trebuia altceva 
spre a şi-1 apropia spiritual pe muncitor. Să se 
coboare pe sine spre acesta. Să se coboare înăl-
ţându-se, fireşte. Atunci, poetul începu să sape 
în tăcere. Şi deodată plugarul transfigurat iz
bucni în plâns. Comuniunea sufletească se î n 
tâmplase (13). Benito Mussolini nu a făcut în
tocmai, lucrând alături de muncitorii câmpului? 

* 

Pe tărâmul culturali, d'Annunzio a promovat 
în toate scrierile sale ,acea înnoire bazată pe 
specificul autohton latin, pe acel sacru templu 
al „Penaţilor spiritului latin" (14) şi pe întreaga1 

tradiţie italiană, în care strălucesc, precum 
aştrii, Dante Leonardo, Michelangelo şi la care 
se atlaugă şi înrâuririle .străine. Deasemeni, e 
pus în evidenţă acel armonism între valorile spi-

S P E C T A C O L E 

Locuitorii Capitalei României au primit, în 
ultima lună a anului atât de trist ce s'a sfârşit, 
din partea Italiei, câteva zile de destindere a 

10) Oomento meditato a un discorso improvi-
so, din II libro aşcetico, cit. p. 98. 

11) .Exemplu italic ai geniului victorios, expus 
tineritar Italiei, la 1901, Op. cit. p. 56. 

12) Mesagiul convalescentului către oamenii 

ritului, idealul cel mai nobii âa care trebue să 
aspire cultura unui popor. 

• 
In domeniul problemelor externe, în miezul 

preocupărilor, stă expansiunea colonială în
dreptată în deosebi spre Africa, ca're a m consta
tat că a pătruns până în domeniul strict al crea
ţiei poetice. 

Interesantă, apoi, este ideea politicei Italiei de 
influenţă spre orient, idee câine se efectuează în 
zilele noastre, din ce în ce maU lămurit. 

* 
Organizarea oraşului Fiume înseamnă siste

matizarea şi punerea în practică a tuturor aces
tor idei, constituind primul nucleu al viitorului 
staU totalitar corporativ. Păstrând simbolistica 
mistică adoptată în mare măsură delà Dante a 
mitului numeric, Constituţia delà Carnaro adop
tă principiul (corporativ al comunelor medievale, 
modernizându-1 în coneordiatoţă ou viaţa mo
dernă, oare pune la temelie libertatea (cetăţea
nului necunoscută înainte de Renaştere. 

Statul fiuman, organizat în zece corporaţii, 
numărul perfecţiunii, se internează pe alt nu
măr salcru, cele trei credinţe atât de frumoase 
în umanitatea lor psihologică şi etică : 

„Trei sunt credinţele religioase aşezate dea
supra tuturor celorlalte în universitatea Comu
nelor jurate : 

viaţa e frumoalsă şi merită să o trăiască cu 
severitate şi eu măreţie omul refăcut întreg prin 
libertate ; 

omul întreg este acela care ştie în orice zi să 
invente propria sa virtute în orice zi să înfăţi
şeze fraţilor săi un nou dar ; 

munca, cea mai umilă ohiatr, cea mai neîn
semnată chiar, dacă e bine îndeplinită, tinde 
spre frumuseţe şi împodobeşte lumea" (15). 

Datorită sentimentului patriotic atât de pu
ternic, datorită năzuinţii sale neîntrerupte spre 
ideal, spre desăvârşirea integrală a omului, veci
nie mistuit de flacăra purifioatoare a frumosului 
poetic, Gabriele d'Annunzio rămâne în istoria 
genetică a Fascismului statornicit pentru tot
deauna de cuvintele Ducelui Benito Mussolini. 

MARJliELLA COANDA 

I T A L I E N E 

nervilor, prin cufundarea sensorială în lumea 
pură a frumosului artistic, prin luminarea gân
durilor cu formula estetică a istoriei noastre 

de condei, Op. cit, p. 236..:: 
13) Către Milanesi, Op. cit., pp. 186-8. 
14) Ibid. p. 8. 
15) Constituţia italiană din Carnaro, dată în 

Filume la 27 August 1920, punctul 14. 
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contemporane. Poate e prea mult a pronunţa 
conceptul de formula estetică, deoarece însuş 
marele regisor, Corrado Pavolini, directorul 
Companiei Academiei regale de artă dramatică 
din Roma — care prin cele patru reprezentaţii 
extraordinare pe scena teatrului Regina Maria 
a prilejuit .bucureştenilbr acele clipe de uitare a 
prezentului vremelnic — a mărturisit că o for
mulă precisă a teatrului contemporan ar fi greu 
de dat prin simplul fapt că ea nu ar exista. To-
tuş, acellaş critic a sugerat tendinţele estetice în 
arta dramatică a epocii noastre. 

Să căutăm a lămuri aceste tendinţe, aşa cum 
se întrezăresc în arta italiană, care înrâureşte în 
mare măsură arta universală. 

Eclectismul, acel dinamism cultural de între
pătrundere a curentelor celor mai contradictorii 
spre o năzuinţă de unitate formală, nu poate în
truchipa o formulă bine definită, aşa cum sunt 
clasicismul sau neoclasicismul, romantismul şi 
realismul. Epoca noastră trăeşte momentul celui 
mai neliniştit eclectism. Toate formulele vechi, 
la cari se adaugă exagerările suprarealismului, 
se îmbină în mozaicul artei contemporane. Pe
rioada barocului, adică secolele XVII şi XVIII, 
a însemnat deasemeni o viziune eclectică, fiind 
un timp de transiţie, de presimţire a romantis
mului, prin exagerarea formelor clasice. Dar 
eclectismul!,. pe care .îl trăim astăzi, are o supe
rioritate neînchipuită faţă de cel precedent. Nu 
pare a fi căutarea unei formule nouă, sau aceasta 
nu se străvede încă. Actualul eclectism cuprinde 
toate licenţele romantice şi năzueşte spre idealul 
Clasic: perfecţiunea prin armonia structurală şi 
formală. Armonia modernă are o sferă mai largă 
decât cea clasică. Ramurile artei nu mai sunt 
diferenţiate statornic. Unele faţă de altele devin 
fluide şi toate se contopesc în marea armonie pe 
care vor să o exprime. Acest fenomen a făcut 
chiar să se creeze o disciplină nouă, a regisoru-
lui de teatru, care îşi asumă răspunderea unirii 
armonice a tuturor elementelor cari intră în 
compoziţia unei reprezentări teatrale, atât cele 
,dinamice j dramatice, interpretarea artiştilor, cât 
şi cele statice, aparţinând artei figurative, plas
ticul statuar şi pitoresc. Se adaugă deasemeni 
elementele melodice ş i cele coreografice ale com
poziţiei mişcărilor. 

Teatrul contemporan italian se desfăşoară — 
după icum a spus Corrado Pavolini — între polii 
a două personalităţi : Gabriele d'Annunzio şi 
Luigi Pirandello. 

Poetul (d'Annunzio a fost un eclectic în cel mai 
profund şi mai modern sens al cuvântului. El a 
dat în mare măsură tonul noilor tendinţe ale ar
tei în. genere. Psihologia sa atât de mobilă, de 
impetuoasă, de romantică, s'a actualizat în opera 

sa alături de un dor nesecat spre idealul armo
niei clasice. El a continuat de fapt tragedia ro
mantică a marilor artişti ai Renaşterii, Leonardo, 
Michelangelo, tragedia acelui ,,non-finHo", con
ştiinţa diesnădăjduită a idealului unei perfecţiuni 
absolute cu neputinţă de a fi atinsă în artă, ca 
şi în viaţă. 

Dar Gabriele d'Annunzio, urmând exemplul lui 
Wagner, care a creat în drama muzicală o ar
monie sirnlfonică, a căutat să aplice în opera sa, 
atât cea versificată cât şi aceea exprimată în 
proză, aceleaş legi eclectice. El este, de fapt, pri
mul mare critic italian, care a formulat tendin
ţele artei contemporane. Romanul „Trionfo della 
Morte" are o prefaţă în care autorul lămureşte 
punctele metodologice de păstrat în structurarea 
unei lucrări în proză. Indicaţiile îşi pot lărgi ori
zontul şi în domeniul poeziei versificate. Bazată 
pe observaţiuni directe, opera trebue în primul 
rând să se întemeeze pe „un echilibru definit 
între ceeace e variabil şi ceeace e statornic, în
tre formele constante şi formele venetice trecă
toare, ilogiceu. Apoi. ambiţia d'annunziană a 

^constat din crearea unei armonii de frumuseţe, 
poeticul plasticul şi simfonicul contopindu-se în 
proză. 

Elementul armoniei catalizator al tuturor for
melor de artă, introdus în Italia contemporană 
prima dată de către Gabriele d'Annunzio, l -am 
putut vedea actualizat dramatic în reprezentă
rile Companiei Academiei din Roma. Intre cele 
patru prezentări teatrale, spectacolul de Joi 5 
Decembrie a fost cel mai interesant, fiind cel 
mai. lămuritor aii specificului artei contempo
rane: acel eclectism rafinat redat nu prin mij
loace violente, ca în baroc, ci prin sugerări, de 
un farmec intelectual şi sensorial mult superior. 

Reprezentarea, pe care voim să o comentăm 
ca o pildă a teoriei, a fost compusă din două 
părţi, înnadins alese spre a forma un contrast : 
Misterul medieval al vieţii sfinte a Mântuitoru
lui, după un anonim din secolul XIV, adaptat 
de Silvio d'Amico şi La Giara — Ulciorul — o 
scurtă comedie cu inspiraţie rustică a lui Luigi 
Pirandello. Misterul se compune dintr'o succe
siune de tablouri atât de expresive în simplita
tea lor, ca şi acele hauăi mistice franciscane de 
autori necunoscuţi, din care provine şi printre 
cari se înserează şi cea mai impresionantă dintre 
ele prin conţinutul vorbit: episodul din Patimi, 
,în care Ioan povesteşte Sfintei Marii martiriul 
lui Christos. Acest episod a fost inspirat din sin
gura Laudă, al cărei autor este cunoscut: Iaco-
pone da Todi, cel mai uman dintre mistici. 

Artiştii au fost neîntrecuţi în jocul lor, delà 
cei .ce înfăţişau doar pe comentatorii Misterului^ 
îngerii sau păstorii, până la aceea care întru-
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chipa pe îndurerata Marnă a cărei expresivitate 
se grada, începând cu sfioasa atitudine de uimire 
în scena Bunei Vestiri şi culminând cu momen
tul în care suferinţa Sa nu mai are margini, în
tărind prin gesturile Sale calvarul răstignirii 
mijlocit prin cuvintele sfântului Ioan, sugerând, 
parcă stigmatizarea franciscană şi până la artis
tul care a înfăţişat pe Mântuitorul, cu o voce 
caldă, pătrunzătoare. 

Dar drama Misterului a produs asupra spiri
tului nostru un interes multiplu, prin arta cu 
care a fost regisată, dându-ne putinţa să verifi
căm teoria regisorului de teatru contemporan 
expusă de Corrado Pavolini: armonizarea tutu
ror elementelor scenice, cari conlucrează în egală 
măsură cu interpretarea de către actori spre re
darea cât mai artistică a viziunii teatrale. 

(Decorul se reducea la ultima expresie de sim
plitate, concordând cu textul scris în graiul cu 
parfum arhaic franciscan de sărăcie pură a for
melor vorbirii, mai aproape de originea latină, 
prin blânda prelungire a cuvintelor înnainte de 
irun-chere. 

Simplitatea decorului accentua expresia pito
rească. Primele scene ale Nativităţii sugerau sti
lul artistic al marelui pictor florentin, Giotfo, în 
afreseurile căruia casele sunt mici ca nişte cutii 
şi tăiate într'o perspectivă, care te face să vezi 
înlăuntru, zidurile ce turbură privirea fiind des
fiinţate. In contrast cu schematismul acestui de
cor, în care natura, deasemeni. era redată prin-
tr'un singur copac, personagiile se desprindeau 
pe scenă, ca şi în picturile trecentiste cu puter
nice volume în bogata înfăşurare a veştmintelor. 

In decursul acţiunii Misterului-, s'a mai putut 
observa preocuparea îmbinării viziunii scenice 
cu cea picturală şi prin redarea simultană a lu
mii de pe pământ cu aceea a duhurilor de din
colo de mormânt. In arta Renaşterii, Raffaello a 
fost maestru în închipuirea celor două registre 
suprapuse. Sub inspiraţia acestui pictor ne pare 
că a fost înfăţişat tabloul viu al armoniei celor 
ce reprezentau duhurile din Purgatoriu ale căror 
braţe invocau cerul într'un freamăt neîncetat. 
O perdea străvezie estompa acest registru din 
fund dându-i o pondere vizibil spiritualizată. 
Din potrivă, figurile din primul plan se impu
neau ca masse puternice individuale în jocul de 
umbre şi lumini. Dintr'o dată, aceeaş viziune se 
prefăcea prin varierea luminii. Cu acest sens ar
tistic a 'coborît fascicola de raze întruchipând lu
ceafărul1 arătător al sfintei Taine. Simplă între 
toate şi din cauza aceasta mai impresionantă a 
fost scena Răstignirii în care un lemn vertical 
pe care se sprijinea o scară închipuia piciorul 
crucii pe care îl îmbrăţişa Maica îndurerată cău
tând în sus spre Fiul Ei, al cărui glas se auzea 

din tînnălţimea nevăzută a crucii. Personagiile de 
pe pământ — în contrast cu multitudinea de 
duhuri formând decorul viu în perspectivă — 
erau, deasemeni reduse la ultima expresie, chiar 
în scenele cari ne-au obicinuit cu o prezentare 
mai numeroasă. In locul celor douisprezece apos
tol , au apărut doar trei, iar în jurul crucii — 
aşa cum primele tablouri sacre ale Renaşterii 
ne-au învăţat să privim — îşi plângeau suferinţa ' 
patru figuri: sfânta Maria, Magdalena, Marta şi 
apostolul Ioan. Un element muzical lega frân
turile ide viaţă ale Misterului în desfăşurarea lor 
rapidă: corurile pe mai multe voci din secolul 
XVI, executate de cântăreţii Capelei din Late-
rano. 

Contrastul intrând în armonia eclectică, a fă
cut ca a doua parte a spectacolului să fie come
dia într'un act, plină de humor şi de coloare lo
cală rustică din câmpia Sioiliei, a celuilalt mare 
iniţiator al teatrului contemporan : Luigi Pi
randello. 

Autorul, el însuş, a fost un sicilian născut ia 
Agrigente. A reprezentat în timpurile moderne 
specificul de totdeauna al spiritului insulei ita
liene, care a fost ţinutul de origină al retoricii, 
al procedeelor de a convinge. Fără a căuta ade
vărul etern valabil, retoricii din antichitate cău
tau să convingă pe auditori de adevărul care era 
în ei. Din această subtilă artă judiciară a Si
cilienilor, s'a desvoltat în lumea antică raţiona
mentul, care a luat o structură filosofică la Eleni, 
numit sofismul lui Gorgias şi Protagoras, ulti
mul decretând axioma că omul este măsura tu
turor lucrurilor. 

Raţionalistul dramaturg, Luigi Pirandello, a 
fost Întruparea cea mai actuală a spiritului sici
lian, sofistic în esenţă, fiecare personagiu dra
matic făurit de el purtând şi desvăluind o lume 
de adevăr diferită de a celorlalţi. 

Speculând atitudinea aceasta şi pe tonul co
mic, în La Giara, cu o uşoară nuanţă de satiră, 
Pirandello a legat viţiul zgârceniei cu pornirea 
psihologică a Sicilianului de a explica adevărul 
în mod logic cu intenţia de a nu turbura egois
mul interesului personal. 

Coloarea locală, prin costumele ţăranilor, prin 
reprezentarea acelui ulcior uriaş de păstrat unt
delemnul 'CU figuraţia mâinilor în plăsmuirea 
lutului ca un ornament, a fost minunat redată. 
Interpretarea actorilor a fost la aceeaş înnălţime 
cu regisarea. Se cuvine să relevăm, alături de 
jocul lui Tino Car rara, care a creat un rol de 
compoziţie comică în personagiul lui Zi'Dima, 
din piesa lui Pirandello, jocul variat al lui An
tonio Crast, care din figuraţia întruchipând bu
nătatea şi seninătatea lui Iisus, s'a putut trans-
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forma total în zgârcitul plin de nervozitate, Don 
Lolo, din comedia pirandelliană. 

Astfel ni s'au lămurit tendinţele eclectice în 
cadrul estetic al epocii noastre. Marele răstaoi 
care se desfăşoară pe întinsul globului pămân
tesc are, prin însăş esenţa sa de universalitate, 

de punere în contact a celor mai felurite civili
zaţii, rolul logic, acela care depăşeşte sensul so
cial violentat vremelnic, de a întări eclectismul 
cultural. 

MAMELA OOANDA 

L I T E R A T U R A G E R M A N A ŞI N A Ţ I O N A L I S M U L 

Hans Grimm, formulând noul ţel al literaturii 
germane, spune : „Poezia nu trebue să fie o operă 
a individului pentru individ, ci trebue să fie un 
rezultat şi un dar făcut colectivităţii naţionale". 

Privind deci literatura Germaniei de azi, vom 
găsi săpată în matca naţionalismului constructiv, 
necesitatea participării operii literare la viaţa ce 
aparţine nu numai unui singur om, ci tuturor 
celor ce-şi spun Germani. 

Adevăratul scriitor german, nu poate scrie de
cât pentru colectivitatea, pe care el o priveşte ca 
pe condiţia propriei sale existenţe. 

Un popor căzut în haosul răsboiului mondial 
prin propria lui neşansă, se răsvrăteşte împo
triva existenţei de până atunci, sbuciumându-se 
în străfundurile sale, scormonind sufletele şi 
minţile, purificându-se prin autoincizie şi reu
şind să ajungă în cele din urmă la substraturile 
dătătoare de viaţă. 

Poeţii reprezentanţi ai expresionismului:, dina
intea .răsboiului mondial şi chiar de după, nu 
erau convinşi de faptul că însuşindu-şi acest gen 
îşi vor putea da întreaga măsură. Expresionis
mul literar era o marfă ieftină pentru construc
ţia germanică a sufletelor lor. Era o marfă im
portată, o haină străină oare le venea rău. S'a 
produs atunci strigătul după o spiritualitate mai 
pură şi s'a ajuns la un nou naturalism. Astfel 
poeţii, cari au utilizat acest gen, n'au fost de
parte de întoarcerea la natură pe care insă au 
început s'o contemple cu alţi ochi. Cu ochii ce 
vroiau să descopere acolo în străfundurile na
turii, specificul germanic, esenţa existenţei ger
mane. Prin -evoluţia expresioniştilor spre neona-
turalism sau mai bine zis prin convertirea lor 
Ia realitatea germanică, poezia a devenit „popu-
listă". Este poezia despre care Paul Fechter în 
„Deutsche Di'chtung der Gegenwart", spune că 
nu reprezintă altceva decât evidenţierea carac
terului etnic şi a specificului naţional al pămân
tului şi a marei. familii germane. 

Referindu-ne la roiul pe care-1 deţine Statul 
în conducerea mişcărei literare, putem spune 
fără nici o ezitare că el nu este unul condamna
bil. Intervenţionismul a servit numai la epurarea 
vitrinelor şi bibliotecilor publice, de cărţi care 
nu puteau decât să destrame unitatea sufletească 

a poporului, sau să-i distrugă echilibrul sufle
tesc, dărâmând crezurile ce azi îi asigură viaţa 
şi victoria. 

Literatura germană de azi fiind o literatură a 
poporului, nu poate decât să întrupeze aspira
ţiile şi simţămintele sale într'o formă care, tin
zând la perfecţiune, va fi creatoare de stil. 

Intervenţia statului este deci numai o acţiune 
completa tivă. 

Poeţii şi scriitorii, germani, cari au determinat 
noul curent, au fost primii cari şi-au dat seama 
de necesitatea acestui intervenţionism, deoarece 
au fost vizionarii realităţilor de azi. 

Distruşi sufleteşte de haosul răsboiului şi mai 
ales al epocei postbelice, în care inflaţia le secă-
tuise averile, iar înfrângerea suferită, idealurile, 
bâjbâind în întunericul decepţiilor permanente, 
roşi de singurătatea şi desfrâul oraşelor, s'au 
reîntors osteniţi la casele lor delà ţară. 

Scârbiţi de atâta frământare şi de creaţii seci 
care nu le dădeau nici măcar satisfacţia unei 
răsfounări prin Scris, au abandonat totul şi au 
ridicat ochii spre cer. 

In jurul 1er se legănau crengile copacilor, iar 
câmpurile îşi purtau rodul până în fundul zări
lor. Ţăranii bătrâni veneau seara delà câmp şi 
de multe ori în faţa unei căni cu bere uitau truda 
de peste zi. 

Copiii cuminţi, porneau dimineaţa la şcoală de 
unde se întorceau la amiază, cântând. 

Au simţit atunci, aceşti vitregiţi ai soartei, că 
soarele nu luminează pentru oraşele îmbâcsite, 
că el este acolo sus pentru viaţa ce pulsează aci 
în mirosul pământului negru muncit ou trudă. 
Că viaţa (cea adevărată a neamului nu poate fi 
găsită decât numai aci, în inima ţării în ogorul 
răsturnat de mâini voinice. 

Acest popor sănătos la trup şi la suflet, ex 
ploatat incorect şi cârmuit rău, dus aproape de 
distrugere, se cerea salivat. 

Mântuirea nu-ù putea veni însă, decât prin 
voinţă. Zeii Walhalei s'au trezit atunci din amor
ţeală şi sângele cald a început să circule prin 
arterele profeţilor. 

Poeţii Germaniei; au simţit nevoia întoarcerii 
la popor, s'au ştiut misionari şi au început să 
propovăduiască. Astfel se explică dece interven-
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ţiloniistmul organelor oficiale în viaţa literară a 
Reichului nu a fost o măsură searbădă ci o ne
cesitate. 

însăşi transformarea atâtor scriitori expresio
nişti în reprezentanţi ai noului populism este o 
dovadă de pătrundere nemijlocită a ideii naţio
naliste sănătoase în spiritualitatea scriitorilor. 

Fuhrerul a recunoscut el însuşi importanţa 
unei literaturi naţionaliste sănătoase şi a hotărât 
împiedecarea răspândirii operelor cu caracter 
cosmopolit sau a celor purtătoare de idei străine 
şi dăunătoare naţional-socialismului. 

Academia germană de poezie, este purificată 
de elementele de stânga şi primeşte în fruntea ei 
pe Hans Johst, celebrul autor al dramei „Schla-
geter" al cărei erou principal este martirul îm
puşcat de Francezi în Saare. Odată cu eliminarea 
lui Heinrich Mann delà preşedenţia academiei 
germane de poezie, post pe care acesta îl deţinea 
de opt ani, viaţa literară ia un aspect cu totul 
nou şi în locul) idolilor vechi se ridică adevăra
tele valori naţionale. 

S e scrie mult în Reioh, se scrie variat, dar cu 
toate acestea scrierile păstrează acea decenţă na
ţională, care face pe străinul cercetător să creadă 
că opera este stingherită, iar creaţia nu se 
bucură de libertate. Pentru a judeca literatura 
Germaniei noui. trebue să te transpui în spiritul 
şi concepţia naţionalismului integral, trebue să 
simţi ca ei. S'ar putea crede că întreaga litera
tură este aşa zicând o literatură cu tendinţă. 
Realitatea este cu totul alta. Nu subiecte cu ca
racter politic formează miezul operelor prezen
tului, ci cele care reprezintă specificul german. 
Totjceeace redă eroismul, nobleţea sufletească şi 
calităţile vieţii germanice, formează azi isvor de 
inspiraţie pentru poeţii naţionalişti. Căci naţio-
nal-socialismul nu este o mişcare impusă de o 
mână de oameni, menită să dispară odată cu 
aceştia, este mişcarea isvorîtă din aspiraţiile şi 
trăirile întregului popor conştient de menirea şi 
de nevoia vieţuirii. Este, dacă se poate spune, 
emanată din instinctul de conservare al naţiei. 

Scriitori de valoare au pierdut cetăţenia, pen
trucă s'au ridicat împotriva nouei cârmuiri. Fiind 
socotiţi dăunători vieţii generale a naţiei, au fost 
eliminaţi din cadrul activităţii lor şi paralizaţi 
în acţiunile lor distructive. Astfel Thomas Mann, 
Stefan Zweig, şi alţii. Este o precauţiune isvo
rîtă din tristele experienţe ale trecutului. Acolo 
unde unitatea sufletească era altădată un cuvânt 
de paradă, unde nu a fost niciodată posibilă din 
cauze de politică externă şi internă, se ridică azi 
marele edificiu creator de valori naţionale, na-
ţional-socialismul. 

Reacţii literare s'au cunoscut în Germania 
multe. Sturm und Drang, romantism, natura

lism, expresionism şi azi mişcarea populistă, sunt 
atâtea etape pe care spiritualitatea creatoare a 
Germaniei le-a străbătut dealungul veacurilor. 
Asemănător Sturm und Drang-uiui, populismul 
de azi merge paralel cu politicul, fiind totodată 
şi o coraplectare a acestuia. Purificator şi auten
tic naţional, curentul se îmbină cu viaţa politică, 
dărâmând idolii mişcărilor anterioare şi clădind 
soclul solid pentru susţinerea viitorului naţiei. 

In volumul „Der Kampf mit dem Drachen" 
(Lupta cu balaurul) al scriitorului O. F. Batta-
glia, ise revizueşte cu un curaj demn de toată ad
miraţia, într'un timp când nimeni aproape nu 
îndrăsnea să se atingă de idolii timpului, valo
rile literare, utilizând însă pentru aceasta o 
formă aspră, aproape vulgară. 

Este această carte un prim sunet de goarnă 
spre redeşteptare. 

Cei ce au urmat linia trasă de Battaglia au 
avut mai mult răsunet prin operele şi directivele 
lor decât primul, fapt ce se datoreşte desigur în 
bună parte formei în oare le-au exprimat. 

Printre întemeietorii de epocă, precursori ai 
nouei spiritualităţi numărăm în primul rând pe 
Stefan George, singuratecul şi visătorul sfinte
lor idealuri naţionale. Socotit azi conducătorul 
spiritual al Germaniei, George a redat drama 
poporului său din timpul şi dinaintea răsboiului 
în grandioasa sa operă. 

După răsiboi când materialismul cuprinsese şi 
înăbuşise toată viaţa şi concepţia despre trăire 
a tinerei generaţii, aceasta şi-a găsit în Stefan 
George adevăratul ei idol, care a ştiut să aducă 
la suprafaţă substanţa însăşi a sufletului ger
manic. 

Din faptul că poetul era conştient de ceeace 
Îşi datorează sieşi şi de ceeace datorează celor
lalţi, şi din nesfârşita lui dorinţă de viaţă pre
cum şi din concepţia pe care el o avea despre 
lucruri, oameni, şi suflete, concepţie care era tot 
una cu aceea despre frumos şi bine', sau ceeace 
se numeşte „Eros" la Platon, rees precis senti
mentele sale pentru tânărul efeb Maximin, care 
a întruchipat întreaga putere a ţării şi naţiei din 
care făcea parte, care n'a fost numai o creaţie 
a fantaziei sale, după cum s'a încercat a se spune, 
Ci a trăit în realitate şi a murit ca toţi cei ce sunt 
creaţi pentru o misiune pe acest pământ, îndată 
ce şi-a îndeplinit această misiune. Apariţia şi dis
pariţia lui Maximin a format pentru viaţa lui 
St. George cele două etape hotărîtoare. Tn golul 
pe care-1 lasă dispariţia zeului poetul încearcă 
resemnarea în plănuirea unei lumi noui pusă pe 
alte baze mai sigure şi mai durabile. Astfel 
„Steaua alianţei" devine evanghelia tineretului 
de după răsboi şi este o încercare de a grupa în 
jurul persoanei eterice a lui Maximin o socie-
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tate nouă, un nou Reich. Propune întemeierea 
Alianţei, societate condusă de steaua magică a 
lui Maximin care a şi avut drept corespondent 
î n viaţa reală Cenaclul întemeiat de George. 
Membrii cenaclului erau foarte legaţi de maes
trul lor şi căutau să propage ideile sale în cercuri 
cât mai largi. într'o Germanie haotică, cum o 
lăsase răsboiul, cenaclul proclama ideea ordinei 
şi a ascultării. „Dumnezeu, Fuhrer, comunitate, 
ordine şi sacrificiu, acestea erau maximele „Ste
lei Alianţei". 

Astfel eroul său Maximin a trăit în opera sa 
isbăvirea neamului, din care el era o parte in
fimă, şi a dat prin întruchiparea acestei isbăviri, 
Germaniei, un nou crez, o nouă viaţă. 

Urmaşii iui Stefan George i-au răspândit ideile 
integrându-se în şcoala creată şi, cu convingerea 
marilor iniţiaţi, au luptat pentru realizarea idea
lului comun. 

Unul dintre aceşti perseverenţi luptători este 
Gottfried Benn, care, la începutul creaţiei sale 
poate fi socotit ca un reprezentant al expresio
nismul şi a cărui lucrare „Der Neue Staat und 
die Intellektuellen" (Satul cel nou şi intelectualii) 
formează confesiunea de convertire la noua con
cepţie naţionalistă. 

Găsim şi la Benn, ea motivare a concepţiei 
sale, ideea necesităţii unei legături permanente 
şi intime între poet şi naţie. Individualismul de
mocratic trebuia să dispară în favoarea persona
lităţii trecută prin filierea idealului colectiv. 
Omul individ, nu este decât expresia colectivu
lui şi întrepătrunderea individ-colectivitate dă 
omul cel nou al Germaniei refractare la opera 
de distrugere din epoca postbelică. 

întocmai ca Stefan George, Benn a înţeles ro
lul poetului german care nu trebue să urmă
rească decât un singur scop : exprimarea etni
cului pentru purificarea rassei şi a spiritului ger
manic. 

C R O N I C A 
VLAICU BÂRNA: BRUME. (Editura Miron 

Neagu—Sighişoara). — După promiţătorul debut 
din cabane albe, Vlaicu Bârna continuă a-şi 
desvolta în brume o certă vocaţie poetică, pe 
linia muzicalităţii formale ca şi pe aceea para
lelă a unei sensibilităţi delicate dusă până la 
preţiozitate. 

Dacă la prima culegere reproşam tânărului 
moţ o lipsă de unitate stilistică provenită din 
alăturarea contradictorie a două vocabulare deo
sebite, unul neologistic, altul neaoş autohton, 
care nu puteau în niciun caz merge împreună, 
trebue să consemnăm aici că inteligenţa poetu-

Personalităţii lui Gottfried Benn i se alătură 
aceea a lui Hellmuth Langenbucher care aduce 
în cartea sa „Volkhafte Dichtung der Zeit" (Poe
zia populistă a timpului) o serie de principii că
lăuzitoare pentru nouile creaţii naţionale. Dobo* 
rînd de pe soclu figuri proeminente şi foarte 
apreciate pentru internaţionalitatea lor, ridică în 
lumina mişcărei celei nou* naţionalişti ca Paul 
Ernst, E. G. Kdlbenheyer, Wilheim Schăfer şi 
alţii. 

Recunoaşte că poporul trebue să se regăsească 
pe sine în literatura sa şi că aceasta trebue să 
poarte trăsătura specificului naţional şi al etni
cului şi că, deci, nu poate fi exprimată decât de 
acela în ale cărui vine curge sânge german. Poe
tul german este însă prin acest dar ai naţiei, 
răspunzător de viaţa poporului, el întruchipând 
conştiinţa naţională. 

Curentul! acesta a fost încurajat de o întreagă 
armată de scriitori, convertiţi la crezul cel nou, 
şi luptători dârji pentru această credinţă. 

Dacă examinăm mişcarea literară a Reichului, 
vom găsi în epoca populistă, două idei care că
lăuzesc creaţiile literare; prima este a poetului 
misionar, care prin opera sa trebue să tindă la 
unificarea sufletească a tuturor membrilor po
porului, şi deci la consolidarea internă a Statu
lui, iar a doua aceea a poetului ca expresie a co
lectivităţii, el trebuind să desvălue sufletelor 
dornice de a şti adevăratele isvoare de viaţă ale 
naţiei, să aducă la suprafaţă din străfundurile 
trăirilor rassei, esenţa germanismului, să cânte 
faptele viteze ale trecutului eroic şi să dove
dească lumii că un popor nu este o isbucnire de 
viaţă — scânteie — în prezent ci el se bazează 
pe o întreagă înşiruire de tradiţii şi moşteniri 
verificate prin istorie. Astfel tradiţionalismul să
nătos devine o condiţie de creaţie, iar conştiinţa 
naţională cârma conducătoare, 

MAGDA RAIU 

L I T E R A R A 
lui a ţinut seamă de obiecţie, purificându-se de 
cuvintele căutate cu tot dinadinsul. Aceasta nu 
înseamnă că pe poet nu-1 preocupă cuvântul. 
Dimpotrivă, Vlaicu Bârna e un înamorat de cu
vinte. Efectul muzical al poeziei sale provine 
tocmai dintr'o aplecare foarte atentă asupra 
acestora şi dintr'o cumpănire a valorii lor me
lodice. Dar de astădată Bârna nu mai pune la 
un loc cuvinte neaoşe, cu iz de pământ, de cu
vinte sclipitoare şi rafinate culese de prin alte 
limbi. El a ajuns să înţeleagă că vocabularul 
nu-i o îngrămădeală pestriţă de cuvinte, ci o 
ordonare a lor pe elemente comune, care să Ie 
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dea un aspect unitar, nu unul hibrid. In tot vo
lumul numai cuvântul herciră mă supără, în 
versul: „Cu vânătul meu cer, surâsul de her
ciră". E singurul pe care-1 refuz şi cred că şi 
poetul ar face-o la o mai grijulie cercetare a 
poeziei, fiindcă el dovedeşte ciudăţenie, sforţare 
nefirească şi distonează în ansamblul strofei. 

Bârna s'a mai curăţat şi de influenţa barbiana, 
fără să se depărteze totuşi de poezia lui Ion 
Barbu sau de aceea a lui: Dan Botta, folosind în 
orice caz experienţa formală a acestor poeţi, cu 
familia cărora se înrudeşte, fără să-i fie sub
jugat, prin preocuparea de valorile muzicale ale 
cuvintelor. 

Mai subtilă şi mai răspândită, influenţa lui 
Lucian Blaga se face simţită şi ea, identificată 
spre exemplu în următoarele două strofe. în re
zonanţa şi atmosfera lor, ca şi în vocabular şi în 
atitudine : 

îmi plec fruntea 
La magica lespede a somnului. 
Să-ţi aud paşii prin iarba 'nroiu 
Din grădinile Domnului 

Şi genele-mi cad, umbrind, 
Lăuntrice ţarini, luminate vlaiwi 
Mă chiamă pe urmele tale înalte 
Trâmbiţele fără de graiuri, (p- 16) 

Poezia lui Vlaicu Bârna se caracterizează prin 
atmosfera ei de irealitate, de vis, prin împere-
chierea de intimism şi de astral laolaltă. Majo
ritatea poeziilor sunt broderii muzicale în jurul 
dragostei, vag amestecată cu natura şi cu moar
tea. Sensibilitatea poetului e însă cam diluată 
şi poezia sa are o configuraţie cam fragmentară. 
Ai impresia că poetul rescrie mereu aceiaşi poe
zie cu alte imagini şi cuvinte, dar cu o identică 
stare sufletească şi aceiaşi idee. Totul în poe
mele sale este estompat, lipsit de contur, aburit 
şi majoritatea lor par schiţe sau scheme de 
poeme. Ideea poetică şovăe, nesigură, în mate
rialul verbal lucrat cu grijă de bijutier. Căci 
poetul se realizează mai mult formal, adică cen
trifugal, fiecare poezie a sa fiind o spirală des
tinsă dinăuntru în afară, delà fond fugând spre 
periferie, spre cuvinte. De aci impresia de gra
tuitate lăsată de aceste poezii. Cuvântul şi ver
sul capătă preţ în de însele, fără ceeace vehicu
lează. Poetul dispreţueşte prea mult substanţa 
şi—şi concentrează toate forţele asupra formei. 
Nu vreau să spun că substanţa îi lipseşte cu to
tul. Nu. Dar ea se risipeşte, se fragmentează, de
vine fluidă şi inconsistentă. Un poem de Bârna 
se poate citi astfel fără atenţie la conţinut, ci cu 
urechea mângâiată doar de melodia versului. 

Acolo unde muzicalitatea formala se întâlneşte 
cu plasticitatea sau cu ideia bine conturată, se 
vede că Vlaicu Bârna poate avea şi vigoare în 
imaginaţie. Iată astfel o strofă cu puternică re
zonanţă medievală: 

Era un oraş adormit sub castani 
Doar demoni de-aramă, în turnuri sonore, 
Ridicau prin Une, extatice ore, 
Paşii lor giganţi din pulberi de ani. (p. 13). 

sau această delicată comparaţie : 

Trec înapoi frunzele ca nişte plute 
Pe apele serii, neîncepute, (p. 63). 

ori această subtilă impresie poetică ; 

Mă'ntind pe pajiştea reavănă, 
Pe pajiştea verde, înrouată ; 
Ii simt odihna grea precum o simte 
In adâncuri o corabie 'neeată. (p. 72). 

Citez însă în întregime poezia care dă titlul 
volumului şi care e poate cea mai realizată liric 
şi artistic din tot volumul — frumoasă e şi Şi 
zâmbete — pentrucă poetul şi-a rotunjit perfect 
ideia, reuşind să echilibreze fondul şi forma în
tr'o armonie desăvârşită : 

Dumbravă hodinită sub luminoşii fagi 
Aşterne-te cu iarba când paşii celei dragri 
In legănare lină, vor trece dinspre lume 
Spre un liman de seară, spire ţara mea de brume, 

Să-i tămâiezi arome din burueni şi rugi 
Şi mierlele să-i cânte, ascunse 'n buturugi. 
Un paltin svelt să-i facă, în faţă reverenţe 
Când stelele-i scandează fluidele-i cadenţe. 

Umbrit să-i fie drumul de văluri pădurene 
Când gheonoaia verde va bate'n lemn alene, 
Şi singură va sta, în raiul tău, dumbravă, 
Iubita adormită cu brumele'n otavă. (p. 64). 

Dacă poetul, în acest volum ia bruma în înţe
lesul pudrei îngheţată pe care o lasă toamna în 
câmpii, mie îmi place să văd însă în titlul său 
sinonimul ceţei, al negurei. In acest ultim înţe
les poezia sa e într'adevăr brumoasă — şi uneori 
chiar şi brumată :— dar va concede şi el că rea
lizarea poetică nu o obţine decât atunci când 
reuşeşte să împrăştie valurile de brume. 

* # 

ŞTEFAN BACIU: CETATEA LUI BUCUR. 
(Colecţia ..Universul literar"). — Parcă obosit 
de exerciţiul lirismului propriu zis, care nu 
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poate fi decât interior, poetul Ştefan Baciu 
care nu mai e tânărul debutant de acum 
cinci ani, ci un tânăr pe drumul maturi
zării, îşi oferă o pauză în acest ciclu cu aspect 
unitar, organizat simfonic în jurul ideii de Bucu
reşti surprins în câteva din tablourile sale ca
racteristice. Orice nouă experienţă poetică este 
interesantă şi-mi place mobilitatea de preocu
pări a lui Baciu, ea dovedind posibilitate de 
perpetuă înoire, polivalenţă artistică, mereu îm
bogăţire, într'un cuvânt vitalitate lirică. De a-
ceea am primit în primul moment cu multă 
bună dispoziţie noul său volum. Mi-a şi plăcut 
pentrucă autorul ştie să se joace cu versul şi 
formal e totdeauna interesant şi agreabil. Dar 
chiar delà a doua lectură mi-a apărut impasul 
unde a intrat poetul. Cetatea lui Bucur 
e un pas poetic făcut alături de poezie. Nu 
cred că e cazul să ne decepţionăm de o dare 
înapoi — căci de regres nu poate fi vorba. De 
fapt poetul nu înaintează, nici nu retrogradează 
pe linia poeziei sale ci trece alături de ea. Şi 
vom analiza pentruce. 

Unitatea Cetăţii lui Bucur e de fapt 
bazată pe elemente exterioare, de pitoresc ver
bal, material şi nu pe o idee; sau pe o realitate 
interioară. Poetul descrie Bucureştii, îi prezintă 
în ceeace au ei exterior, nu-i transfigurează 
dinăuntru în afară. Poetul nu-şi cristalizează 
impresiile pe linia unui mare tumult interior, aşa 
cum ar fi de exemplu o pasiune covârşitoare sau 
o ură profetică. Dragostea sa pentru oraş, măr
turisită ce-i drept, e de caracter mai mult pro
clamativ, aşa cum ne apare din versul iniţial 
al poeziei introductive : „Cât te urăsc, oraşul 
meu iubit!". Dar această dragoste paradoxală — 
am spus poetică ! — nu răzbeşte dealungul poe
melor care alcătuesc volumul şi care rămân sim
ple aspecte exterioare, descripţii presărate spo
radic doar de unele reflecţii ironice, satirice, 
sentimentale, dar izolate. Poetul nu şi-a îmbi
bat descrierile cu dragoste ori ură, ci, în aceiaş 
poezie, două-trei versuri sunt pură descriere, 
altul e o trăsătură subiectivă, fără ca între ele 
«ă fie o puternică legătură consubstanţială. 
Astfel lirismul, cât este, se pierde în ansamblul 
poeziei ale cărei laturi de cronică rimată, de 
program şi de anecdotică sunt mai accentuate 
decât coarda interioară. Iată exemple : 

In loc de tumbe, unii joacă pocher, 
In timp ce ălfii-şi dau Nivea, 
Wn adrogin diform e-aici femeea, 
Bărbatul spilcuit, un Joli-Jocker. (p. 27) 

sau : 

Doar cdte-odată strada plânge, 
Gardianul fuge zăpăcit, 

De sub o uşe iese sânge • 
S'a împuşcat un alt falit. (p. 37). 

Descripţia capătă în acest volum un caracter 
enumerativ : 

Ciorapi, bricege, lame, ghete, 
Se'nghesuiesc în rafturi pline, 
Tîn ambulant cu marfa la perete 
Răcneşte şi te trage către sine 

Din loc în loc constatări prozaice, cu aspect, 
de banalitate cotidiană, accentuează exteriorul 
acestei poezii : 

La Londra jazzul delirează 
Şi domnişoarele dansează (p. 42), 

« a v i : 

Aşa cum pentru vii e parcul, 
E cimitirul pentru morţi. {p. 20). 

Trebue subliniată înclinarea satirică domi
nantă în versurile noului volum. E poate prima 
oară că poetul desvoltă această trăsătură. De 
fapt însă satira sa are un caracter de hibriditate 
fiindcă nu se manifestă direct şi din plin, decât 
în câteva din poezii, în general fiind doar fi
loane satirice, mai ales adjectivale, fie ironice, 
fie violente, amestecate cu lirismul şi descrierea 
Astfel în Calea Victoriei ; 

Adăposteşti sub cerul larg şi darnic, 
Bătrâni şi tineri, pâlcuri de zevzeci, 
Hrănindu-i cu surâsul tău amarnic, 
Trec sdrenţe'n tact — şi iu petreci, etc. 

CP- 33). 
Poetul nu şi-a neglijat cu totul vâna lirică. 

Astfel urme de lirism pur găsim adesea, ca în 
această imagine : 

Copaci, suind spre cer ca fumuri. 
Lovesc ve boltă îngerii, (p. 20V 

sau în Cişmigiul, poezie integral bună, în oare 
poetul a izbutit să creeze o atmosferă lirică, 
transfigurând descrierea, idealizând obiectul, 
dându-i o aureolă poetică. Forma strofică, ma-
cedonskiană, ne aminteşte şi ceva din rezonanţa 
poeziei lui Macedonski, care şi el a cântat Ciş
migiul. E frumoasă această poemă şi citez ultima 
strofă unde găsim un Baciu de zile mari • 

In tufe, fluerul lui Pan răsună 
Şi câte-o floare tremură un clopot, 
De după ulmi apare-un corn de lună. 
Ies umbrele cu dulce tropot, 
In tufe, fluend lui Pan răsună, (p. 19), 
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Acolo unde poetul nu s'a lăsat dus de enume-
raţie sau ide constatare prozaică, & reuşit să tra
seze mici schite în creion, cum e spre ex. această 
Duminică -: 

Ce goailă-i strada* ce tăcută ! 
Trăim pe-o altă lume, făr' să ştim, 
Un vânt tehui, cu bluza desfăcută 
Aleargă 'n curţi. Şi noi zâmbim. 

Deschisă-i poarta, perne'n geamuri, 
O ştirbă mătură'n cerdac, 
— Domestice şi dragi epitalamuri — 
Oraşul toarce, fabricile tac. 

Un clopot doar, în strania-i limbă 
Răspunde unui radio ţipător; 
In haine noui, un tată-şi plimbă 
Prim praful fin, copilul silitor 

O rază galbenă de soare 
Alungă visul ultimului frig. 

. E totul calm. Nimic nu-i doare. 
Băiatul roade un covrig, (p. 14—15) 

In general poetul a surprins pitorescul bucu-
reştean şi 1-a redat în formele lui exterioare. 

Subliniez deasemenea experienţa formală, lău
dabilă, de a varia ritmurile şi formele strofice, 
culminând în Lustragiii, poezie foarte intere
santă din acest punct de vedere', căci poetul su
gerează foarte bine mişcarea şi sunetul provocat 
de aceştia prin ritm şi sonoritatea verbală : 

La perete, negre pete, 
Bat de zor din perii. 
Ai un fir de praf pe ghete ? 
Nu, să nu te sperii 

„Lustru facem, bre conaş, 
Doar un leu !" Ai stat. 
Cârpe trec, iavaş-iavaş 
Cu puţhi scuipat, (p. 66). 

Sunt însă în acest volum două poezii ce se ri
dică deasupra celorlalte. Un Nestor unde satira 
bine distilată culminând în imaginea finală a 
cerşetorului ocolit de bogaţi, e prinsă în forma 
concentrată a sonetului : 

Femei ca savarina, platinate, 
Purtând pe umeri vulpile pădurii 
Şi'n fard, aroma candidă a murii, 
Preschimbă 'n bâlciu lumina din cetate. 

La mese domnişorii stau, chiaburii, 
Sorbind cafea cu gesturi delicate 
Şi-apoi zâmbesc cu-o dulce răutate : 
Topind otrava'n colţurile gurii. 

Se-opresc maşini şi 'ncarcă îngheţată, 
Un cerşetor se bâlbâe la uşe. 
In timp ce toată goma 'nmănuşată 

II ocoleşte, gravă, ca pe-o crimă. 
Şi după geamuri, tremurând din guşe, 
Te'ntâmpină bârfeaila unanimă, (p. 44—5). 

A doua poezie, e şi cea mai bună din ciclul 
întreg : Statuile. Aci poetul a exprimat original 
ideia zădărniciei omeneşti în faţa perenităţii spi
ritului. Statuile sunt mărturii ignorate, inutile şi 
trecătoare, fapte materiale oare nu spun nimic. 
Gloria acelora pe oare ele îi reprezintă nu se află 
în aceste monumente pe lângă care lumea trece 
grăbită şi fără să le vadă, ci în faptele lor, în 
cărţi şi'n amintire. Poezia culminează în com
paraţia finală, amplă şi măreaţă şi ea respectă 
şi dozarea de lirism c u câtă banalitate e nece
sară unei poezii şi gradaţia efectelor, precum şi 
sobrietatea expresiei : 

Istorie, din cenuşa ta nu 'nvie, 
Decât arareori câte-un Ptan ! 
Ce dalta grea în marmură o scrie, 
Va şterge harnic timpul, suveran. 

Nu'n bronz ci'n fapte sunt eroii, 
Mihai Viteazul umblă prin balade 
Şi nu sub biciul ud al ploii. 
In carte stă bătrânul Eliade. 

Nu într'un parc Brătianu 'ncape, 
Nici regii n'au sâ stea în pieţi, 
Ci vor trăi şi vremea o să sape 
La soclul lor, trufia unei vieţi. 

Statui, voi sunteţi urne funerare, 
încremenind c'un gest în veşnicie. 
Sau despicând albastra zare 
Cu piatra voastră ruginie. 

Când pe sub voi aleargă generaţii, 
Ce nici nu ştiu de-a voastră trudă, 
Voi îmi păreţi un svon în spaţii, 
Pe care nimeni n'are să-l audă. (p. 34-35). 

Această poezie e superioară tocmai prin inte
riorizare şi chiar aici poetul e cu totul departe 
de pitorescul bueureştean pe care 1-a căutat cel 
puţin odată în domeniul pur al ideii liric expri
mate. Ea ne arată deasemenea că Ştefan Baciu 
e un poet autentic şi că putem aştepta delà el 
însă mult, iar această agreabilă la citit Cetate 
a lui Bucur să o considerăm ca un inter-
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mezzo interesant într'un lung drum poetic de
parte de a- fi încheiat. 

OCTAV ŞULUŢIU 

D. CÏUREZU: PĂMÂNTUL LUMINILOR 
MELE (poeme) Ed. Fundaţiilor Regale. — 
După o îndelungată tăcere, domnul D. Ciurezu se 
prezintă astăzi în faţa cetitorilor cu o culegere de 
poeme care, după cum vom căuta să arătăm în 
prezentarea de faţă, este una dintre cele mai 
de preţ din lirica noastră ce-şi trage isvoarele 
din brazdă. Căci — lucrul acesta va trebui să-1 
gpunem delà început — d-1 D- Ciurezu este un 
poet al pământului, aşa cum şi din titlul cărţii 
sale se poate desprinde. Atitudinea aceasta poe
tică, mai mult mimată de-o seamă de versifi
catori, a aflat în d-1 D. Ciurezu un reprezen
tant pe cât de fin, pe-atâta de autentic. Daca 
vom cerca să-1 situăm într'o familie poetică, d-1 
D. Ciurezu nu-si poate afla locul decât pe linia 
Octavian Goga, Nichifor Crainic, V. Voiculescu 
(mai ales din Pârgă şi Destin) şi apoi Radu 
Gyr ; alături de aceşti cântăreţi ai pământului 
ţării, poesia d-lui D. Ciurezu ocupă un loc care 
este numai ai d-sale. Versurile risipite cu ani 
în urmă, cunoscute încă din paginile „Ţării noas
tre", iar mai apoi din ale acestei reviste, au fost 
pentru nod o vie mărturie despre frumoasa şi cu 
totul româneasca chemare a acestui poet. 

Pământul1 luminilor d-lui D. Ciurezu este Ol
tenia, această provincie în care haiducia, plu-
gâritul şi cântecul îşi dau încă mâna într'o mi
nunată armonie. Şi această armonie a gliei olte
neşti, a trecut şi în versurile poetului, printr'un 
foarte explicabil fenomen de osmoză spirituală. 

împărţită în trei cicluri, cartea se păstrează 
totuşi ca un întreg, tocmai prin legătura lăun
trică a lor. „Sat fără hrisov", „Dragoste voevv-
ăală" şi „Din rugăciunea pulberii mele" sunt 
numele ciclurilor, în care d-1 D. Ciurezu îşi 
risipeşte o inspiraţie unitară, fără ca ea să fie 
vreo clipă monotonă sau monocordă. Coarda pe 
eare domnul D. Ciurezu îşi cântă pământul, dis
pun* de suficiente rezonanţe, aşa încât poetul 
isbuteşte să îmbine de cele mai multe ori poesia 
cu muzica. Ceeace ne-a isbit în chip deosebit 
la acest poet, este viziunea pe care o are asu
pra satului românesc, mediu în care îşi aşează 
cântecul ; fără să fie sumbrul sat din „Clăcaşdi" 
lui Goga, sau acela plin de-o problematică me
tafizică din Voiculescu, satul domnului D. Ciu
rezu ne aminteşte parcă mai mult de acela din 
„Darurile pământului", fără ca în această apro
piere să fie vorba de-o influenţă, ci numai — 
după cum am spus — de viziune. Căci iată : 

Satul meu sărac n'are hrisov, 
Hrisovul lui e undeva'n pământ... 
Nu-i pergament, nici piatră, nici cuvânt, 
E sânge şi arşiţă, şi istov ~ 

?! mai departe : 

E-un câmp întreg şi-o ţară de pădure 
Dintr'un hotar la celălalt hotar; 
Şi'n mijloc satul strâns \ca un cuibar, 
Stă chemuit, posac, în sarici sure. 

Şi aici, în aceste două strofe, pământul d-lui 
1>. Ciurezu, e mai întâi de toate „al luminilor'*, 
care se sbat vii şi autentice în toate versurile. 
Şi, s'o spunem chiar cu riscul de a fi puţin ba
nali, e un lucru din cale-afară de preţ, ca un 
poet să cânte şi dârele de soare, în faptă şi'n 
spirit, astăzi când e la modă în poésie, să fii 
şi confuz şi problematic, într'o doză destul de 
exagerată. 

Poesii întregi, piese de antologie, am aflat în 
paginile acestei cărţi şi dacă am începe să cităm, 
ar trebui să transcriem aici poesii, cum ar fî 
următoarele : ,,Ar", „Rodul", „Când moare vara", 
„Am omorît" sau cel puţin două din „Rugăciu
nile" ciclului ultim, care ni-1 înfăţişează pe d-1 
D. Ciurezu ca pe-un credincios fără complicaţii 
livreşti, (şi de-atâtea ori ridicole) D-sa dându-ne 
în aceste „Rugăciuni" o ortodoxie rurală, dacă 
ne e îngăduit să spunem astfel care ne amin
teşte de troiţele delà răscruci sau de cimitirele 
satelor, pline şi ele de-o adâncă şi nebănuită 
poésie. Când poetul zice : 

Spun oamenii că tu cu Sfântu Petru — odată 
Ai icobarît la noi pe drumuri lungi -de ţară, 

nu se poate să nu ne gândim la viziunile sau 
la poveştile, minunat de naive, care circulă în 
popor. Ridicând simplitatea la rangul unei arte, 
d-̂ l D. Ciurezu realizează poesii care într'adevăr 
că ar merita să fie citate. Ori, lucrul acesta ne 
este mai mult sau mai puţin imposibil, deoarece 
foarte multe poesii din acest volum sunt mici 
cicluri de patru sau -cinci strofe, care în acest 
fel ar ocupa prea mUlt spaţiu în pagini, de re
vistă. Dar o strofă din acea frumoasă poésie 
intitulată „Cules", tot va trebui să transcriem -

Hai oameni, culegeţi în viile mele... 
Rodirea îmbibată de vin, 
Că nu e pe lume latâta senin 
Câtă uitare vă tom în ulcele. 

Aerul rustic al acestei mici „bahice' are un 
farmec rar, pe care mai ales versul întâi, repe
tat în fiecare din cele trei strofe şi apoi încă 
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odată la sfârşitul poesiei, îl subliniază ca o dulce 
şi gravă melodie de chef. Catalogând, preferinţa 
noastră se îndreaptă înspre întâiul ciclu al căr
ţii, acel „Sat fără hrisov", în care poetul a isfou-
ţit să adune nu numai cele mai bune şi reprezen
tative poesii, ci şi aerul întreg al cărţii sale, du
hul în care a fost creiată. Nostalgie, elan creator 
şi reverie, toate sunt cuprinse în acest ciclu, care 
chiar numai el, mi-1 prezintă pe d-1 D. Ciurezu 
ca pe un poet veritabil, astăzi deplin stăpân al 
lirei şi. al ideilor sale, după o muncă pe care 
am urmărit-o treptat, pe cât ne-a fost cu pu* 
tinţă, încă delà întâiul volum, întitulat: „Răsă
rit" şi apărut în anul 1927. Cele câteva imper
fecţiuni întâlnite, {câteva cuvinte apoetice sau 
prozaice, sau cele două-trei cacofonii) sunt ba
lasturi prea neînsemnate, pentrucă să mai insis
tăm asupra lor, subliniindu-le şi reproducân-
du-Ie.- Un poet trebue judecat în primul rând 
prin ceeace a dat pozitiv, nu prin scăpările sau 
greşelile inerente, pe care chiţibuşurile criticei 
caută să Ie amplifice deobiceiu. 

Dar într'adins am lăsat la urmă poesia „Fir 
de aur" (cântec de leagăn), care nu numai că 
ni se pare a fi cea mai bună din volum, ci este 
o capodoperă pe care tot din lipsă de spaţiu nu 
o putem reproduce în întregime, candidă, mi
nunată şi naivă în muzicalitatea ei severă. Rare
ori am întâlnit un univers atât de rotunjit şi de 
poetic, ca acest univers al gâzelor din cântecul 
de leagăn, care-1 laudă însuşi pe cântăreţul 
său, cu armonia fiecărui vers. Credem a nu exa
gera, dacă aşezăm acest „Fir de aur" alături de 
cele mai bune poesii ale genului din literatura 
noastră. Iată acum şi o mică mostră : 

Inainte-un cărăbuş 
Cu mindir de fir şi pluş, 

Cu bicorn de comandor 
Cu surâs de senior, 
Cu baston de mareşal, 
Juca'n tactul muzical. 

Zece rânduri de gândaci 
Băteau tobe roşi ăe maci 
Şi cântau din piculine 
Şase rânduri de albine, 

E drept că acest citat este destui de mărunt, 
însă în acelaş timp destul de edificator ; câteva 
zeci ide versuri de aceeaşi graţie alcătuesc o poe
mă care e o bijuterie rară a genului;. 

D-1 D. Ciurezu ni se înfăţişează în „Pământul 
luminilor mele" ca un incontestabil poet. Cu un 
univers propriu, cu un vocabular care-i este 
specific, cu o graţie pe care o putem compara 
doar cu armoniile nebănuite ale horei, D-sa a-

duce în această carte nu numai o preocupare, ci 
şi o prezenţă. Iată dece salutăm în noul său vo
lum, reapariţia unei lire de care noi aveam a-
tâta nevoe, astăzi, mai mult decât ieri. Dincolo 
de obicinuita înfăţişare a preţuirii literare, pre
zentarea noastră ar fi vrut să fie şi un deget 
aţintit asupra unui câmp în care cântă prea 
mulţi versificatori şi prea puţini poeţi. Şi ă~i 
D. Ciurezu face parte dintre aceştia din urmă 

ŞTEFAN BACIU 

* * * 

SFÂNTUL V ASILE CEL MARE. CUVÂNT 
CĂTRE TINERI, traducere din greceşte de Al 
Horhoianu. 

Columnele de «aur ale Bisericii ortodoxe a Ră
săritului încep să intereseze şi cercurile inte
lectuale mai largi ale ţărei noastre. O cultură 
de esenţă ortodoxă cum e aceea a României 
nu-şi poate alimenta suflul şi creaţiile decât 
adăpându-se direct la isvoarele veşnice ale pre-
daniei Sfinţilor Părinţi. Dar aceste isvoare sunt 
scrise în limba greacă şi în limba latină şi 
deci puţin accesibile păturilor mai întinse ale 
cititorilor. De aceea s'a simţit şi se simte me
reu nevoia traducerilor isvoarelor ortodoxiei şi 
în genere a întregei literaturi a creştinismului 
clasic. Asemenea traduceri s'au făcut — în mod 
parţial — în veacurile trecute de către unii re
prezentanţi de seamă ai Bisericii române. Aceşti 
chiriarhi sau modeşti călugări ştiau câteodată 
excepţional de bine greceşte şi româneşte. Ei 
erau continuatorii imediaţi sau mai depărtaţi, 
dar înlănţuiţi printr'o neîntreruptă tradiţie, ai 
acelei culturi bizantino-fanariote care — excep
tând cunoscutele neajunsuri politice şi admi
nistrative ale acelei aşa de detestate epoci — a 
fost aşa de promovatoare pentru începuturile 
culturii noastre româneşti. Dar traducerile din 
veacurile trecute — cu excepţia celor ce dă
deau pe româneşte cărţile de ritual1, predici sau 
tratate morale — nu înfăţişau cu toată preci-
ziunea subtilităţile operelor dogmatice şi exe 
getice, sau înaltele şi. nuanţatele ispeculaţiuni 
ale lucrărilor filosofice sau poetice. Lucrul era 
firesc la nişte oameni cu o cultură filosofică şi 
ştiinţifică destul de sumară, sau în cazul con
trar dezorientaţi de o terminologie tehnică pe 
care, din binecuvântate motive, nu ş i -o putu
seră însuşi. Sfinţii Părinţi şi în deosebi mani 
Docton al B-sericei creiază noţiuni nouă pen
tru cuprinsul cel nou al gândirii creştine ?au 
dau conţinut nou vechilor noţiuni ale filosofiei 
păgâne. Deşi combătând în mare această filo
zofie, creştinismul nu s'a sfiit să-şi apropieze 
elemente esenţiale câştigate de cugetarea pă-
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gânâ în veacurile ei înfloritoare. Dar traducă
torul român din veacurile 18 şi 19 n'avea de 
unde să ştie nenumăratele detalii ale acestor 
deosebiri sau apropieri între Apollon şi Sfântul 
Duh pentru a le tălmăci cum s'ar fi cuvenit în 
graiul de atunci. Greutăţi de neînvins întâm
pinau aceşti traducători mai ales când aveau 
.să tălmăcească opere polemice şi apologetice. 
In asemenea opere, autorii creştini nu se mul
ţumeau ou principii generale, ci împingeau ar
gumentările până la detalii minime şi până Ia 
subtilităţi exprimate prin jocuri de cuvinte, du
blete şi tot arsenalul unui stil pe atât de nuan
ţat pe cât de doritoare de izbândă era cre
dinţa 'care-1 susţinea. 

D e atunci şi până astăzi cultura românească 
s'a îmbogăţit eu roadele diferitelor discipline 
ştiinţifice, care pun pe traducător la> adăpost 
faţă de lipsurile de altădată. 

Depinde de traducător ; în primul rând de 
pregătirea lui teologică şi filosofică ; un tradu
cător al Sfinţilor Părinţi care nu posedă la per
fecţie cultura greco-latină şi în deosebi siste
mele şi subsistemele filosofice ale acestei cul
turi îşi pierde vremea în zadar pe paginile pa
tristice. Mai presus de orice, îi trebue o solidă 
şi migăloasă pregătire filologică, deasupra ori
cărei critici. Un traducător cu cele mai aurii 
intenţii face maculatură indigestă fără o echi* 
pare filologică de rangul întâiu. Căci o limbă 
străină, veche sau modernă, nu cedează tradu
cătorului decât dacă acesta o naşte a doua oară 
printr'o tehnică filologică ireproşabilă. Acribia 
filologică singură pune o traducere la înălţi
mea lucrărilor de ştiinţă. învăţaţi. întâi bine 
greceşte şi latineşte, domnilor teologi, şi pe 
urmă apucaţi^vă de traduceri din Sfinţii Pă
rinţi ! Afară numai dacă, pretinzând că tradu
ceţi din greceşte şi latineşte, in realitate tradu
ceţi din .... franţuzeşte sau nemţeşte ! 
• Acribia filologică nu este însă suficientă. Ea 
nu face decât să mânuiască tehnic un material 
dat. Traducătorul trebue să fie la înălţimea ori
ginalului prin cultura, caracterul şi pietatea sa. 
Un traducător care nu se poate ridica cu spi
ritul pe culmile gândirii sau ale preocupărilor 
generale ale originalului face operă goală, sche
letică. Cel ce nu iubeşte autorul şi subiectul pe 
care vrea să-1 traducă va face o caricatură. Un 
traducător ateu sau indiferent în materie de 
credinţă va fi incapabil să redea înălţimea şi 
elanul gândului şi al evlaviei sau unduirea şi 
strălucirea formei. Talentul e expresia sborului 
interior. 

D-1 Horhoianu ne înfăţişeavă o traducere ono
rabilă a opusculului Sfântului Vasile Despre 
folosul ce-l putem trage din citirea scriitorilor 

profani. Traducerea reflectează destul de a-
proape originalul şi se prezintă într'un stil fluent 
şi limpede. E una din foarte rarele traduceri 
bunişoare care se fac din Sfinţii Părinţi, în vre
mea noastră. D. Horhoianu se ridică până la 
înălţimea ideilor originalului pe care-1 redă în
tr'o limbă românească cursivă şi scutită de acele 
cocoaşe stilistice aşa de frecvente în marea ma
joritate a traducerilor noastre româneşti. 

Traducerea d-lui Horhoianu are însă şi o sea
mă de lipsuri care ne surprind la un elenist de 
talia Domniei-Sale. 

In substanţiala deşi prea sumara prezentare 
a Sfântului Vasile, care precede traducerea, sau 
în altă parte, traducătorul ar fi trebuit să ne 
indice ediţia originalului grec de care s'a servit. 
Chiar într'o cărticică de popularizare cum e bro
şura de faţă, arătarea isvorului sau a textului 
original e o necesitate de primul ordin. Pro
blema tratată de autor e uneori prea importantă 
sau prea sugestivă pentru a nu îndemna pe un 
cititor specializat să întrebe şi originalul. Alte
ori, traducerea însăşi invită la control şi con
fruntare ; acestea nu sunt posibile fără arăta
rea precisă a ediţiei originalului. In tot cazul, 
d. Horhoianu sau nu cunoaşte, sau n'a ţinut de
cât foarte vag .seama de ediţia cea mai recentă 
a opusculului Sf. Vasile, apărută în Collection 
des Universités - de France, Paris, Les Belles 
Lettres, 1935, şi datorită abatelui Fernand Bou-
lënger. O operă de popularizare nu poate ne
socoti achiziţiile ştiinţifice, tocmai pentrucă e 
operă de popularizare. Cititorul comun sau me
diocru nu poate fi indus în eroare sub pretextul 
că el nu poate digera ştiinţa. Ştiinţa trebue ser
vită în forme şi după metode adaptate. 

Indicarea ediţiei greceşti ne-ar fi uşurat iden
tificarea unor termeni şi a unor fragmente de 
fraze a căror traducere e sau prea departe sau 
prea contrarie textului ultimei ediţii pentru a 
nu atrage atenţis»-. 

Dece a tradus d. Horhoianu Pspatwovç xoù ŞsX 
xlovoç delà începutul Cap. III prin „dragostea 
faţă de cea mai bună (literatură) ?" BspaEœovç 
înseamnă „întărire, asigurare". Autorul ne cere 
ca printr'un studiu comparativ al celor două 
literaturi să ne dăm seama de diferenţa dintre 
ele „nefiind lucru puţin să ne întărim în cea 
mai bună dintre ele". 

Propoziţia imediat următoare a pierdut cu to
tul perspectiva şi chiar înţelesul originalului. 
Ce text grec stă la baza expresiei : „această a-
semănare?". Ediţia lui Boulenger n'are decât 
x%ç slxôvoç. 

Comparaţia cu pomul este iarăşi incorect tra
dusă. Textul grec nu permite traducerea : „în
suşirea proprie a unui pom este de a acoperi 
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roadele la timpul lor, având ca podoabă frunzi
şul ce se frământă în jurul ramurilor" (p. 11), 
ci : ,aûe a se acoperi , dar poartă ca o podoa
bă şi frunzele ce tremură în jurul ramurilor" 
«= ~Ş xapjtcp ppôstv wpatq), çépst, î i tiv» xal çuXÀa toîç 
xXriîoiç 7tspiosiô|j,sva. 

La .sfârşitul aceluiaş capitol III, traducătorul 
a omis să traducă tocmai cuvântul esenţial din 
text : Bewpîq:. 

In capitolul V èx to5 aôs fp j nu înseamnă 
„din cauza scurtimei", ci „din cauza apropierii, 
a comodităţii". 

E un eontrasens să redai xcaajiaXaxiaQsvTaç rcpiç 
xbç nôvouç prin „obosiţi fiind de multă muncă". 
Corect este „slăbiţi din pricina greutăţilor". 

ïïapspfov n'a însemnat niciodată „ceea ce ser
veşte ca podoabă", ci „lucru fără importanţă, 
nimicuri". 

.Stângăcie de stil : „au desfăşurat... o laudă 
virtuţii'', .p. 18). 

„Cuprins de supărare", nu „plin de supărare" 
«P. 20). 

T<p ixapavSvTs înseamnă nu „celui care-1 bătea", 
ci „beţivului". 

MsXsxaC sunt „exerciţii", nu „deprinderi". 
In capitolul IX, primul şi al treilea din fai

moasele proverbe populare sunt : „Cei ce dă-
răcesc lână pentru foc" şi „toarnă într'un bu
toi găurit", nu „cei care sunt încinşi cu foc", şi 
„toarnă într'un vas fără fund". 

Frumoasa şi înţeleaptă maximă ou xo ôpéjxsvôv 
oăvGpMTtos e diluată prin : „«ceeace vezi la cineva 
nu este omul însuşi". Corect : „Nu ceea ce 
se vede este omul". 

Aceste scăpări, cărora li s'ar putea adăoga şi 
altele, nu scad valoarea în sine a traducerii 
d-lui Horhoianu. E nevoe de scrupulozitate şi 
de mult autocontrol în cazul unei traduceri din 
limbile vechi. Ne trebue multă răbdare şi mai 
ales multă siguranţă îr. cunoştinţele noastre. 

Problema tratată de Sî. Vasile e tot aşa de 
actuală şi astăzi, ca în vremea lui. 

Educatorii moderni trebue să ştie că fără o 
rientarea şi controlul tineretului în domeniul 
lecturii, toată munca lor se risipeşte ca praful 
în vânt. Caracterul e, în mare măsură, şi ro
dul cărţilor citite în copilărie şi adolescenţă. 

Sfântul Sinod şi Ministerul Educaţiei Naţio
nale au în acest opuscul al Sf. Vasile preţioase 
indicaţii asupra valorii eterne a câtorva clasici 
eleni pentru formarea tineretului, printre cari 
strălucesc Homer, Hesiod, Solon, Theognis, 
Pythagora s, Platon, cei şapte înţelepţi etc. 

* 

DIMITRIE MARMELIUC : SOFOCLES. — 
D-1 prof. D. Marmeliuc înscrie în ştiinţa uma

nismului elenic din ţara noastră una din acele 
frumoase isbânzi care nu se uită curând. Trage
dia greacă e una din cele mai superbe creaţiuni 
ale geniului grec. Nieâiri ca în poezia drama
tică spiritul elen nu s'a realizat pe sine însuşi 
mai integral şi mai artistic. Numai în tragedia 
greacă îşi dau întâlnire şi se topesc într'o mi
nunată sinteză cele mai variate mituri şi tradiţii 
folklorice cu cele mai vechi credinţe religioase 
şi datini strămoşeşti, mireasma cultului de pe 
altare simple sau din temple somptuoase cu ne
dumeririle gândirii sau cu arzătoare probleme 
politice ori sociale, preamărirea trecutului cu 
critica prezentului, ideia blestemului rasial cu 
trăsnetul destinului, urgia fatalităţii cu maies
tatea conştiinţei, aurul binelui cu purpura fru
mosului. 

I n Introducere, d. profesor D. Marmeliuc face 
un excurs asupra originilor tragediei greceşti, 
origini aşa de mult discutate încă din antichi
tate. Ţinând înţeleaptă cale de mijloc între atâ
tea ipoteze belicoase ale învăţaţilor moderni, în 
deosebi germani, autorul, pe baza elementelor 
sigure ale tradiţiei antice, pune origina trage
diei elene „în împreunarea fericită a două ge
nuri literare (cântecul corului de satiri şi iam
bul ionic), originale, ale geniului elen, create de 
două seminţii deosebite ale acestui popor înzes
trat, şi această împreunare s'a întâmplat pe pă
mântul atic, în Atena, vatra de lumină a tot ce 
s'a creat sublim şi veşnic în cultura veche a 
Grecilor" (p. 5). 

Aischylos e acela care desprinde elementul 
propriu zis dramatic din vagul şi de muiteori 
haosul corului şi al lirismului, conturându-1, or-
ganizându-1 şi insuflându-i forţa şi vraja unei 
arte geniale pe care nici unul din tragicii urmă
tori n u le-au atins. Autorul subliniază seria de 
contribuţii personale ale primului tragic la pre
cizarea şi înălţarea artei dramatice la rangul 
de regină printre celelalte genuri literare. 

In alte patru pagini, e arătată pe scurt Viaţa 
lui Sofocles. O vieaţă de lumină şi bucrii cum la 
puţini le este dat să aibă. Darurile sale artistice 
unite cu acea frumuseţe fizică, proprie rasei e le-
nice, au făcut din tragicul Sophocle una din a-
cele rari apariţii în oare Elenii vedeau încarna
rea acelui postulat de perfecţiune ideală Kalon 
Kagathon. Tradiţia vorbeşte de anumite neca
zuri de bătrâneţe ale poetului. Lucrul nu este 
exclus dacă ne gândim că el avea moştenitori 
din două căsătorii. Dar aceste inevitabile supă
rări într'o vieaţă de om nu i-au rupt armonia 
luminoasă a geniului şi a unei frumuseţi spiri
tuale nepieritoare legată de acest geniu. 

Se analizează apoi cu lux de amănunte trei 
din piesele păstrate ale lui Sophocle ; Aias, 
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TrachlnîMe şi Antigona. Desfăcând până la sub
tilitate elementele mitice, eroice, morale şi dra
matice ale fiecăreia din aceste piese, autorul 
desprinde cu preciziune şi claritate figurile cen
trale ale eroilor. Discreţiunea lui Aias, brutali
tatea şi răutatea lui Héraclès, chiar atunci când 
a cunoscut pricina adevărată a nenorocirii sale, 
puterea de neînfrânt a conştiinţei şi a voinţei 
Antigonei, frumuseţea aproape creştină a marti
riului şi a morţei acestei fecioare cu profil unic 
în istoria femeilor păgâne, te întâmpină cu un 
natural impresionant când străbaţi paginile aces
tei cărţi. Este meritul covârşitor al autorului, 
ca făeându-şi drum prin jungla atâtor ipoteze 
şi deducţii, să reuşească să ajungă la concluzii 
care stau cu semeţie în picioare. 

Subscriem din toată inima afirmaţia că Aias 
şi în deosebi Trachiniile au fost compuse sub 
influenţa theodiceei şi artei lui Aischylos. Ră
mâne de scris un studiu întreg asupra influen
ţelor reciproce dintre cei trei mari tragici. Anu
mite observaţii, sumare răspândite ici şi colo prin 
reviste sunt insuficiente. 

Jumătate din studiul d-lui profesor Marme-
Huc este consacrat analizei Antigonei. Această 
piesă este într'adevăr una din capodoperele poe
ziei universale şi merita o atenţie deosebită. 
Autorul insistă cu drept cuvânt asupra a două 
texte, celebre înică din antichitate, ale tragediei 
Antigonei. Iată primul: „Multe minunăţii mai 
există : mai minunat decât toate este omul. El 
a pus stăpânire pe mări, el munceşte cu plugul, 
an de an, Pământul, această supremă zeitate, 
nepieritoare, inepuisabilă. A ajuns domn peste 
toate vietăţile lumii, peste paseri, animale săl
batice şi tot ce viează în fundul mărilor. El a 
înfrânat calul şi a pus la jug pe neobositul taur. 
A învăţat apoi limba şi gândirea întraripată şi 
orânduirea de state, precum s'a deprins să se 
ferească de frig şi de ploaie şi să prevadă vii
torul. Numai să scape de Hades n'a găsit mij 
loc, deşi a găsit leac contra boalelor. înzestrat 
cu ingeniozitate uluitoare pentru diferite arte, 
el merge, fie spre rău fie spre bine, şi devine 
un păstrător al statului, cinstind legile pămân
tului şi dreptul divin, devine însă nimicitor de 
stat, fără stat, când n'are în sine binele fără 
semeţie. Cine este aşa, nu-1 doresc nici tovarăş 
de cămin, nici tovarăş de gânduri" (p. 49 w . 332 
sqq. din Antigona). E în aceste cuvinte un imn 
de glorificare a omului pentru neobosita lui 
muncă şi pentru genialele lui creaţiuni. E con
ştiinţa apogeului umanismului elen. Ceeace bă
trânul Aischylos punea cu atâta evlavie pe sea
ma Titanului Prometheu, Sophocle atribue di

rect puterilor izvoditoare ale omului. A n t r o 
pocentrismul sophoeleean nu implică însă indi
ferenţă religioasă. Dimpotrivă. Sforţările gigan
tice ale omului de a cuceri tainele firii înalţă 
biata noastră fiinţă efemeră până la înălţimile 
Olympului. Dar, spre deosebire, în oarecare mă
sură, de oamenii aeschyleeni pe care Prometheu 
îi putea scăpa, cel puţin simbolic, delà moarte, 
cei ai lui Sophocle nu pot evita Hadesul. E aci 
cel mai sigur destin dintre toate destinele m u 
ritorilor. Ca şi Thucydide, Sophocle nu consi
deră drept cetăţean vrednic de acest nume pe 
cineva decât dacă se integrează în chip desă
vârşit în ordinea statului, în legile pământului 
şi în dreptul divin. In cazul Antigonei legile 
statului nu sunt depăşite de dreptul divin de
cât în aparenţă, pentrucă aceste legi erau ofi
cializarea egoismului tiranic al lui Creon. 
Al doilea text celebru din Antigona al cărui 

mesagiu străbătând prin veacuri ne mişcă şi 
azi ca pe spectatorii lui Sophocle, este : „Nu sunt 
născută pentru a împărtăşi ură, ci numai iubi
re" (p. 55 v. 523 din Antigona). Sunt cuvintele 
Antigonei. Ele sunt ca o dulce prevestire a divi
nului nostru Mântuitor care a pus ca lege su
premă la temelia creştinismului minunatul în
demn : „Iubiţi-vă unul pe altul !" 

Cartea d-lui profesor Marmeliuc e grea de 
erudiţie. Se trec în revistă şi uneori se discută 
pe larg numeroase ipoteze şi teorii. Şi nu e a-
proape problemă, de formă sau de fond, în dra
ma lui Sophocle care să nu fi provocat discuţii 
şi teorii. Unul din meritele considerabile ale 
lucrării de faţă este de a fi discutat amplu şi 
de a fi propus de fiecare dată o soluţie judi
cioasă în capitolul punerea în scenă a trage
diilor în chestiune. Cronologia pieselor şi pune
rea lor în scenă formează două grele pietre de 
încercare pentru filologi şi istoricii literari. D. 
Marmeliuc nu se sfieşte să torpileze cutare ipo
teză pentru a propune soluţii pe care i le-au 
sugerat studiul atent al textelor şi condiţiunile 
de punere în scenă din veacul V în. de Hristos. 
E o frumoasă performanţă a ştiinţei româneşti 
pentru care felicităm din toată inima pe auto
rul volumului de faţă. 

Claritatea şi cursivitatea stilului fac lectura 
acestui volum cât se poate de plăcută. Rezu
matul german e dens şi precis. Dorim autoru
lui sănătatea şi vigoarea de a ne da şi volumul 
II al acestei lucrări pe cât de interesantă pe a~ 
tât de atrăgătoare 

IOAN COMAN 
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C R O N I C A M Â R U N T Ă 
0 INTRAM IN ANUL XX. — Revista Gândirea 
a apărut la 1 Maiu 1921 în Cluj, în capitala in
telectuală a Transilvaniei româneşti. Cronologic, 
la 1 Maiu viitor se vor împlini 20 de ani delà 
ivirea ei în câmpul literaturii noastre. De fapt 
însă, existenţa revistei a suferit în acest timp 
unele sincope, care i-au întârziat pasul. De una 
dintre aceste sincope, — cea din anul 1934 — 
e vinovat actualul ei redactor responsabil care. 
întemniţat d'n Ianuarie până în Aprilie,, n'a 
putut să redea viaţă publicaţiei decât în luna 
Octombrie a aceluiaş an. Astfel, stăm în pragul 
anului XX, când ar fi trebuit să ne găsim a-
proape la sfârşitul lu t 

Lucrul acesta nu are, de altfel, decât o în
semnătate secundară. însemnătatea ( pe care pu
nem preţ, e persistenţa ei şi dâra pe care a lă
sat-o în acest timp în cultura românească. In 
ultimii 20 de ani, sumedenii de reviste au apărut 
şi au dispărut. Mai mult încă, unele care veneau 
de dincolo de războiul mondial cu prestigiu in
contestabil nu s'au putut menţine, spre regretul 
nostru. Continuitatea unei vechi publicaţii, mai 
ales într'o ţară de cultură tânără cum e a noa
stră, constituie un drept în plus la consideraţie 
din partea celorlalte popoare. Franţa nu e o ţară 
tânără, dar ea se poate lăuda, ni se paire, cu cele 
mai vechi reviste din câte apar în Europa. La 
nod e greu să se înţeleagă nu numaii ce însem
nează lucrul acesta, dar şi ceeace însemnează o 
revistă ca stimulent al creaţiei literare şi arti
stice şi ca îndrumare a creaţiei acesteia. 

Gândirea însă va continua să apară, mai si
gură de drumul ei decât oricare altă publicaţie 
din ţară. Crezul ei, formulat cu mult înaintea 
altor reviste de peste hotare, abia acum e de 
actualitate europeană. Principiile, bunăoară, pe 
care caută să se aşeze literatura şi arta naţio-
nal-socialismului german, par noi pentru publi
cul Reichului. Ele sunt însă exact aceleaşi, pe 
care de 20 de ani le afirmă în România revista 
Gândirea. Nu suntem atât de naivi să credem câ 
această revistă ar fi exercitat vre-o influenţă 
peste hotare. Suntem prea normali ca să ne 
îngăduim asemenea aiureli. Dar coincidenţa, 
pe care o subliniem, între ideile conducătoare 
ale literaturii şi artei germane şi între ideale 
noastre, arată tocmai vitalitatea crezului revistei 
Gândirea. Această vitalitate constituie actuali
tatea ei. După 20 de ani delà apariţia întâiului 
număr, se dovedeşte că intuiţia mănunchiului 
de scriitori, din jurul ei, a mers direct la e le
mentele permanente ale spiritului autohton, şi 
aceste elemente de valoare permanentă dau ac

tualitatea publicaţiei, care le-a susţinut timp de 
două decenii. Gândirea va putea să dispară n u 
mai în momentul când o publicaţie similară va 
reprezenta acelaş crez cu mai multă strălucire 
Si cu mai multă vigoare decât ea. Pe aceea n'o 
vedem încă. E loc mai departe pentru misiunea 
noastră care, luată pe umeri de un grup re
strâns, n'a slujit grupului, ci conştiinţei româ
neşti în întregimea ei. 

SPRE O PLASTICA NOUA. — Am văzut, 
luna trecută o expoziţie de tineri artişti legionari 
la sala Dalles. Piictori, decoratori, sculptorii, ar
hitecţi Legionari — întrucât se manifestau ca 
grup politic; dar nu numai atât: legionari în nă 
zuinţa de a găsi o expresie plastică ideilor ce-i 
însufleţesc. Din acest punct de vedere, expoziţia 
lor ni s'a părut cea mai interesantă dintre ma
nifestările ultimilor ani. Nu era ceeace se nu
meşte o realizare, ci u ntumult de căutării, un 
clocot de strădanii spre ceva nou. Aceasta inte
resează însă în grad incomparabil faţă de obiş
nuitele plăsmuiri în formula banală. 

De mult timp,, plastica noastră a luat un 
drum greşit, ce nu mai poate duce la nici o cu
cerire şi la nici o glorie: drumul pa'isagiismului 
impresionist, clişeu exasperant, care se în
fundă în neputinţă. Ca să iasă d'n acest impas 
mortal, plasticei noastre îi trebuie zguduirea 
unei crize. Fără o viziune nouă ea nu se poate 
ridica din platitudinea peisagistă. Iar această v i 
ziune nouă n'o poate da decât un nou etos, o 
nouă spiritualitate. Ca în toate activităţile spiri
tului omenesc, în plastică nu e suficientă teh
nica penelului sau a dălţiii. Acesteia sunt mi j 
loace, iar nu scopuri. Măiestria dălţii sau a pe
nelului e necesară pentru a exprima ceva ce 
trece dincolo de meşteşug. Singur etosul lăuntric 
poate da acest ceva, această viziune, pe măsura 
căreia însuş meşteşugul se desvoltă. Vă puteţi' 
imagina un Michelangelo, un Rafaël sau un Leo-
nardo zugrăvind numai peisagii şi ajungând cu 
ele la gloria plăsmuirilor de care se leagă nu
mele acestor giganţi? 

In expoziţia delà Dalles, am văzut îndrăzneala 
unui etos nou. Panouri vaste cu încercări de com
poziţii complicate, machete turmentate de vedeau 
mitologice, splendide miniaturi de palate şi. bise
rici de o încântătoare euritmie arhitectonică. Ca 
viziune, nimic nu seamănă cu ceeace e atât de 
obişnuit în plastica noastră. E, dimpotrivă, o 
ruptură. Şi ne place să credem că această ruptu-
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ră se datoreşte tocmai noului etos, noii credinţe 
ce înfierbântă pe tinerii artişti. Sunt în proectele 
îor elemente bizantine, elemente de legendă etni
că, sau istorică, elemente din mişcarea legionară, 
în tendinţa de a 3e contopi în unitatea unei ar
monii. N'au ajuns până acolo, dar drumul lor 
Intr'acolo se deschide : spre o plastică nouă. 

Am vizitat la Berlin o expoziţie colectivă de 
artişti contimporani. Nu mai era în ea nimic 
din stridenţele expresionismului de altădată. 
Impresia ce se desfăcea era aceea de linişte a 
inspiraţiei, de limpezire şi purificare a maselor de 
coloare, de compoziţie dozată şi de proporţii rit
mice. Plastica şi arhitectura germană au revenit 
la ceeace se numeşte neoclasicism. Am văzut ia
răşi reproduceri din pictorii italieni actuali : e a-
celaş clasicism nou al compoziţiilor de dimensi
uni mari, al pânzelor „ou subiect", — ceeace fă
cea oroarea impresionismului inform de până 
ieri. Pretutindeni, vechea formulă a fost pără
sită. Se poate obiecta însă plăsmuirilor noi, vă
zute în străinătate, un prea mare servilism faţă 
de arta consacrată a muzeelor istorice. Multe 
pânze de-ale acestor contimporani par mai de 
grabă actualizări ale unor tablouri celebre, vă
zute de atâtea ori în galeriile europene. 

Tinerii artişti delà Dalles sunt străini de ase
menea primejdii. Elementele vădite în schiţele 
şi in proectele lor tumultoase sunt autohtone în
tr'o plastică românească regenerată nici nu poate 
fi vorba de o revenire la clasicismul occidental 
care nu este expresia modului nostru de a face 
artă, ci mai de grabă de un neobizantinism cu 
substanţă etnică. 

* • • ' 

MUZELE IN POLITICA. — Contribuţia mu
zelor la marile mişcări de idei nu e un lucru mo
dern. Arta elină n'a fost o artă pentru artă, ci 
un mijloc seducător de a vehicula şi de a popu
lariza ideile conducătoare ale cetăţii. O poezie în-
tr'aripată de melodie are mai multă putere decât 
un tratat de a răspândi gândul şi de-1 transforma 
în sentiment. Orice religie cultivă versul şi cân
tecul în sensul acestui misionarism. O sectă cum 
a fost aceea a ereziei arianiste, care a hărţuit o 
vreme Biserica, nu contamina spiritele atât prin 
acrobaţiile eî de ordin dogmatic cât prin imnu
rile care le popularizau. 

Mişcarea legionară, încă delà începuturile ei, 
a folosit versul şi cântecul ca mijloc de propa
gandă. Şi cred că în mare parte succesul ei se 
datoreşte acestei metode de a-şi înfige crezul în 
inimi prin magiia cuvântului cântat. O întreagă 
colecţie de cântece ( cu un conţinut variat, de du
rere, de revoltă, de îmbărbătare şi de eroism, stă 

astăzi la dispoziţia mişcării. Fenomenul e unic în 
politica românească. 

Dintre alcătuitorii lor, cari sunt mulţi două 
nume se ridică deasupra: poetul Radu Gyr şi 
compozitorul Ion Mânzatu. Asociaţia acestor două 
talente, recunoscute în câmpul larg al literaturii 
şi al muzicii, a dat cele mai puternice şi mai fru
moase cântece legionare. Despre Radu Gyr nu e 
nevoie să vorbim aici. Versul lui. politic a avut 
norocul să-şi întâlnească puterea, corespunză
toare în muzica lui Ion Mânzatu. 

Compozitorul legionar dispune de însuşiri me
lodioase multiple în sfera lirismului muzical. Al
cătuirile sale se pot grupa în două categorii : 
muzică uşoară şi muzică politică. Autor de dan
suri moderne şi de romanţe cu texte alese din 
poeţii noştri de valoare, Ion Mânzatu e popu
larizat sub pseudonimul străveziu de Nello Man-
zatti. Creaţia lui în această direcţie e melodia 
sentimentală şi sinuoasă,, căreia nu-d lipseşte di
stincţia necesară pentru a salva din vulgari
tate şi din banalitate. . 

Cealaltă fază a talentului său e cu totul ne
aşteptată. Dansul a pierit ca şi cum n'ar fi fost ; 
romanţa s'a stins şi ea. In locul sinuositsţilor le-
nevoase apar dintr'odată tonuri virile de luptă, 
trâmbiţe de biruinţă şi buciume de gemăt înfun
dat „Sfântă tinereţe legionară" şi „Imnul 
muncitorilor" parcă sunt operele altui compozi
tor. Tăria unui crez înalt îl străbate şi gravitatea 
lui îl face pe cântăreţ să arunce chitara dulcilor 
serenade. In „Sfântă tinereţe legionară" Ion 
Mânzatu a <dreat o capodoperă a genului politic. 
Prospeţimea melodiei, ritmica fugoasă, care îm
brânceşte sufletul mereu înnainte, accentul de 
voinicie, care izbucneşte parcă din colnicele co
drilor, au impus acest cântec peste toate cele
lalte ca marş al generaţiei noi. In comparaţie 
cu el, Horst-Wessel, marşul naţional-socialis-
mului german, e grav, dar pentru urechea noas -
tră pare greoiu ; iar fermecătoarea Giovinezza 
e parcă prea gentilă şi prea graţioasă pentru un 
cântec politic. 

Cealaltă ereaţile a sa, „Imnul muncitorilor 
legionari", e o compoziţie mult mai savantă, al 
cărei stil mi se pare, atinge o culme între plăs
muirile 'lui Ion Mânzatu. El avea de luptat aici 
cu „Internaţionala", care e, incontestabil, un 
cântec de mare putere, şi trebuia să-i opună o 
forţă cel puţin egală, în scopul de a vrăji su
fletul muncitoresc şi de a-1 smulge din curentul 
comunist pentru a-1 încadra în disciplina româ
nească a legiunii. Compozitorul a izbutit, Cânte
cul său începe în registrul de jos, simbolizând 
strădanii gigantice de a sui din prăpăstii spre 
culmi, şi urcă mereu, talaz după talaz, până Ia 
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acel strigăt scânteietor de luptă şi de biruinţă, 
marcat prin cuvintele • Cu creştetul în soare ! 
El n'are spontaneitatea verde a marşului ţine 
reţii ; adânc gândit şi laborios alcătuit, în el e 
prea multă artă pentru a fi un simplu cântec 
politic. Compozitorul a mărturisit nu odată că 
lia zămislit după isugestHe lud! Conneliu Zelea 
Codreanu, pentru a cărui memorie are un cult 
aproape religios. Dar nu e mai puţin adevărat 
că acest cântec înfruntă cu mândrie „Interna
ţionala" marxismului. 

Cuviinţele lui Radu Gyr intră î n aceste melodii 
verile ea degetele în mănuşă saiu ca ramurile 
în coaja lor. 

Un ppet. şi un compozitor, asociaţi în acelaş 
crez, au creat prim arta lor vehicule de comuniu
ne sufletească mad puternice decât oriicare alt 
mijloc de propagandă. Solidaritatea legionară 
e o stare de spirit înainte de toate. La între
ţinerea şi la intensificarea ei, Radu Gyr şi 
Ion Mânzatu au o considerabilă parte de con
tribuţie. 

ARMATOLII, fodila săptămânală de luptă ar-
mânească, se remarcă din mulţimea publicaţii
lor recente printro fisionomie aparte. E legio
nară caşi ele : dar are în plus vigoarea specifică 
sufletului macedo-român. întemeiată cu opt ani 
innainte. de regretatul Iancu Caranica, tânărul 
de splendidă inteligenţă şi de formidabil talent 
oratoric, şi de Constantin Paparaaee, actualmen
te subsecretar de stat, foaia a suferit soarta su
primărilor, ca toate publicaţiile care au îndrăz
nit în această ţară s'o dubească şi să n'o batjo
corească. 

„Armatolii" reprezintă spiritul macedonean 
încadrat în legiune. Remarcam într'o cronică 

trecută tendinţa sau speranţa unora dintre (fra
ţii delà Pind de a vedea problema lor deslegatà 
sub egida Romei. Armatolii cred, dimpotrivă, 
că o Românie tare o va soluţiona. Scrisul lor 
ardent şd< necruţător e străbătut de această 
convingere. 

Tocmai fiindcă sunt macedoneni, ei consideră 
chestiunea purificării româneşti dintr'un punct 
de vedere mai amplu decât noi. Naţionaliştii, 
autohtona să zicem, văd exclusiv impuritatea iu
daică de care trebuie să ne eliberăm. Macedoi-
menii văd în plus impuritatea greco-slavă. Cu 
această atitudine, ei se mişcă exact pe linia ma
relui Eminescu, uitată de noi în parte. Drepta* 
tea e, fireşte, de partea lor, cu adausul că exista 
şi o impuritate armenească la care trebuie să 
fim atenţi. Altfel, în viitor, locul Evreilor îl vor 
lua Armenii şi când naţionaliştii se vor trezi, 
antisemitismul va trebui transformat în antiar-
menism. 

Foaia e împodobită cu desemne, care evocă por
tul tradiţional şi familia macedoneană exempla
ră. Fiecare număr aduce, printre articolele de 
sfântă patimă naţională, bine scrise, poesii în 
dialect. Nume necunoscute până ieri se afirmă. 
E o erupţie de macedonism în cadru legionar. 

In ultimul număr poetul Ion Zeana, găsind 
cauzele înfrângerilor noastre în „alterarea au
tenticităţii noastre etnice", scrie aceste rânduri 
remarcabile : 

„Nu există decât o singură cale pentru salva
rea noastră din marasmul în care ne aflăm : sal
tul uriaş delà iobăgie la imperialism. Pentru 
aceasta trebuie să deslănţuim cel mai crâncen 
războ'u contra mentalităţii de rob. Şi să oficiem 
un singur cult : cultul orgoliului de rasă". 

NICHIFOR CRAINIC 

Marea revistă muencheneză, D a s i nne re Reich , la care colaborează cei mai va
loroşi scriitori ai Germaniei noi, publică în numărul său din Decembrie, sub titlul D a s 
geist ige L e b e n in i h e u t i g e n R u m a e n i e n , conferinţa ţinută de d. Nichifor Crainic la Uni
versităţile din Viena, Breslau şi Berlin, a cărei versiune românească s'a tipărit în nu
mărul trecut al „Gândirii". Revista muencheneză, însoţeşte conferinţa de o notiţă docu
mentară asupra autorului. 

A N U L X X . — N r . i. I A N U A R I E 1941 
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